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INGVAR SVANBERG

Viderfiskar

Folkliga barometrar i Norden

n i det forindustriella Norden viktig kulturell domin, dir relationen mellan

minniskor och djur aterspeglas, ir mojligheten ate forutsiga vider, nigot
som i alla tider har varit av intresse for minskligheten. Dessa observationer av
och kunskaper om djurens beteenden och upptridanden ger oss fascinerande
mojligheter att blicka in i dldre tiders intresse for naturen. Att forutspd vider var
naturligtvis viktigt f6r minniskor som for sin férsdrjning vistades utomhus.
Man kunde inte styra 6ver vidret, men man kunde i alla fall planera tillvaron
om det gick att prognostisera kommande viderlek. Det forindustriella bonde-
sambhiillet baserade hela sin produktion p4 jordbruk, fiske, skogsniring och jake,
niringar som alla ir férknippade med aktiviteter ddr man var beroende av vidret
for ett gott utfall. Det finns ett mycket omfattande traditionsmaterial, upp-
tecknat frdn 1700-talet och fram till vira dagar, om hur man i Norden iaktta-
git djurens beteenden for att forutsiga kommande viderlek. Atskilliga kulturhis-
toriska bygdeskildringar har sirskilda kapitel som handlar om folkliga viderleks-
mirken. Ménga av dessa tecken ir sdvil gamla som geografiske spridda.

Att folkliga forestillningar haft en stor spridning och funnits linge, som
fallet ir med méanga viderlekstecken, ir dock ingen garant f6r att de har ndgon
empirisk grund. S&vil linnélirjungen Pehr Kalm (1716—1779) som lektorn
Fale Burman (1758—1809), vilka bida under 1700-talet systematiskt samlade
och kritiskt virderade folkliga vidermirken, visade att de inte var sirskilt tillf6r-
litliga tecken. Under sin resa till Nordamerika lirde sig exempelvis Kalm av sj6-
minnen att delfiners upptridande var ett tecken pd kommande vindrikening:
"ty desse skola alltid gd deremot hvarifrin vinden skal komma, si at om et skepp
ligger i motvind och en Delphin kommer frin den ort mot dem, dit de 4rna sig,
gora de sig godt hopp om god bérd med aldra férsta. Jag hafver sedan pd min
resa mirke, at detra slir si ofta felt, som det triffar in”. Delfinen som vider-
tecken omnidmns for dvrigt redan i ett dstnordiske ordsprdk nedtecknat pd
1300-talet och Olaus Magnus tycks sjilv ha upplevt under resa i Medelhavet hur
delfiner gav forebud om det kommande vidret. En kock pd Kalms skepp upp-
gav vidare att om en Sz Persfigel, det vill siga en havslopare (Oceanites
oceanicus), kom bak efter skeppet och bérjade ropa, forebidade detta en stark
storm, men iven detta skulle visa sig ha allt for stora exceptioner”, konstaterade

han.'
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Méjligheterna att férutsiga vidret har alltid varit begrinsade. Trots tillgdngen
pa betydligt bittre utrustning och samlade erfarenheter ir det fortfarande for-
enat med stora svarigheter att géra sikra viderprognoser. Men tidigare hade man
inte satelliter och viderstationer och var dirfor helt hiinvisade till de tecken man
tyckte sig naturen kunde ge. Gud bestimde viderleken &t minniskan, naturen
signalerade hur det skulle bli och klokt folk rittade sig direfter.

Forst med det framvixande industrisamhillet pd 1800-talet blev barome-
tern vanlig 1 stugorna i Norden. Det skulle ocksd dréja dnda till slutet av 1920-
talet innan meteorologernas viderleksprognoser blev allmint tillgingliga i ra-
dion. Tidigare fick mianniskorna darfor helt forlita sig pa de vidermirken som
naturen tillhandaholl och som man tolkade efter traditionell folkvisdom eller
anvisningar 1 olika populira folkskrifter, sdisom Bondepraktikan, Sibyllans spido-
mar eller almanackan. Men det fanns dven forsok till folkliga prognosinstru-
ment. Viderfiskarna utgér ett exempel pé detta, och dmnet viderfiskar 4r i hog-
sta grad en angeldgenhet for etnobiologin.

Etnobiologin — en ny vetenskap

For narvarande utvecklas i Sverige ett nytt forskningsfilt i grinsomrédet mellan
humaniora och naturvetenskap. Det kallas etnobiologi och kan sigas bestd av tvd
grenar: etnobotanik och emozoologi. Den viktigaste ingdngen till etnobiologin for
humanvetare har hitintills varit den kulturekologiska forskningen som fick stor
betydelse pa 1960-talet och framéver. Det hindrar inte att det inom exempel-
vis etnologi, filologi, folkloristik och sprikvetenskaperna redan finns en omfat-
tande och virdefull forskning rérande folklig kunskap om djur och vixter som
nu pa nytt kan komma till anvindning. Den moderna etnobiologin kan ddrfor
repliera pd den samlade kunskap som en omfattande humanistisk forskning stdr
tor.?

Intresset for etnobiologin har internationellt vuxit snabbt de senaste 15-20
dren och dmnet har borjat utvecklas till en specialdisciplin med betydelse f6r be-
varandet av den biologiska méangfalden. En rimlig och anvindbar definition f6r
vad etnobiologi som forskningsomride kan sigas std for dr att den studerar
minniskans medvetna utnyttjande av djur och vixter till livsmedel, medicin
och rdvaror till olika foremdl, men ocksd minniskans forestillningar och
uppfattningar om naturen. Det handlar om att utforska de kulturella domai-
ner dir minniskans relationer till andra organismer leder till en skapande
process av ndgot slag. I anslutning till den amerikanske etnobiologen Wil-
liam Balée kallar vi dessa relationer for "aktivitetssammanhang” (activity
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contexts) istillet f6r anvindning, for att betona den 6msesidiga aspekten i
mdnga av dessa aktiviteter.”

Begreppet etnobiologi som beteckning pa en forskningsinriktning 4r rela-
tivt nytt. Vi har kunnat spdra det tillbaka till en fortfarande ldsvird artikel av
E.E Castetter i American Naturalist 1944. Det har dock knappast pa allvar kom-
mirt till anvindning forrin i slutet av 1970-talet. Betydligt dldre dr termen
etnobotanik som lanserades av den amerikanske botanisten och etnografen John
W. Harshberger vid ett féredrag infér University Archaelogical Association i
Chicago den 4 december 1895. Foreldsningen trycktes dret ddrpa i mars-
numret av American Antiquarian och termen fick omedelbart genomslag
och anvindes i en rad artiklar som de kommande dren publicerades av fram-
for allt antropologer som bedrev filtarbeten i de amerikanska indian-
reservaten.

I Sverige introducerades termen etnobotanik av etnografen Erland Norden-
skiold 4r 1907 i en manual f6r utlandsboende svenskar rérande insamlandet av
etnografika till museerna. Etnozoologin, en imnesbeteckning som introducera-
des i det vetenskapliga sprikbruket 1914 av de amerikanska etnologerna Junius

lenderson och John Peabody Harrington, har haft en lidgre profil. Det kan
dock i sammanhanget erinras att redan 1888 publicerade den tyske forskaren
Ludwig Hopf en vad han betecknade som etnologisk-zoologisk studie vilken
ocksd i sak miste ses som en féregingare i genren. Ar 1855 holl for ovrigt den
brittiske naturforskaren Alfred Russel Wallace en forelisning i London om in-
sekter som féda hos Amazonas indianer och efterlyste samtidigt jimférande stu-
dier. Den etnozoologiska forskningen 4r dock alltjimt betydligt sparsammare,
jamfort med den omfattande etnobotaniska forskning som f6r nirvarande pa-
gir. De studier som tills nu utf6rts inom etnozoologin tar frimst fasta pa folk-
liga taxonomier.”

Behovet av att hitta férnyelsebara tillgingar och méjligheter att utveckla
metoder for ett ekologiskt kretsloppssamhille 4r en viktig drivijider for
etnobiologin. Vi fir emellertid inte stirra oss blinda pa inneboende ekono-
miska méjligheter i detta material. Mycken traditionell kunskap 4r och for-
blir foréldrad, men ir dndd vikeig act studera dirfor att det ger oss mojlig-
heter att fa inblickar i en tidigare naturuppfattning, kunskaper som inte bara
ir betydelsefulla att kinna till for den historiska forskningen utan ocksa
inom det vixande studiefilter miljhistoria och humanekologi. Traditionella
viderforutsigelser utgor allesd en kulturell domin som bygger pé férmenta
kunskaper om naturen och som framfér allt 4r av kulturhistoriske intresse.



10 SLA 1998-1999
Djuren som forutsiger vider

Nigra andra méjligheter 4n att avldsa tecken i ens nirhet for att kunna forutse
vilken viderlek som var att vinta stod helt enkelt inte till buds. Djurens, i syn-
nerhet figlarnas, beteenden tycks i hela Norden ha spelat en ganska stor roll
hirvidlag. Men dven diggdjur, groddjur, daggmaskar, sniglar, spindlar och in-
sekter observerades. Fiskarnas vanor har ocksé varit viktiga for att férutsiga vid-
ret. Aven fiskens utseenden kunde ge anvisningar om kommande viderlek.
Vilkind och vida spridd ir forestillningen om atc man kan forutsiga vidret
instundande vinter eller r genom att titta pa abborrens fenor eller lakens lever.
Liksom av laken kunde man ta vidertydor frin tinglakens (Zoarces viviparus)
lever. Fran Tjorn i Bohusldn uppges det att man vid fiske av dlkuse — som fisken
lokalt kallas dir — pé véren spritte upp fisken. ”Var di levern stor och fisken fet,
s4 blev det ett gott korndr. Var det tvirtom, var det ingen idé att s3 korn”.’

Dessa traditioner 4r i hégsta grad levande. Varje vinter brukade svenska
teveteam och tidningsredaktioner dnnu for ndgra ar sedan vinda sig till Enok
Sarri i Nikkaluokta som spiddde sommarens vider. Han anvinde sig vid sidan av
renmagar ocksd av abborren. Sarri begagnade sig av en mycket gammal
divinationsform. Att spd kommande vider med hjilp av firgen pa abborrens
fenor har nimligen varit vida utbrett i Sverige. Av ryggfenan pé abborren kunde
man utlisa kommande vinter, heter det frin Arnis i Angermanland. Mer eller
mindre snd spas av flickarna pa abborrfenor, uppges det i en uppteckning frin
Skog socken i Hilsingland. Abborren har flickar pd kroppen som spdr vidret
under dret, berittas det frin Varnum i Virmland. Abborren spar hur ling vin-
tern skall bli och det slar aldrig fel. Det blir lika minga ménader vinter, som
antalet svarta flickar mellan taggarna i ryggfenan, sigs det frin Torsdker i Gist-
rikland. Daniel Harbe ger en utforlig beskrivning frin Nirke: "Vid abborrfiske
pa hostarna brukade man se efter hurdana abborrarnas ryggfenor sig ut. Pa
dessas utseende kunde man taga reda pd den kommande vinterns viderlek. P4
hinnan mellan ryggfenans spjilor finns mérka flickar. Man spadde frin huvu-
det pa fisken mot stjarten: Det morka pd ryggtenan betydde snovinter och kallt
och det ljusa barvinter och blidvider”.

Sarri 4r alltsd inte ensam om dessa firdigheter. Inte heller 4r han den enda
i var samtid som fortsatt att spi vidret pi detta sitt. Ar 1985 beritrade exempel-
vis 82-rige Hjalmar Thernstrom i Svirdsjo 1 Dalarna f6r en journalist att man
utifrin morka flickar pd abborrfenor kunde f6rutsiga regn. Samma dr demon-
strerade Birger Wiklund i Ekshirad hur han kunde forutsiga vider genom ate
titta pd abborrens utseende. I Oxelsund forsikrade en person for pressen 1988
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att blanka ryggfenor pd abborren betyder att det blir en dilig sommar, men om
abborrarna hade haft svarta fenor skulle det bli en bra sommar. Jean Jénsson vid
Ivésjon i Skdne visade 1992 i en intervju hur man skulle spd vidret i
abborrfenor. Det finns fortfarande personer som menar sig kunna férutsiga
vidret med hjilp av abborrens fenor.

Som barn hérde jag i Bergslagen att om l6jor hoppade ivrigt s& var regn att
vinta. Vi tyckte oss ocksd fi det bekriftat. Senare hittade jag samma uppgift i
Olof Bromans hilsingebeskrivning Glysisvallur frin 1700-talets forra hilft. Det
ir ett vidermirke som for dvrigt dr kint frin méanga hall i norra och mellersta
Sverige. Prosten Broman berittar ocksd att man tog vidertydor pd mérten: “nir
the bérja anten std med hufwudet inda neder och stidrten rite upp; Eller blicka
i watnet [...]; kommer rign och stormwider”.’

Det gick ocksa att ta vidertydor pd dlen. Frin Hilsingland uppger Broman
att om dlen stdr i vattnet som en rak kipp med stjirten upp och huvudet neder,
kommer ofelbart regn och stormvider. ”Nir 4larna icke gi eller ock gd hogst
obetydligt till om véren, vinta de en flod efter midsommar”, det vill siga det
skulle bli en vt sommar, heter det frin Séraby i Smaland. Aven utifrin andra
fiskars beteende har man forsokt avlisa kommande viderlek. P4 sina hill har
man tagit vidertydor av knoten (Eutriglia gurnardus). Vid Skanér benimndes
den viderhane eftersom den "gick i sillgarnen fore déligt vider”.®

Ocks3 den fisks egenskaper som man hade fingat tjinade som viderleks-
mirken. Blodde den starkt, dd den dodades var regn att viinta. D3 fiskarna vi-
sade sig ovanligt seglivade hade man nederbérd att vinta, sigs det frin Anger—
manland. Man gjorde till och med lingtidsprognoser. Gick fiskarna nira land
om viren kunde man vinta en torr sommar. Men dven omedelbart férestiende
vider gick att avlisa. Frin Norge uppges att om kungsfisken (Sebestes marinus)
var seglivad nir man fitt upp den kunde man vinta ovider.”

Minniskan och fiskarna

Under 1800-talet inleddes i Norden en omfattande forskning — i Sverige fore-
tridd av bland andra Carl Ulrik Ekstrém, Sven Nilsson, Bengt Fredrik Fries,
Wilhelm Lilljeborg, A.W. Ljungman och Thorsten Ekman — rérande olika
fiskarter och deras biologi. Denna forskning byggde pé filtarbeten och utférdes
i direkt samarbete med fiskarebefolkningen vid kusterna och insjéarna. Vid si-
dan av egna observationer och mitningar samlade dessa biologer ocksa in data
om lokala forhéllanden via frigelistor. Svaren pd dessa innehaller material som
fortfarande kan utnyttjas for etnobiologisk forskning. Man néjde sig inte med






Svanberg: Viderfiskar 13

att den anvindes som agn for lfiske. Tangsnillan hor ocksa till de fiskar som
saknat ekonomisk betydelse. I Morko skirgard erholls den i mingd nir not
drogs under maj och juni ménader, men den kasserades omedelbart. "De som
hindelsevis medf6lja den 6friga fisken hem till skirkarlens bostad, blifva alltid
kastade bland afskridet till foda for svinkreaturen”, noterar Ekstrém. I den fin-
lindska skirgirden hade man emellertid upptickt att de torkade tingsnillorna
kunde komma till anvindning nir man nystade garn: "Den enda anvindning
fisken hos oss eger ir sisom nystbottnar, hvartill den nyttjas af skirgirdens kvin-
nor, i det de tillvarataga i notarna erhéllna exemplar, insticka stjirten i hufvudet,

s att en ring erhdlles, och torka fisken i denna stillning”, meddelar finlindaren
Odo Morannal Reuter."

Folkliga barometrar

Betriffande tdngspiggen (Spinachia spinachia) skriver emellertid den svenske
zoologen Sven Nilsson i sin Skandinavisk fauna att pa "Mblle fiskelige i Kullen
kallas hon Viiderfisk och anvindes att férutsiga vinden pa foljande sitt: hon tor-
kas och upphinges i en trid, fistad i ryggen, s att fisken hinger horisontellt un-
der taket i fiskarens stugor. De pastd att hon 4r en pélitlig viderspdman och att
hon alltid med hufvuder visar it det hill, hvarifrin vinden skall komma”. I
Rietz’ dialektordbok éver svenska dialekter 1867 finner man benimningen
viiderfisk som en benimning pé tangspiggen i Molle fiskeldge. Uppenbarligen ir
Nilsson killan till uppgiften. Aven zoologen Einar Lénnberg horde under sina
biologiska undersokningar vid Oresund vid sluter av 1800-ralet art tingspiggen
benimndes viderfisk ”ty om man torkade den och hingde upp den pa en silkes-
trad skulle den utvisa vidret”.!?

Sedvinjan med véiderfisk eller viderleksprofet, som den ibland kallas, 4r emel-
lertid inte en till Mélle i Skine isolerad foreteelse. Den tycks ha forekommit i
ménga kustsambhillen i norra Europa. 1 sin fina skildring Lesofolk 7 gamle dage
frin 1924 beritrar den danske lokalhistorikern Hakon Griiner Nielsen att de
flesta fiskare pd 6n utanfor sina sovrumsfonster hade ett besynnerligt foremél
som kallades /uv-i-le hingande och dinglande i ett snére ned fran tdngtaket. En
luv-i-le liknade en fjiderboll, i det att den bestod av ett huvud av sammanlindad
tdng som holls samman med hjilp av segelgarn. I detta huvud var instuckert
en krans av gésfjidrar, helst skulle det dock vara svanfjidrar, ty det skulle
vara ndgot som stod i forbindelse med havet. Luv-i-leet hingdes upp i ett
langt snére, i vars dnde var fistat en tillspetsad tripinne och denna pinne stacks
upp i tdngraket framfor fonstret nedifrdn och uppit. Denna /uv-i-le tillit att
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fiskaren om morgonen kunde ligga i singen och genom att iaktta féremalets
rorelse avgdra vindens styrka och vindrikening. Andra lesgbor brukade hinga ut
en torr tingsnilla. Den torkade tdngsnillan kallades spdkonen eller spamanden,
allt eftersom det var en hon- eller hanfisk. Négra brukade ha tingsnallan hing-
ande 1 ett snore ovanfor sittugnen. Fisken pressades platt mellan ett par
bridscumpar eller gamla bokband, ett snére trycktes igenom den pa mitten si
att den var i jimnvike. P4 det sittet hingdes den pd plats under loftet och i den
riktning huvudet vinde sig eller drog sig 4t, frin det hallet kom ocksd vinden.
Den fungerade alltsd som ett slags vindvisare. Nir nu den som 4gde fiskebaten
vaknade om morgonen och sdg att /uv-i-le eller spifisken spddde gott vider,
skulle hustrun genast upp och koka kaffe. Sjilv skulle han ut och se efter vid-
ret. Det forsta han sig efter var vindflsjeln och direfter molnens rorelser och
solens glans. Sig det hela bra ut, blev det bradskande i huset. En korg skulle
hissas upp i flaggstdngen under vindflgjeln som en signal till arbetskamraterna
att triffas. Hustrun fick bratc med matsick och han sjilv med att fa stovlarna
och redskapen i ordning."

For ate spdra sedvinjan med viderfiskar som ett slags barometrar har vi for-
utom nedslag i den topografiska litteraturen samt uppgifter i zoologiska hand-
bocker ocksd anvint oss av dldre ordbdcker och dialekestudier, ett mycket vik-
tigt och underskattat killmaterial vid studiet av ildre etnobiologiska forhallan-
den. Ifrin Sverige foreligger beligg for sedvinjan med viderfiskar enbart frin
Skéne, vilket ocksd David Kornhall framhallit i sin studie rérande sydsvenska
fisknamn. Han har i egna uppteckningar och ordbokssamlingar belagt benim-

" gen viderfisk, forutom frin Mélle dven frin Knibick, Skepparkroken, Horte
och Yngsjo. Viiderleksprofer ir dokumenterat frin Smyge och Ahus. Sedvinjan
har dock férekommit pd ytrerligare hill i Skdne utan att bendmningen viderfisk
varit kind. I Skdne har bide tdngspiggen och tingsnillan kommit dill anvind-
ning for derta indamal och dirmed fitr samma bendmning. '

Den norske zoologen Sigurd Johnsen uppger ate kantnilarna tidigare hade
ett rykte om sig som viderprofeter, nir de var déda. De kan "oppbevares i torret
stand pd grund av hudpanseret. Opphengt i vannrett stilling i en snor fra taket,
krummert og dreide fisken seg og viste hvor vinden skulle komme fra. Disse
bevegelsene henger sammen med at kroppen, som jo inneholder salt, suger opp
vanndamp fra lufta i fukrig ver og avgir den igjen i tert var. S4 det var noe i
dens profetiske evner nar det gjaldt omslag i veret. Men om verfisken alltid fant
den rette kompassretningen nar det ble sennavind og vatter’, tok en vel ikke sa
noye”. Det ir emellertid oklart om kantnilarna kommit till anvindning for
detta indamil i Norge. Enligt Ditlef Rustad kallas storre havsndlen (Entelurus
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aequoreus) for verspdmann pa norska, vilket indikerar att den kan haft en sddan
anvindning. Att man didremot pa sina héll i Norge tog vidertydor frén upp-
hingda skeppsmodeller, en sedvinja som dven 4r kind frin Skine, vet vi med
bestimdhet tack vare etnologen Henning Henningsens studie frin 1950. Hen-
ningsen terger ocksd en egen uppteckning efter en fiskare i Simrishamn som
uppgav att denna dnnu 1948 hade en skeppsmodell oc/ en torkad viderfisk
hingande i fiskarboden hemma och att bida fungerade som vindvisare!"
Lars-Gunnar Sjostedt beskriver sedvinjan med viderfisk i sin lokalhistorik
over Barsebick fiskelige i Oresund: ”1 takbjﬁlken ovanfor ett av fonstren hade
man girna en i en tunn trdd upphingd snivergidda [ ... ], av zoologerna kal-
lad kantndl, som svingde av och an ungefir som en kompassnal och férmena-
des stilla sig med huvudet i den riktning, frin vilken vinden kom. Hsll
snivergiddan sig stilla eller rérde den sig endast helt lingsamt, ansdgs detta tyda
pa vackert vider, pendlade den oroligt och oregelbundet, bidade den storm.
Snivergiddan var barsebickarnas barometer. Man kunde ocks anvinda en tor-
kad tingspigg for samma indamil”. Forleden sndver- i benimningen
snivergidda, som idven finns belagd frin Danmark bade pa tdngsnillan och

tdngspiggen, betyder roder.'
Kompassfisk och vindfisk

Frin Danmark foreligger ett betydligt rikare material om att sévil tingsnillan
som tangspiggen kommit till anvindning fér atc spd vider. Benimningen
vejrfisk anvindes for savil tingspigg som tingsnilla i Danmark “der torres og
oph@nges vandret i en snor under loftet; naar snoren paavirkes af luftens
vekslende fugtighed, drejer fisken sig, hvorved den ifelge folketroen angiver
stedets (kommende) vejr” enligt den danska ordboken.

Aven Henrik Nikolai Kroyer ger en beskrivning av sedvinjan i Danmarks
fisker frin 1838 och C.V. Otterstrom uppger 1912 att "den brugtes tidligere (og
bruges endnu) meget som Vejrfisk, idet den torredes og ophangtes vandret
svevende i en Snor under Loftet; Snoren opsugede efter Luftens Fugtighedsgrad
mere eller mindre Vand og tvandt sig derved mer eller mindre op, hvorved
Vejrfisken drejede sig, selvfolgelig uden at denne Drejning skyldtes nogen mys-
tisk Evne ved Tangsnarren fremfor ved andre Fisk”. Frin Vendsyssel heter det
att weerfesk var en “tangdl (el. anden nalefisk) der torredes og hengtes op i stuen
i en trdd pa midten; den vej hoveder vendte, var den retn., som vinden havde
derude, eller ville fa naste dag (tidligere alm. i fiskehjem)”. "Nilefisken kaldes
Vejrfisken langs Vesterhavskysten af Vendsyssels sydlige del. Den findes ofte
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motsvarighet i dess estniska namn tuulehaug eller tuulekala samt i liviskans
tulkala. Carl Russwurm skriver 1855 frin estlandssvenskt omride att nibb-
giddan ocksd dir kallats wergéidd eller widergiidd. Den troliga anledningen till
nibbgiddan kallats vider- eller vindfisk har f6rmodligen att géra med att den
dykt upp vid kusterna i samband med blésigt vider. Huruvida foreteelsen med
torkade viderfiskar verkligen férekommit i Estland eller lings sodra Ostersjs-
kusten dterstdr att faststilla. I sammanhanget bér nimnas foreteelsen med
forsilvrade fiskar i kyrkorna frin exempelvis Estland men ocksi p4 sina hill i
Finland och Sverige. Dessa kan, som C.B. Liewendahl framhallit, ha haft funk-
tionen av att férutspd vinden. De var liksom skeppsmodellerna och vider-
fiskarna upphingda i snéren. Nigra beligg for att de verkligen haft denna an-
vindning foreligger emellertid inte.'®

Aven frin norra Tyskland foreligger uppgifter om att man kunde anvinda
manga olika slags fiskar som var litta att torka som Werzerfische, forutom ting-
spigg och tangsnilla, dven knot (Eutriglia gurnardus), storre havsnal (Entelurus
aequoreus), skiggsimpa (Agonus cataphractus) och nibbgidda (Belone belone). 1
fiskesamhillet Niendorf vid Neustidter Bucht i1 Ostholstein kallades
tdngspiggen for Stormfisch eller som det hette pa lokal dialekt Stakfink. Diremot
tycks den inte ha anvints som viderfisk dir, utan i stillet anvindes skiggsimpa
som dir kallades Stormhiiser, skriver Georg Duncker. Aven skiggsimpan lit sig
latt torkas utan att férlora sin form. P& 1880-talet forekom sidana fiskar upp-
hingda i stort sett varje hem i byn, men i bérjan av 1930-talet var bruket bort-
glomt och endast kiint bland ildre personer. Duncker triffade emellertid pa den
i taket i butiken hos en skeppshandlare i byn. Den torkade fisken varnade for
kommande stormar genom nickande rérelser. Fisken hingdes vanligen upp i en
sidentrdd, en violinstring eller en sammandragen och torkad fisktarm.

P4 sina hall i Tyskland anvinds ocksd benimningen Windfisch om flera
fiskarter. Annu 1913 observerades Windfische hiingande i tridar i rumstaket i
fiskarstugor i Ordinger. For detta indamal anvinde man sig dir av torkade
storre havsnal (Entelurus aequoreus) som man fick som biféngst vid storfiske i
Eidermynningen. En veterinir Claussen i Hamburg skriver i en notis 1930 att
sedvinjan med i en trdd i taket upphingd torkad fisk for act avlisa dndringar i
vindriktningen ocksa forekom vid ditmarserska nordsjokusten. Som han
erindrade sig frin sin barndom i borjan av 1880-talet anviindes skiggsimpa for
detta indamal i hans hembygd Meldorf. Fiskarebefolkningen kallade den
Windfisch och erhéll den ofta vid krabbfingst. Sjilv hade han ménga ginger
torkat skdggsimpor och hingt upp dem i sidentrdd. En skollirare Wilhelm Rave
frigade sina elever i Biisum om sedvinjan och det visade sig att bland fiskar-
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I norra Tyskland kom ofta skiggsimpan till anvindning som torkad viderfisk. Ur Ber-
hold Benecke, Fische, Fischerei und Fischzucht in Ost- und Westpreussen (1881).

befolkningen i omradet var bruket av Windfisch vil kind. Annu pa 1880-talet
hade det i kammaren i nistan varje fiskarstuga i Stinteck hingts upp en rorkad
knot eller skidggsimpa med hjilp av kvinnohdr. Det férsta man tittade pa nir
man kom upp om morgonen var den torkade fisken. En informant frin byn
Hedwigenkoog uppgav att man dir hade hingt upp nibbgidda som vindfisk
och dnnu i bérjan av 1930-taler hingde i Delstedt i Nordendithmarschen en
sjurygg (Cyclopterus lumpus) ned fran taket hos en skeppare Biidding. Pojken
som beritrade detta uppgav att den ocksd tjinade ett annat indamdl, nimligen
som ett slags skrimselvisen i barnuppfostrande syfte: Nir skeppare Biidding,
som var en nira slikting till pojken limnat honom ensam hemma hade han sagt
till honom: "Dérfst ni bi den Zuckerputt gohn, de Seehos kann allns sehn’™ [Du
fir inte gd till sockerskalen, sjuryggen kan se allt]. Frin Preussen foreligger be-
ligg for bendmningen Sturmfisch tor mindre havsndl (Nerophis ophidion).”

Kungstorsk och faglar

I norra Norge har man frin Varanger i norr, pd Lofoten och till Brenney i s6-
der i stillet anvint torkade kungstorskar som viderfiskar eller verfiskar som man
sade dir. Kungstorsk var beteckning pé en torsk (Gadus morhua) med en miss-
bildning pd huvudet som fiskarbefolkningen ansig symbolisera en krona, dirav
namnet. Man menade att dessa kungstorskar anférde torskstimmen och ate f&
upp en sddan innebar lycka f6r fingstmannen. Den torkades och hingdes upp
i en tunn trdd som var fistad i frimre ryggfenan. Fisken varslade om vind och
vindriktning och fungerade pé sé sitt som en slags barometer. P4 sina hill, bland
annat i Tromse, har verfiskar hingt ocksd i handelsbodar och de har dven tagits
med ut till havs och anvints i bitkabinen vid fiske. Lokalt har dven andra fiskar
nyttjats, exempelvis marulk och tobis. Torkade kongetorsker var fr Gvrigt popu-
lira gdvor fran lofotfiskarna till handelsminnen i Bergen. I Bryggen kan man
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fortfarande beskida dylika som hinger i taken. Aven otoliter (spdbein), det vill
sdga dronstenar, frdn torsk har brukats f6r samma dndamal, atminstone i Rost,
Salstraumen och Gamvik, liksom torkade krabbskal i norra Norge.
Museimannen Havard Dahl Bratrein har hittat uppgifter frin ett tiotal bygder
spridda éver hela Nordnorge. Frin Rest, dir man har Norges storsta fgelberg,
finns uppgifter om att man ddr bléste upp skinnet av en lunnefigel (Fratercula
arctica) och hingde upp i ett snore i taket som spdlunna. Den varslade icke blott
om kommande vindriktning utan kunde dven forutspd nederbérd genom att det
da skulle komma en droppe frin dess nibb. Aven den levande lunnefigeln an-
sdgs i dessa omrdden vara den sjéfigelart som var mest viderkinslig och reage-
rade pd viderférindringar. Det kan ocksd erinras om det ovan beskrivna /fuv-i-
le frin Leso som tillverkades av svanfjidrar.”

Frin Liege i Belgien foreligger uppgifter om att man liksom i Norge anvint
sig av faglar i stdllet for fiskar for att forutsiga vindrikening och kommande vi-
derlek. Folkloristen Alfred Harou uppger att i ett virdshus i Aywaille i Arden-
nerna hade gistgivaren hingt upp en uppstoppad kungsfiskare (Alcedo atthis) i
ett snore i taket. Nidbben ansigs peka pd varifrin vinden kom 24 timmar i fér-
vig. Denna sedvinja dr kind ocksd frin Loire i Frankrike och skilda orter i sédra
England, nigot som redan William Shakespeare syftar pd i King Lear (" Renege,
affirm, and turn their halcyon beaks; With every gale and vary of their masters”, akt
2, scen 2). Vid Belgiens kust har uppstoppade mésar (Larus sp.) anvints for
samma dndamal. I Knocke fann Harou sidana mésar upphingda i flera
gistgiverier. Det foreligger ocksd uppgifter frin Heyst om att stérre kantndlar
(Syngnathus acus) anvints pd samma sitt som tdngsnillor i sédra Skandinavien.
Fiskarna torkades dir av fiskarebefolkningen och hingdes upp i taket i deras
stugor.*!

Torkade tropiska fiskar, som alltsedan 1600-talet aterfunnits i nordiska sam-
lingar, har ibland ocksi fitt tjina samma syfte. Samuel Odmann berittar i sina
hagkomster av den lirde delsboprosten Knut Lenzus i slutet av 1760-talet "acc
i hans sal hingde ett upptorkat skinn av en ostindisk fisk, Ostracion = koffert-
fisk, Lactophrys spec. eller Ostracion spec.], som inuti rummet visade vinden s
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sikert som en flagg i fria luften”.””
Levande viderfiskar
[ Tyskland har man faktiskt ocksd anvint sig av levande viderfiskar, nimligen

slampiskare (Misgurnus fossilis). Den rikssvenska benimningen ir en dversitt-
ning frdn tyskans Schlammbeifler. Detta bruk var dock inte knuter till kust-
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befolkningen. Snarare var det en urban sedvinja. I Preussen kallades fisken
Pisker, Peisker, Pietzker, Peitzker och Schlammpietzker, sannolikt av sorbiskans
piskor. Polacker, kasjuber och mazurer kallar den for 6vrigt piskorz. Slampiskaren
forekommer utbredd éver mellersta och ostra Europa till Kaspiska havet och
Ural. I Norden finns den endast i sédra Danmark. Dessutom finns den i en sj6
pa Karelska niset.”

Den tyske forskaren Walther Mitzka skriver att slampiskaren holls i behal-
lare i hemmen f6r ate spé vider. Négra tyska lokala namn pa slampiskaren ir for
ovrige Werterfisch, Wetterahl och Wertergrundel. Den kinde tyske zoologen Al-
fred Brehm skriver att slampiskaren tycks vara mycket mottaglig for forind-
ringar i atmosfiren: "Om ett ovider hotar, blir han i hogsta grad orolig, beger
sig upp till ytan fran sitt gyttjiga hem och simmar hir omkring, synbarligen helt
dngslig, stindigt snappande efter luft. Redan ett dygn, innan ovidret kommer,
bir han sig &t pd detta sitc och bir alltsd med full ridce namner Werterfisch. Tro-
ligtvis sammanhinger denna hans kinsla f6r atmosfiriska férindringar med sim-
blisans egendomliga byggnad. Dennas fria 4nde ligger titt intill huden och kan
allesd lde rona inflyrande av forindringar i lufteryckert, vilket sedan genom de
weberska benen fortplantas till innerérat, som hirigenom i sin tur paverkas”.
Vid stundande ovider blir fisken dven pd dagtid orolig, dirav benimningen
Werterfisch, bekriftar zoologerna Werner Ladiges och Dieter Vogr 1965. Ocksa
pd engelska kallas den weather fish.**

Artens anspriksloshet som akvariefisk gjorde ocksd att den tidigare impor-
terades dven till Danmark och Sverige. C.A. Kréningsswird, som kallar den vé-
derspdman pd svenska, ger oss inblickar i hur denna fisk kunde hallas: "Férvarad
lefvande i en flaska med gyttja, ligger den i vackert vider stilla i gyttjan, men nir
storm och ovider tillstundar, blir den orolig och gir upp och ner samt upprér
densamma”.?

Dess egenskap som viderfisk var kind i akvariekretsar och kanske var detta
ocksi en anledning till att den fick en viss popularitet. Slampiskaren 4r en for-
tjusande fisk som férekommer myckert i handeln hos oss, skriver den danske
zoologen C.V. Otterstrom strax fore forsta virldskriget. Den ansigs som en
anvindbar vejrprofet, eftersom den blev orolig vid fallande lufteryck. Denna art
[...] dr en omtyckre akvariefisk, emedan den siges forespd viderskifte. Detta
beror pa dess stora kinslighet for elekericitet, s att, om det 4r aska i luften, blir
den yrrerst orolig och simmar omkring vid vattenytan”, menar Einar Lonnberg
1913. Slampiskaren ” dtnjuter rykte som viderspiman, i det den blir orolig vid
fallande lufttryck”, uppger C.H. Hedenstrom i en liten skrift om akvarieskotsel
som utkom 1926. "Den halles girna i akvarierna, mest pd grund av sitt goda



Svanberg: Viiderfiskar =~ 21

rykte som viderleksprofet. Vid annalkande ovider dr den mycket orolig”, skriver
en av den svenska akvarieskétselns forgrundsgestalter, Edvin Brorsson, 1933.
Fortfarande siljs en asiatisk slikting till slampiskaren under namnet videral
(Misgurnus anguillicaudatus) i akvarichandeln. Det kan ocks3 tilliggas att man
dven hillit 16vgrodor, blodiglar och till och med spindlar i fingenskap for deras
formenta egenskaper att genom sina beteenden forutskicka kommande vider.”®

Bruket av slampiskare som viderleksspdmin kan ses som tidiga former av
akvarieskotsel. De var mycket populira just f6r att man kunde hélla fiskar med
allt det spinnande och intressanta, inte minst for barnen, som det innebar. Lika
lite som andra folkliga viderleksmirken har viderfiskar eller andra djur i fing-
enskap varit ndgra sikra tecken for att férutspd kommande viderlek.

Mekaniska viderleksspdmin

Att de torkade viderfiskarna inte var sirskile tillforlitliga férstod kust-
befolkningen. Eftersom de om och om igen visade fel, har de tagits bort och var
aldrig sirskilt vanliga, utan méjligen som rumsutsmyckning i fiskestugorna,
skriver sprik- och kulturhistorikern Walther Mitzka 1940. Viderfiskarna
utkonkurrerades under senare hilften av 1800-talet av barometrarna som med
sin formenta vetenskapliga exakthet har tillskrivits storre tillforlitlighet. I varje
fall kan de registrera lufttrycksforindringar, men inte nédvindigtvis kommande
vider. Populira var ocksd de s3 kallade viderleksspamin i form av smd dockor
som tittade ut ur ett leksakshus om vidret var vackert, men héll sig inne nir
vidret forsimrades. De pdminde i sin princip om viderfisken. Sddana beskrivs
exempelvis av Carl Gustaf Boije i fjirde upplagen av Eric Burmans almanacka
fran 1815 och iterfinns i handbécker i slutet av 1800-talet. Mekanismen bakom
dockans rorelser byggde pd en tarmstring fist mellan skivan figuren stod péd och
den bakre viggen. Vid fuktigt vider tojde sig stringen. Viderleksspdmin fanns
i olika utféranden, exempelvis i form av ett par som héjde ett paraply om det
skulle bli regn. I Skdne tillverkades sddana dnnu pa 1950-talet och jag sig sidana
som barn i Bergslagen for nirmare fyrtio ar sedan.”

Det sigs ibland att det f6rr i tiden skulle ha funnits en omfattande folk-
visdom rorande vider och vind baserad pd generationers erfarenheter. Denna
folkliga visdom skulle till f6]jd av uevecklingen och industrialiseringen som fjir-
made minniskorna fran kulturarv och folklig naturkunskap ha gétt forlorad.
Det iir emellertid sannolikt att en sddan kunskap skulle ha 6verlevt om den varit
anvindbar. Nu var den inte det. Vad betriffar méjligheterna att forutsiga vidret
kan man nog konstatera att férmégan till detta alltid har varit begrinsad och
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Viiderspaman i form av ett liter
hus ur vilket ett barn kommer
ut nir vidret dr vackert. Ur E.
L. Hubendick, Den kunnige

lekkamraten (1891).

forekomsten av viderfiskar under 1800-talet har knappast varit mer eller min-
dre rationell 4n andra prognosinstrument i den folkliga repertoaren.

Det har spekulerats i att den upphingda viderfisken skulle ha reagerat pd
vinddrag lingt innan minniskan kan fornimma det. En annan f6rklaring kunde
vara att den torra fisken eller upphingningstriden skulle ha reagerat pa 6kad
fuktighet i luften, nigot som ibland, men inte nédvindigtvis, kan uppvisa ett
samband med lagtryck. Trots tillgingen till betydligt bittre teknisk utrustning
och samlad internationell kompetens har yrkesmeteorologer dtminstone i
Sverige med dess mycket skiftande viderlek fortfarande stora svirigheter att gora
sikra viderprognoser, ndgot som vi fick en pedagogisk pdminnelse om inf6r
midsommarhelgen 1998 déi en av TV:s meteorologer faktiskt redovisade tvd
mycket olika prognoser om hur vidret skulle bli utan ate sjilv ta stillning for
nigon av dem.
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Summary:
Weather fish — Popular Barometers in the Nordic Countries
By Ingvar Svanberg

In the pre-industrial era, the peoples of the Nordic countries had to rely on observing signs in
nature to forecast the weather. The behaviour of certain mammals, many birds, various fish
species, as well as insects, spiders, molluscs and worms have always been important for this
purpose. Although the knowledge of these signs is widely distributed and has a long historical
tradition, there is no guarantee that they are reliable. Studying this traditional knowledge is a
task for echnobiology, a new research field, which tries to understand the interactions of hum-
ans and other living organisms in certain settings. These interactions involve using animals and
plants, hunting, fishing, gathering, manufacturing material goods, as well as traditional
knowledge, beliefs and rituals about animals and plants.

Along the coast of Skine, the Swedish southern-most province, and along the Danish
coasts predicting wind has been a long-standing tradition. Known locally as weather fish or
wind fish, a dried deep-snouted pipefish (Syngnathus ryphle) or a fifteen-spined stickleback
(Spinachia spinachia), were hung from a string under the ceiling. They were said to turn their
noses in the direction of the wind. In northern Norway a dried malformed cod (Gadus morbua)
was used for the same purpose, and in the northwestern German coastal area, the pogge (Agonus
cataphractus), the grey gurnard (Euzrigilia gurnardus), the snake pipefish (Entelurus aequorens)
and other fish were used as weather predictors. The custom also exists in Belgium, where
records show the use of the greater pipefish (Syngnathus acus) for the same purpose. Dried and
stuffed birds have been used to this end in northern Norway, where the puffin was used, and
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in Belgium gulls. Also the kingfisher has been used in southern England, France and in
Belgium. Already William Shakespeare alludes to the use of the kingfisher in King Lear.

There are attempts to rationally explain the use of dried fish or birds as barometers.
However, non of these seem credible. The use of weather fish as popular barometers in the
Nordic countries does not seem to be more rational than any other traditional means of
predicting the weather.

Forfattarens adress: Ingvar Svanberg, Institutionen for ésteuropastudier, Box 514, 751 20
Uppsala. E-mail: ingvar.svanberg@east.uu.se



JAKOB CHRISTENSSON

Olof Abraham Robsahm

Liikare, linnean och badentusiast

T innéjubiléerna duggar titt; detta ar som ir firar skdningarna 250-ars minnet
___sv hans skdnska resa, ndgot som sdvil landshévdingeimbete, universitet och
regional press uppmirksammar pa ett sitt som nog inte skulle ha varit alldeles
ovilkommet den redan under sin levnad drekransade jubilaren. Den store natur-
forskarens nirmast barnsliga fértjusning i fortjidnsttecken och irebetygelser var
ju legendarisk och pa sina hall illa sedd, ndgot som sirskilt pa &lderns host ar
tyngde hans sinne. Vi har Linnés egna ord pd att avundsminnens sneda blickar
dd emellandt foranledde honom att utdc s6ka ligga band pa sin annars si sjilv-
hivdande naturell.' Han som pé den gamla goda tiden forhirligat sig sjilv i
akademiska avhandlingar samt mingt Salvius Lirda Tidningar med berém-
mande recensioner av sina egna arbeten sig frin och med 1760-talets inging
klandrande fiender lite varstans, och kunde dirf6r i brev skriva s3 hir dill publici-
sten Gjorwell nir denne en ging varic vil 6versvallande infor sina lisare i Svenska
Mercurius: "Eljest hvad mina saker angir, s ser jag hilst, at s3 litet gorligt 4r
derom taltes, ty det gor alltid mer ondt 4n godt, och uppvicker Invidiam: som
stortar alt.”?

Mycket mer positiv blev knappast Linnébilden dren nirmast efter hans frin-
fille 1778. Det tog, som det brukar i minskliga affirer, lingre tid att glémma
den store mannens brister dn hans fortjanster. Hur makefullkomligt hade han,
Floras okrénte furste, inte scundom farit fram? Hade han inte som den virsta
diva sokt fordunkla sina ldrjungars insatser, liksom nirmast som en nitisk reli-
gionsstiftare tvingat dem till renlirighet? Majoriteten béjde sig, men alla scod
inte ug; till dem som redan under Linnés livstid {61l ifrAn mirkees Peter Jonas
Bergius, som professor i naturalhistoria i Stockholm av Linné misstinkt for att
sno vixtsindningar frin utlandet pa vig till Uppsala, och Torbern Bergman, vil-
ken 1763 varit ofin nog att besegra den iretérstande botanikprofeten i
Vetenskapsakademiens prisfraga rorande maskar pd frukeerdd. Bekant dr hur
Wargentin fortrodde Albrecht von Haller att "nistan ingen élskar honom”. Den
ilsklige blomsterkung som vi kinner kom dirfor, som forst och frimst Olof
Franzén visat, endast ldngsamt att bli var mans egendom.’

Ett sannskyldigt ldgvatcenmirke i kulten av Linné innebar férsiljningen av
hans virdefulla samlingar till England 1783, enligt botanisten och beundraren
Claes Gustaf Myrin i Skandia 1833 att likna vid inget annat dn de sju bréder-
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nas forsiljning av Josef till Egypten.* Direfter kunde konjunkturerna bara stiga.
En forsta, provande, vig av popularitet innebar jubileumsarer 1807 di Linné
skulle ha fyllt 100 &r. Sirskilt drivande vid detta tillfille var en av hans sista lir-
jungar, likaren Sven A. Hedin, vilken i Vixj6 talade si storstitli  om den
smilandsbordige jubilaren att Elias Fries enligt egen utsago dirav ska ha vunnits
for botaniken.> Aven i Uppsala firades forstas Linnés minne; dock tycks entu-
siasmen hir ha varit mer begrinsad. Thunbergs tal, symptomatiskt nog koordi-
nerat till att dven gilla invigningen av det nya Botanicum, saknar alldeles den
karaktir av helgonlegend som vidldder Hedins opus. (Bland annat hade den
teckentydande Hedin uppehéllit sig vid hur under hustruns havandeskap Linnés
fader dagligen gav henne ”de utsoktaste blommor” under féresatsen att "man
miste gifva akt dfven pd de tillfilligheter, som verka pd qvinnan den tid fostret
utvicklar sig i dess moderliga skdte”. En annan detalj Hedin framhivde var hur
forunderlige vil blomsterkonungens fodelse i maj 6verensstimde med naturens
panyttfodelse.)®

Méjligen hade Thunbergs reserverade oration att géra med att han liksom
s méinga andra akademiker i lirdomsstaden Uppsala inte alltid dragit jaimnt
med den store mannen under dennes livstid; Myrin, vilken klandrar Thunbergs
agerande 1 samband med f6rsiljningen av Linnés samlingar, skriver uttryckligen
att denne “var foga vin af den ildre Linné”.” Med Thunbergs eftertridare pa
lirostolen, Géran Wahlenberg, skulle dock Linnékulten erhélla en &verprist av
devotaste slag, ddrdll principfast som f; Thunberg var i hans 6gon ingen riktig
linnean redan av den orsaken att han dog pd sommaren till skillnad frin mis-
taren, vilken slutat sin jordevandring under den kalla drstiden. Den mer rit-
trogne Wahlenberg drog i konsckvensens namn sin sista suck den 22 mars 1851
strax innan vdren vunnit éver vintern. Ytterligare en botanist i Uppsala av den
ritta linneanska ullen var botanices demonstrator Adam Afzelius. Fodd 1750
hade han, som en av de sista, pd 1770-talet blivit Linnés lirjunge, dhort den
snart slagrorde mistarens foreldsningar liksom sommartid f6ljt 1 hans fotspar
under de da s festliga exkursionerna. Sedan féljde i god linneansk anda en
méngirig vistelse i England och London med dess utmirkta naturalhistoriska
samlingar, samt en dventyrlig expedition till Sierra Leone, varefter Afzelius ter-
viinde till fadershuset Uppsala dir han under ndgra dr 1 borjan av 1800-talet kom
att bli ledare av en naturvetenskaplig studentsammanslutning vilken till hundra-
drsjubileet av blomsterkungens fodelse 1807 limpligt doptes om till Linnéska
Institutet. Afzelius skulle dirtill 1823 komma att bli utgivare av den férsta sam-
lingen av Linnéarkivalier med den pakostade skriften Egenhindiga anteckningar
af Carl Linnaeus om sig sjelf.’
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Det ir i kretsen kring Afzelius som protagonisten till denna essd, den 1784
fodde militirlikaren Olof Abraham Robsahm, star att finna forsta gingen han
limnar ndgra mer synbara spar efter sig. Son till en brukspatron i det i Nirke
beligna Vissboda kom han att frin och med 1801 studera i Uppsala under
Thunberg. Fér denne disputerade han bide pro exercitio och pro gradu, det
senare 1813 pd en vixtgeografisk avhandling. Samma ar promoverades han till
doktor. Redan desstérinnan hade han under assessorn Sven Hakan Brings éver-
inseende borjat praktisera som fattiglikare vid Medevi brunn. Dirpi fsljde
ndgra slitsamma r som bataljonslikare vid Kungliga livregementets hussarcorps
med mandvrer i den vistgotska terringen, vilkas snart sagt enda behéllning for
den vetenskapligt lagde Robsahm var méjligheten till naturstudier — inte minst
lockade det geologiskt intressanta Kinnekulle med sina petrifikater. 1825 kalla-
des han s till Krigsakademien p& Carlberg dir han verkade som likare fram till
1839 da han istillet i enlighet med sina intressen en kortare tid, innan han blev
sinnessjuk, fick forestd tridgdrdsmisteriet. Sina dagar slét ungkarlen Robsahm
1849 som intagen pd Danviken.’

Det ir emellertid inte det sist och slutligen tragiska levnadsédet som pri-
mire intresserar i detta sammanhang, utan fastmer det forhillandet ate i Olof
Abraham Robsahm méter vi en visserligen obemirke men receptiv och levande
minniska med intresse for snart sagt allt som tilldrog sig i tiden. Vare det nu
rorde sig om den religionens eller skonlitteraturens senaste utveckling,
uppfostringsverkets behov av reformering, simkonstens frimjande eller ndgot
nytt ron pd naturalhistoriens 6verrika arbetsfilt s& hade Robsahm ett uppslag, en
dsike. Detra ofta nog av deciderat slag: P religionens omrade sig han forflack-
ning rida, inom litteraturen var han en avgjord motstindare till "Academiens
artificella Franska Paradis”, och nir det kom till naturalhistorien var Linné ”den
Odadlige”, kirare 4n ndgon annan.'

Genom att slé f6lje med medicinaren Robsahm kommer vi dérfér att i det
foljande erhilla goda inblickar i det tidiga 1800-talets spirande Linnékult. Lika
viktigt 4r emellertid act hans fall dven illustrerar hur vetenskapen vid denna tid
dnnu i hég grad var en angeligenhet f6r amatorer. Universiteten 1 Uppsala och
Lund var sm3, och forskningsméjligheterna dir allt annat dn gynnsamma. An-
talet professurer och adjunkturer riknade dnnu pd 1820-talet vid Robsahms
alma mater, Uppsala universitet, endast dryga fyrtiotalet; dirtill kom 21 16nlgsa
docenter. Vad giller ekonomin var det sed dven bland professorerna att std pa
[6netur. Att satsa pd den akademiska banan innebar dérfor for den enskilde ett
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vgspel av métt, och minga var dirmed de studenter med vetenskapliga ambi-
tioner som dnd4 valde att utbilda sig till ett yrke. Robsahm hérde till denna
skara. Likarkallet och det militira livet var hos honom klart underordnat det ve-
tenskapliga intresset, eller som han en ging frankt skrev: "jag tiflar ¢j att efter
slutad akademirtid skynda till brodsysslan”.'" Av hans penna finns i tryckert ett
mindre antal populirvetenskapliga skrifter om gymnastikens, badens och sim-
konstens hilsobringande effekt liksom tiotalet medicinska rapporter ingivna till
Svenska Likaresillskapet. De vetenskapliga ambitionerna framskymtar kanske
som allra tydligast av att han 1818 till Vetenskapsakademien skickade in bidra-
get “Erinringar vid Djurs Vintersomn och Flyttning”.'?

Den bevarade korrespondensen ir lika entydig. Den handlar genomgaende
om tre ting; naturens studium, Linné och den lyckliga studietiden i Uppsala. Sin
dirifrdn ledande och mot inre bojelser stridande levnadsbana har Robsahm ald-
rig forlikat sig med. I ett for honom som brevskrivare karakteristiskt utbrott
heter det: "Det stormande militirlifvets férbannelser si liksom fortrollat hela
min vaksamhet p& Upsalalifvets foremal, dess alster och yrken, att jag blifvit
blott apotekare, blott en stackars Hussar-likare; hvilket afgrundssprang frin Flo-
ras filt!”"? Brevet, daterat “Hussarfiltet Mosas vid Orebro 7 juli 18207, och stillt
till vinnen frin studiedren i Uppsala, baron Nils Christoffer Gyllenstierna, 13-
ter ldsaren dven i andra avseenden komma den vid detta lag drygt trettiofemdrige
Robsahm in pa livet.

For den efter studietiden till nordvistskdnska Krapperup nerflyttade
Gyllenstierna, berittar Robsahm dir om sina senaste lisefrukter vilka bir klara
spér av sympatier med “den nya skolan” och tysk romantik —bland de svenske
nimns med hégakening Thorild, Geijer, Atterbom och Franzén; bland utlin-
ningarna citeras med gillande bide Rousseau och Schiller. Sjilv siger sig
Robsahm umgés med planer pa att "fér noje och stilutveckling” skriva ett édre-
minne dver “den Odédlige” Linné att skicka in till Svenska Akademiens pristiv-
ling dven om han nu inte tror pa seger; dirtill, tror han sig veta, fordras andra
och grannare pennor — "Kanske nigon HofMedicus Pontin eller slik Svenska
Academiens glittrande luktlosa viltalare” lyder gissningen nigra minader senare,
dir det vidare heter: "Amnet fordrar dock djupare hillning och sakvirma in jag

»14

sd nir sagt Academien kan bedoma.” (Vann gjorde lundensiske botanik-
profeten Agardh med ett floskulést opus som inte bara traderade Hedins hel-
gonlegend om hur Linnés botanikstudier forebddats av att fadern uppvaktade
den vintande modern med blommor, utan dessutom bist méjligt retuscherade
bort blomsterkonungens i ssammanhanget olimpliga fifinga; den njoét han en-

ligt Agardh oskuldsfullt eller "som ett barn, ¢j som en qvinna.”)"
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Robsahm hade onekligen skil att efterlysa sakvirma i imnet Linné. Under
studietiden i Uppsala hade han i likhet med adressaten Gyllenstierna hore till
den krets naturvetenskapligt intresserade studenter vilka under demonstrator
Afzelius ledning sokt uppritthélla arvet efter den store Mannen genom att or-
ganisera sig i vad som slutligen kom att heta Linnéska Institutet. Andra med-
lemmar av denna sammanslutning var Gabriel Marklin, Jakob Henrik af Forsel-
les, Carl Gustaf Kréningswird, Johan Vilhelm Dalman och Nils Olof Schager-
strom, alla mer lyckosamma vetenskapsidkare in Robsahm. Sammanslutning-
ens historia blev dessa talanger till trots pd inget vis heroisk; delvis till f6ljd av
inre slitningar och artt studenternas vidare karriirer kallade dem annanstans in
Uppsala dverlevde den inte mer dn ett par ar efter hundradrsjubileet — sista do-
kumenterade sammantridet, bevistat av endast tre deltagare, dgde rum den 1 de-
cember 1811. Av en ambitiost tinke skriftserie, Linnéska Institutets Skrifter, kom
aldrig mer 4n ett hifte med en oavslutad uppsats av Jakob Henrik af Forselles av
trycket.

Emellertid satte tiden i Linnéska Institutet outplénliga spar pd Robsahm.
Dir hade han umgares i glada vinners lag, varit med om att samla in naturalier
(i hans fall foretradesvis fageldgg), kunnat dhora foredrag liksom haft mojlighet
art ¥va sig i konsten att férsvara och opponera pa “dissertationer”; av Robsahms
hand finns bevarad ett tjugo sidor langt manuskript, ”Zoologiska reflexioner”,
som efter vederbérliga referenser till den man som "bdde grundat och full-
komnat Sverges vettenskapliga dra” soker kasta ljus 6ver alltifran rivars och
vargars anatomi, fladderméss vinterdvala, vita rattors existens, till andfigelbon
i tridtopparna, minga andra ron artt fortiga.’”” Den virld som ldsaren av den
unge Robsahms manuskript tar del av ir tveklgst underbart férunderlig. Nog
stdr det att han dmnar arbeta pd "att dimman af urldriga férdomar skingras”,
men empirin syftar likvil till det hedervirda dndamailer att skvallra om den all-
vise Skaparens verk och, ndgon ging, Linnés ofelbarhet. Man kan inte annat in
bli rérd nir den unge Robsahm helt i mistarens anda framkastar tanken att sva-
lorna sover pd sjsbotten samrt didrpd genast soker stéd i auktoriteten: "Forgitom
icke Plinii: mihi contuenti persuasit rerum natura nihil incredibile existimare de
ea”. Annu i det 1818 till Vetenskapsakademien insinda bidraget “Erinringar vid
Vintersomn och Flyttning” skulle den d4 mogne mannen Robsahm stindaktigt
soka bevisa denna sedermera avlivade hypotes om svalornas vinterdvala.'®

Med nigot av samma standaktighet svirmade Robsahm f6r vinnerna i In-
stitutet, och han féljde levnaden igenom deras fortsatta karridrer si gitt det nu
gick. Vid &rets slut kunde de linge tryggt forvissa sig om att fran honom fi 4n
skvaller om vad vinnerna nu sysselsatte sig med, 4n rapporter om hipnadsvick-
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ande naturalhistoriska fynd, 4n nigon tidigare obekant linneansk anekdot. Det
kunde gilla allt frin hur Thunberg, medan den annars om sina skatter svartsjukt
vaksamme Linné p4 sdndagarna var ute pd Hammarby, med smélandsost till
tridgdrdsmistare Boberg mast muta sig in i den botaniska tridgarden, till hur
utlandet — och det till och med i det Frankrike dir Linné annars haft sina vir-
sta vedersakare — drade den store mannens minne p3 ett sitt s man “kinner sig
[...] forédmjuke i sjdlen 6fver vir egen National Esprits karghet och fattighet”."

IT

Detta senare forhillande hade Robsahm den 24 maj 1822 fitt erfara pd plats i
Paris, dit en lingre europeisk resa 6ver bland annat St Petersburg och Berlin fort
honom. Nirmaste anledningen var att ledsaga baron Adelsvird med familj som
deras likare, men for Robsahm innebar resan dirtill en vilkommen méjlighet
att forkovra sig i yrket. Faktum i4r att dven om likarbanan nu fér honom mer var
en ndédvindighet dn en verklig kallelse, s kan man iaktta att han till en bérjan
var nog s nitisk. Under 1810-talet och fram till 1820-talets mitt ir Robsahm
en trigen bidragsgivare till Svenska Likaresillskapets Arsberiittelser. Han skinker
mirkliga preparat (bland annat ett frin en sjuttiodrig man med forbeningar i
hjirtat och stora pulsddern) till sillskapets museum, limnar rapporter om
lyckade kurer med kinabark och vitriolsyra, meddelar papassligt obduktions-
resultat pd sitt soldatmaterial och redogsr bide 1815 och 1818 med statistisk
ackuratess for sina erfarenheter som brunnslikare vid Medevi. I Svenska Likare-
siillskapets Handlingar f6r 1820 aterfinns dessutom en av honom ingiven "Sum-
marisk dfversigt af vatten-curens verkan 4 allmogen och de fattige vid Medevi,
decenniet 1811—1820”. Efter att forst ha forklarat kuren som verksammare pd
de fattiga dn "pd herrskaperna” med deras "feta matsickskost och tunga sémn
nistan ifven stdrre delen av dagen”, redogér Robsahm dir for vattenkurens
stundrals vilsignelsebringande verkningar pé sextiotalet dkommor, alltifrin den
pa derta site flitige behandlade reumatismen med nistan 1225 fall (483 min och
741 kvinnor) till enstaka exempel av bland annat kronisk dysenteri,
haemorojder och infarkter.® Med viss framgang har metoden anvints mot svag-
sinthet (79 fall varav 40 blivit forbitcrade och 4 friska), hysteri (54 fall varav 35
forbitcrade och 5 friska), hypokondri (17 fall; 8 forbicerade; 1 frisk) och melan-
koli (3 fall; 2 forbitcrade). Aven pa grastarr, dovhet, blindhet och dévstumhet
har kuren provats av Robsahm med vixlande framging,.

Bakom alla dessa siffror skénjer brunnslikare Robsahm, som varje god em-
piriker, vissa tydliga monster. I Svenska Likaresillskapets Avrsberiittelser for 1818
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far siledes allmidnheten veta, att skrofler behandlas bist med saltbad i férening
med vattendrickningen medan utslagssjukdomar diremot framgéngsrikast kure-
ras med svavelbad; "lamheter och Torrvirkar” botas limpligen med gyttjebad.
Sarskilt f6r jlumma bad dmmar han; ”desse renings- och hilsomedel métte all-
mint komma i bruk hos var allmoge” genom att "hvar By far sin enkla Bad-
anstalt”. I samma bidrag passar Robsahm dven pd att anligga konsaspekter pd
sitt undersokningsmaterial; kvinnfolket klagar "nistan ensamt” 6ver brostsveda,
medan minnen lider av "gastrodynie” och magpligor.”!

Ampnet vatten och bad intar siledes en vikrig plats i likaren Robsahms tin-
kande. Verkligt entusiastisk och viltalig visar han sig vara nir det 4r friga om
simbad. Diri, frestas man siga, féljde han strommen. Med bérjan i England
under det féregiende scklet hade havsvattnets helande effekt pd hilsan allemer
kommit att uppmirksammas av den medicinska expertisen.™ Scarborough,
Brighton, Dieppe, Boulogne, Nordeney, Travemiinde, Riigen, Gustafsberg,
Stromstad, Ramlésa; inom kort fanns mondina havsbad éver hela den europe-
iska kontinenten dir man vid sidan av att inmundiga kopidsa mingder brunns-
vatten eller andas nytrig sjoluft — s3 kallade "luftbad” — under stirkande prome-
nader lings sceniska kuster dven kunde sinka sig ner i kar fyllda med tdng eller
gyttja liksom l4ta sig foras ut med vagn i det kalla, salthaltiga havet. Enligt le-
dande medicinska auktoriteter var inte minst vgornas svall mot kroppen under-
gorande pa nervsystemet. De brusande béljorna tinktes bita pd allt frin melan-
koli och hypokondri till nymfomani och menstruationsbesvir.

Frén artt frivilligt exponera sig mot det hirdande havets vig var steget inte
langt till att umgds med tanken pd att prova sina krafter med det vata elemen-
tet. Fram mot 1700-talets slut skulle en modelikare som Tissot forklara motion
i allminhet och simning i synnerhet f6r att vara hilsosamt. Bland foretridesvis
de bildade klassernas unga, raska min blev simning dirmed ndgot av ett mode.
I Sverige skedde detta vid sekelskiftet 1800. Vi far anta att Tissot inte varit utan
betydelse for simkonstens popularisering, sirskilt som hans tankar i imnet frin
och med 1797 fanns tillgingliga i svensk sprikdrike.” Likasd har i detta sam-
manhang seklets store simningspropagator, Benjamin Franklin, tidigt valsat runt
i den svenska pressen.? Men simkonstens popularisering hade, som Albert
Wiberg papekat, dven inhemska férutsittningar.”> Redan 1760 hade silunda
simning forts in pd schemat vid kadettskolan i Karlskrona. Vidare fértjanar
nimnas dels ate 1787 utlyste Patriotiska sillskapet — med bergshauptmannen
August Nordenskiold som vinnare — tivlingsimnet "Den bista, littaste och pé
egen forfarenhet grundade methode till simningskonstens lirande for rikets
ungdom”, dels att dret direfter borjade under astronomen Jons Svanbergs egid
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den undervisning i simning att bedrivas vilken i férlingningen ledde till
grundandet av Upsala simsillskap.*

Aren nirmast efrer 1800 stir sedan simpropagandan i sitt flor och en rad
skrifter kommer utav trycket; 1804 publiceras Franklins Konsten att simma, ret
dirpé utkommer genom Adam Fahlmans férsorg Johan Daniel Herholdes och
Carl Gottlob Rafns Firsok till en historisk afhandling om viddningsanstalterna for
drunknade och dren kring 1810 framfér den pedagogiske reformatorn Carl Ulric
Broocman i sitt Magasin for forildrar och lirare (vid en redogédrelse for
gymnastikens framsteg i Danmark) férhoppningen att ”i synnerhet den si an-
geligna simkonsten af ungdomen allminnare blifva lird och 6fvad.”” Allmin
hilsa och sann medborgaranda skulle bli f6ljden enligt Broocman, vilken i sin
syn pd gymnastiken i undervisningen nirmast stod under inflytelse av pedagoger
som de tyska filantropinisterna och Pestalozzi liksom tidiga gymnastik-
foresprikare som Guts Muth och Nachrtegall. Broocman fick aldrig se sina for-
hoppningar infriade. Samma 4r, 1812, som han utsdgs att delta i den nytillsatta
uppfostringskommittén gick han ur tiden. Emellertid dgde hans tankar gehor.
De napoleonska krigens slagskugga vilade tungt 6ver landet, och fysisk fostran
kom att std hogt pd det patriotiska programmet. I kélvattnet efter Lings ihirdiga
gymnastikpropaganda bildades simskolor och sillskap pa olika stillen i Sverige.
1824 stiftades ett simsillskap i Linkoping, tre ar senare tillkom Stockholms
forsta simskola och 1833 uppstod Géteborgs simskola. Aven i orter som Jonks-
ping, Lund och Hirnésand togs tidigt initiativ for att bilda simskolor. Hur vik-
tig simkonsten ansdgs vara under 1800-talets forsta decennier illustreras kanske
bist av det forhllandet att kronprins Karl Johan anbefallde sonen Oscar att ta
lektioner.

En till det yttre mindre betydelsefull simmare 4dn prinsen var onekligen Olof
Abraham Robsahm. Men en mer hiingiven sddan kan knappast tinkas. I breven
till sina vinner kunde han understundom teckna sig ”Sim-Olof”, och i de skrif-
ter han pa 1810-talet forfattade for att sprida simkonstens evangelium tréttnade
han aldrig pd att betyga att det var i det vata elementet som han upplevt sina
“friskaste glidjestunder”. ** Entusiasmen nddde nir forfattaren kom till dessa
stunder litt kokpunkten: *Ofta har jag”, lyder en for skribenten Robsahm ka-
rakteristisk passage i skriften Om Nyttan af Bad, “frin hostisen och vardrifvan
summit ned i frysande vatten med férfriskadt mod. Skulle jag vil glomma er I
timmar! Om fér mig manga lifvets minnen forkolna, skolen I dock brinna
jemt.”” Emellertid fanns f6r Robsahm andra och allvarligare anledningar 4n
den att f3 bikta sig till atc skriva om bad och simkonst, nigot som med all skiirpa
star klart redan med den 6desmittade titeln till den tvd gdnger tryckea broschy-
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ren Ndgot om Drunknades Riddning (1813 resp. 1815). I det senare trycket av
1815 kan han, entusiasten, visserligen inte undanhélla lisarna hur han redan i
ungdomen lirt sig simkonsten, "mitt sommarlifs gladaste tidsfordrif”, i
hembygdens sjoar Tisaren och Vissbosjon, men bakgrunden for skriften 4r nu
en ging for alla sorglig: att "[tJusende hafva drunknat i Svenska sjéarna, som
kunnat riddas, om de varit simmare.” I den mer ambitigsa skriften Om Nyz-
tan af Bad slog han fast att "genom bristfulla liroverk 700 landsmin och
derdfver drunknat till en dyr del i Sverges infodda béljor” bara under de fem
dren 1806—1810."

Att d4 tiga och ingenting gora skulle ha inneburit ett férrideri mot sdvil
minskligheten som, 4n viktigare, fiderneslandet, genom ryska machinationer
redan berévat sin 6stra rikshalva. I vart fall Robsahm gjorde i dessa tider av be-
tryck dirfor vad han kunde. Tillsammans med ett antal kamrater — diribland
Gabriel Marklin, Olof Carling och "den svenska simkonstens fader” Carl Gustaf
Grahl — var han med om att 1813 rekonstituera det slumrande simsillskapet i
Uppsala. Dirtill kom s& hans publicistiska verksamhet dir han med missionir-
ens nit drog i hirnad mot all ingrodd f6rdom och all minsklig tréghet att ta all
sig det nya. Hur hade, berittade han {6r lisarna i Ndgot om Drunknades Ridd-
ning, inte hans livs "gladaste kinsla” genomflutit honom just efter "act ha rid-
dat en drunknande menniska”? Hur enkelt kunde inte saker och ting férindras
till det battre om Sverige tog efter sina grannlinder och inférde simévningar pa
skolschemat for rikets ungdom? Detta tinkte sig Robsahm 4dven borde provas pd
"Allmogens barn”, som limpligen kunde fi lira sig simma i "vara Socken-
skolor”. Resultaten skulle inte utebli; dveralle “skulle”, med Robsahms ord,
"hirdade soldater framstd att med stark arm ridda landet ur néden, och styrkans
och helsans rop skalla med béljans singer.” Omedelbart efter dessa nskedrém-
mar foljde en energisk och for den 6verspinde forfattaren kinnetecknande kas-

kad appeller:

Fidernesland! Forene sig i dig patriotiske min till Simkonstens utspridande i hela din bygd!
Ryse hvarje Svensk fér de bleknande likar som kunnat ridda sig sjelfve och andra genom en
fornuftigare uppfostran [...] O mina Landsmin! Saken talar f6r sig. Jimrande enkor och fa-
derldsa barn anropa oss tillika. De inkast forslappade sjilar invinda f6rtjena endast tyst forake.
Gripom verket!

Samma blandning av revanschistiska bréstoner och beredskap att finna bade
andligen och kroppsligen férslappade meningsmotstdndare dterfanns dven i
Robsahms storre arbete, Om Nyttan af Bad, signifikant nog pd titelbladet bi-
rande ett motto av den i Sverige kinde tyske sverigevinnen och nationalisten
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En livriddares bista redskap enligt Herholdt och Rafn, Fél‘gél; 7till en athandling om
riddningsanstalterne f6r drunknade (7805).

Ernst Moritz Arndt: “So lange noch ein Puls sich in mir bewegt,/ ich werde frei
aussprechen was ich frei fithle.”

Huvuddelen av arbetet var populirmedicinskt, och redogjorde efter en kor-
tare historik ldttfattligt for vetenskapens stindpunkt i friga om allt frin generella
kall- och varmbad till djurbad, "nir nigon viss del hilles inom kroppen af na-
got nyslagtadt djur, i styfnader och rtheumatismer m. d. icke utan nytta’; sam-
manlagt diskuteras ett drygt tjugotal olika bad.’”> Men hirutéver bjsd skriften
dessutom pd lingre partier dir den frin dmnet avvikande forfattaren ondgjorde
sig éver det mesta; tidens allminna veklighet, tilltdnkta tadlare liksom bristande
anstalter pé inte bara simkonstens utan dven pedagogikens omriden — pd den
senare punkten visade sig Robsahm vara en varm vin av Broocmans tanke-
gingar.” Hur nédvindigt var det inte att dennes program, att dstadkomma en
sann medborgarbildning dir fysisk fostran férenades med den intellektuella
bildningen, verkligen realiserades? Och hur f6rrddd och hur évergiven var nu
inte rikets ungdom i och med denne nydanande pedagagogs bortging? I vart fall
stdr det klart att den sanningskire Robsahm — "Sanning dr ingen smidelse” lod
en av hans levnadsmaximer — hyste tydliga betinkligheter om resultatet av den
1812 tillsatta uppfostringskommitténs fortsatta arbete nir nu inte Broocman
fanns dir och eldade pa de 6vriga ledaméterna. Dessa var "visserligen nitiska
min”, men hade att tampas med ett "lysande” elidnde, ett "helgon ur munk-
aldern”.* Stackars Svea rike, stackars forildrar, men framf6ralle stackars skolpil-
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tar, inneslutna, med Robsahms ord, “inom pligans murar, der 6fverallt doéden
sitter i viggarna, och ingen qvicknad ler, bland sena suckar under dygnets linga
timmar.” Bitter jimmer, osund trdnad och olidliga kval var vad den frin bad och
vattenkurer alltmer digredierande forfattaren sig omkring sig. Finalen pd skrif-
ten gick fi  drikeigt 1 patetikens tecken:

Men I behjertade medborgare! Mindre anklagade af forolyckades bleka vilnader, eller sjuk-
domars ridiga offer. Eder mensklighet pékallar jag. Grufvorna till lifvets eldnden #ro stupande
fostringsverk. Redan hota de edra hufvud som en tjutning fore stormen. Redan edra fétter som
en skallerorm. Skaken emot dessa vidor edra brost! [...] om jag till ngon enda likes riddning
hunnit likna brynet, som utan kraft act skiira, dock hvisser stdlet. Jag skulle lugnare d6. Det 4r
en skugga hela lifvet, som har en sol framom sig.

II1

Négon folkviickare av format blev nu aldrig Robsahm, och efter 1815 skulle han
heller aldrig mer ta pd sig rollen att i Lings efterf6ljd propagera tér kroppsov-
ningarnas betydelse for den gotiska kraftens och andens renissans. Men om hans
karridr som patriotisk skriftstillare ar lika kort som glanslos, dger den likvil ett
visst intresse som en erinran om hur pa det politiskt turbulenta 1810-talet dven
andrarangsgestalter i skuggan av kulturheroer som Geijer, Tegnér och Ling var
gripna av och sdkte ge de nationella stimningarna rost. Robsahms fortsatta lev-
nad gir huvudsakligen i obemirkthetens tecken. Genom sin militdra befattning
befinner han sig alltsomoftast pd trostlosa vningar i Mellansverige, med tjinst-
goringen pa sensommaren som fattiglikare vid Medevibrunn som enda avbrott.
Trivseln dr minimal. I den f6r sin tid rabulistiska tidningen Anmirkaren (nr 27,
1820) far han i en anonym insidndare ut i haranger om hur militirlikarna hunsas
och i rittsfall inte tas pd samma allvar som sina civila kolleger. Missngjet bryter
fram med full kraft nir skribenten propsar pa att edgdng alltid borde priglas av
hogtidlighet och virdighet, och inte som nu nirmast te sig som "att taga en
sup”.
Robsahms samhillskritiska penna stannade inte hirmed. Aven utanfor vad
som direkt horde till hans profession hade han synpunkter. Négra nummer se-
nare lit han likaledes under hign av anonymiteten sitt littretliga sinnelag f3 fullt
utlopp i Anmdrkaren i artikelserien ”Att taga i besinnande” (nr 36, 37 & 49),
som riktar sig mot de offentliga kungsrelsernas upplisning under gudstjinsten.
An en ging fortretade bristen pd hogtidlighet och virdighet: “Jag dr och
forblifwer af den ofwertygelsen, att, likasom Gudstjenst bor héllas, si bor den
ock hillas med fullkomligt allwar och wirdighet, med ren och upphéjd andakt,
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och med undanrédjande af allt det, som kan denna andakt stora, skingra eller
gicka”, borjar inligget, som sedan formar sig till en straffpredikan mot "kyrkans
Ephorer Hrr. Biskopar” och deras "beskyllansvirda [...] lamhet”.%

Frimsta anledningen till denna upptuktelse visar sig snart nog ha grund i ett
kyrkobessk dir pristen — mitt under hinryckningens och konfirmationsldsning-
ens tid — ldst upp en kungorelse frin landshévdingedmbetet i Skaraborgs lin "om
stons betiickning och hingstars spriang!” Sdsom sann vin av ordning, later den
upprorde militirlikaren trycka av hela det flagranta akestycket under salvelsefulla
kommentarer: "Bor man kunna forestilla sig att kristne menniskjor wilja i
Gudstjensten inblanda ndgonting s revolterande, som en slik féreldsning, en in-
struktion om stons och hingstars parning? ... Hwilken styggelse, hwilken
wimjelighet for desse kyrkogingares tankar och kinslor, i synnerhet fér desse
nattwardt-gisters [d. v. s. konfirmanderna], som #ga sd s& stor och erkind ritt
att fi bibehélla sin andakt ost6rd och of6rargad, dtminstone tills sakramentets
utdelande dr slutade!” Vad ska "qvinnokonet, hwars naturliga blygsamhet man
dock plir anse for en plike” siga? Hur ska det gd med "menniskjans fall och
frilsning”? Den uppbragte doktorn, som ligger all skuld pa "oredans fortfa-
rande” pd "kyrkans ephorer”, yrkar pd att "opassande kunngorelser” fortsdttnings-
vis ldses av kronans betjanter i sockenstugan.

Ytterligare en artikel, "Frigor”, hann Robsahm med i Anmidrkaren (nr 49,
1821). Dir tog han under signaturen "Provinsial-Medicus” pa sig att bli sprak-
ror f6r de kvinnor vars min dripts och sedan av domstolen tillerkints en 16jligt
lag mansbot; ingen "skuld” var "heligare dn den for ett lif”, och dirfor borde
driparen helst tvingas arbeta av sin skuld.

Direfter tystnade skriftstillaren Robsahm sdnir som pé ndgra kortare medi-
cinska underrittelser for Svenska Likarsillskapets Aprsberittelser, och en likaledes
didr, 1822, publicerad redogérelse for S:t Petersburgs sjukhusinrittningar vilka
han besokt under sin europeiska resa i baron Adelsvirds tjanst. Resan, som for-
utom att féra honom till Ryssland dven tog honom till Tyskland, England och
Frankrike, var hans livs stora upplevelse. Till den, och di sirskile tiden i Paris,
dterkom han triget i korrespondensen med vinnerna. I den franska huvudsta-
den hade han umgdtts bland likasinnade, triffat, andra naturalhistorici att for-
tiga, greve Lacépede, den store Buffons adoptivson, vars foreldsningar i
ichtyologien han f6ljde, samt haft glidjen att notera hur Linné numer var:
"Fransminnens afgud. I buster och taflor finns han i dfven Damernas toilette-
rum.”*® Mer hogtidligt hade han med ledaméterna av Société Linnéenne de
Paris fitt vara med om att fira mistaren. Det var en i sanning oforglomlig
hindelse enligt Robsahm, som dnnu ett par efterat skriver sa hir entusiastiskt
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till vinnen Nils Christoffer Gyllenstierna pa Krapperup:

Jag glomer aldrig den dagen 24 sistl. maj 4 Linnés fodelsedag i Bois de Romainville i Paris nejder,
der en talrik och lysande miingd af Paris och Utrikes ldrde firade Linnés dag. Dess biist hélj-
des med blomster: det land villsignades som sett honom fédas: hymner afsjongs till hans dra:
Mémoires et Eloges upplistes: det skona knet omkrantsade Altaret: Excursioner anstilldes:
Malcider i l6fsalarna: Skalar och Skime: Allvar och 18jen: hvilka minnen f6r din stackars Rsm,
f. d. Amnessvens Candidat i Linneiska Institutet i Upsala.?’

Men det dir var nu for alltid flydda tider. Likare, militirlikare dessutom, var
hans usla livslott. I ett brev till vinnen Gabriel Marklin i bérjan av 1825 skri-
ver han att hans profession "dr numera blifvet en sa fatal syssla, att flera unga
sidana lakare nu drligen taga afsked, for att slippa Critic af bdde Militdr och
Civil Auctorisation. Deras lott af alla likare nu si kinktrasslad, att de
commenderas af en hvar”. Han och hans olycksbréder ir, framgar det, foga mer
in en samling “skjutsmirrar”.”® 1 denna situation betydde kontakterna med
ungdomsvinnerna desto mer. Frin in Mariestad, in Hallandsberg, 4n Orebro,
dn Kumla, sedan Stockholm och Krigsakademien pa Karlberg dir han den 20
december 1825 urndmnts till likare, gick hans epistlar ut till den krympande
kamratskaran. Broocman, kring vilken Robsahm vilvt sidana stora planer, hade
gdtt bort 1813. Sju dr senare dog "Polrits” eller Carl Polheimer, kamraten fran
Linnéska Institutet, med vilken "Robrits” i ett dystert brev till vinnen Nils
Christoffer Gyllenstierna ("Gyllrits”) menade sig ha upplevt sina “gladaste
Upsalastunder” ute pé filtet, jagandes fjirilar. P34 sitt oefterhdrmligt 6verspinda
vis tillade han: "De flugit f6r honom till himlens land, der alla detta lifvets
irringar och qval, all dess desharmonier f6rsvinna, och de under liksom eviga
tider Andens eviga barn dricka himlens singer och frukter.” Ytterligare atta ar
senare foll Johan Wilhelm Dalman ifrdn, och 1834 avled forvaltaren vid
Lantbruksakademien, Olof Carling — bida dédsfall som tog sirskilt hart pa ho-
nom —, och 1841 hade turen kommir till Linnéska Institutets ”Silfrits”, det se-
dermera botaniserande hovrittsridet Gustaf Silfverstrihle.*

Bist det nu gick sokte Robsahm ta dessa forluster med besinning. Pol-
heimers frinfille hade han till och med métt med ett "Déden forsonar alle.”
Men detta bortfall av ungdomsvinner var nir det kom till kritan desto svarare
att bira da den alltmer excentriske Robsahm uppenbarligen inte varit i stind att
skaffa nya och hallvariga relationer. Act han kom pa kant med Johan Emanuel
Wikstrom, 1 vars bostad han rére sig som fisken i vattnet under sin Uppsalatid,
var kanske inte sd konstigt. Snart nog alla tidens botanister kom forr eller senare
i delo med denne professor Bergianus vid Vetenskapsakademien, folkskygg och
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med Robsahms ord ”s& hyperkondriskt besynnerlig, att hans vinner, om han
ninsin gt ndgra, dfvergifvit honom &t ensligheten”.*’ Men den disharmoniske
Robsahm var sjilv inte den littaste att ha att géra med. I umginget tillhdrde han
dem som inte vijde for kraftuttryck nir det kom dll personer han inte gillade,
till vilket kom att han — som framgdtt av det tidigare — beredvilligt sparade fien-
der mot sig och sina nirmaste bekantskaper lite varstans. Vid vinnen Carlings
frinfille 1834 skulle han ga s3 lingt att han efterdt i pressen offentligt anklagade
i stort sett samtliga dennes férmin och underordnade vid Lantbruksakademien
for att ha forbittrat dennes levnad med falska beskyllningar och insubordination.

Om hur pass ensam den medelédlders Robsahm kinde sig pa 1830-talet vitt-
nar ett brev frin slutet av 1834, undertecknat "din Sim Olof” och stillt till
Marklin i Uppsala. Dir heter det: "Jag dr mycket betrycke och mig olik efter
forluster hir i Stockholm och dess nejd af mina enda goda Wettenskaps vinner.
Jag har ingen enda qvar. Wikstrom ir otillginglig och omedgérlig att umgés
med. Gud gifve mig styrka att kunna hilla mig uppe och ¢j svigta! Jag frukear
mycket for mig sjelf.”** T ndgon man har han séke ace hélla borta sin tillcagande
isolering genom att uppritthilla kontakten med sina allt firre ungdomsvinner
i linga brev som pockade p4 svar. I vad man han fick ngra ir oklart d4 inga brev
till honom ir bevarade; man kan dock notera att pafallande ofta har han bekla-
gat sig for vinnerna over att ha “skrifvit dem ett bref utan svar”.* Hans egna
brev dr omvilvande, pd en ging sjilvutlimnande och rika pd imnen — de spin-
ner, inte sillan i en och samma epistel, dver allt frin geologins orthokerasiter och
Geijers senaste verk till grekernas frihetskamp och Guds férunderliga allvishet.
Hirtill bjuds ldsaren laddade omdomen och medvetna stilistiska idiosynkrasier.
Det ir en romantiker, dvertygad om fortriffligheten av att utveckla personlig-
hetens alla aspeketer till vad pris som helst, som f6r pennan. Strategin 4r act lita
till ingivelsen, regelbrottet, éverraskningsmomentet; redan som ung likare hade
han med ogillande anmirkt pd hur "vissa bli lefvande Petrifikater!”

Sittet f6r Robsahm att undvika denna andliga f6rstelningsprocess bestod
inte minst i att soka hélla sig ajour med vetenskapens landvinningar. Det gjorde
han dels genom att f6lja floden av ny facklitteratur genom recensionerna i de
viktiga tidskrifterna, frimst d& de Uppsalabaserade Svensk Listeratur Tidning,
Iduna, Svea och Scandia. Aven Vetenskapsakademiens Arsberittelser, oumbirliga
"for den, som liksom jag och flere, ej har rid att ligga sig till sjelfva Academiens
Handlingar”, har sttt p4 hans hylla.® T andra fall har han utbett sig om infor-
mation om kommande bokverk av sina vinner. I korrespondensen med Nils
Christoffer Gyllenstierna pd Krapperup ir lundaforskarna Sven Nilssons och
Agardhs pagdende arbeten ett stindigt dterkommande dmne. S3 hir, nirmast
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desperat, kan bonerna om upplysningar ldta 1820 frin den i Vistergstland sta-
tionerade unge militirlikaren:

Nir utkommer Nilsons och Fries Flova et Fauna Scandinavice? Jag har ej subscriberat eller pre-
numererat, af skiil att ingen sddan lista f6r mig 4 min station och magra litteraturkrets 1
Westergylln varit ate tillgd. Sig mig! Skall jag skrifva till Nilson for atr upplysas hivom. Jag lingtar

innerligt efter det klassiska verket.%

Men lika ofta gdr informationstrafiken i motsatt riktning; samma brev innehal-

ler mycket riktigt noggranna inképsrad till baronens bibliotek. Vid ett annat
tillfille, dir den otdlige Robsahm 4n en ging frigar om Nilssons och Agardhs
arbeten, rapporterar han att av Svensk Botanik har ”96 hiftet utkommit” samt
patalar vikten av att Krapperup forses med Svensk Literatur Tidning och ett ex-
emplar av Wahlenbergs Flora Upsaliensis, ”[e]tt classiskt verk, liksom alla den
mannens’. Omedelbart direfter kommer ett f6r brevskrivaren kinnetecknade
utbrott av kidnslor sammanflitade med minnen:

Hvilka reminiscenser uppglodde ¢j, dé jag liste den och synade vextkartan! Hvad dnda Natural-
historien ir en Gudomlig vettenskap, speglande himmeln i jorden! Gér jag ensam hvart som

helst, alltid sillskap af dess under, om ej ett idel kécthufvud och idioti hiri, som vil aldrig

nigons bild borde vara!®’

Uppsala, den gudomlige Linnés stad och naturalhistoriens stamort; det var dir
han hérde hemma och dit han lingtade. Fanns det nigon som var mer pietets-
full mot mistarens minne in han, som nir Zetterstedt i sin Lapplindska resa
sokte sig pd nymodigheten att kalla Gmelius Parus sibiricus for P. Lugubris lik-
som bytte ut Gynipedium bulbosum mot Limodorum boreale stegrade sig in-
for dessa “kannstéperier af Synonymier pa Linnés classiska alster.”*® Det var
hans kirlek till denna oférgitliga Linné han visserligen inte triffat (men vil hans
salig far) som gjorde att han dtog sig att fungera som svensk korrespondent 4t
Société Linnéene de Paris liksom kopte pa sig bocker om och av Linné; vid ett
uillfille later han Adam Afzelius veta att han ir i dgo av inte mindre n fyra ex-
emplar av dennes Egenhiindiga Antekningar af Linné om sig sjelf, ett verk han
med sorg i hjirtat konstaterar vara “hir alltfor litet af Sverges samtid
virderadt”.* Hans plan ir, framgir det, att skicka dem utomlands dir man ils-
kar mannen sd mycket mer. Robsahm tréttnade aldrig heller pd att i breven 6sa
ur sin samlade skatt av anekdoter férbundna med Linné. Hur hade inte hans far
1750 forgives utbett sig om en Salix purpurea hos Linnés tridgardsmistare eme-
dan dessa var ridda for att drabbas av den store mannens littvickta vrede? Vil-
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kunna skicka en originalskrift af hans hinder tll Linneiska Societetens i Paris

bibliotek.”

v

S4 férdrev Robsahm tiden med att samla Linnéminnen, att soka hélla sig ajour
med vetenskapens frontlinjer och dtminstone i tanken sla sillskap med de allt
firre vinnerna i forskingringen. Négon enstaka ging har han haft glidjen att
aterse dem. 1825 besokte Dalman honom i Mariestad under en av sina resor pd
jakt efter naturalier. Sprickfirdig av fortroendets stolthet rapporterar Robsahm
till Gyllenstierna om hur D: nan visat honom “ett och annat obeskrifvet
Naturalster”, diribland "en art Coccus 4 Bjork och Gran m. m. han tinker kalla
cryptogamus, den der verkligt putslustigt spelar sin parning, likvil icke under
singeticket utan ofvanéfverigenom det”.”' I samma brev kan han f6r vinnen
beritta att Marklin samlat thop en stor miingd petrifikater lings den vid denna
tid med full kraft byggda Géta kanal; skada dock ”att man vid Canal-
springningen si ytterst virdslosat petrificat-fynden”.

Vinskapen mellan Robsahm och Gyllenstierna pd Krapperup visade sig
hallbar, och det ir framféralle tack vare att den senare sparat de fran Stockholm
kommande breven som en for sin tid si pass obemirkt persons liv som
Robsahms ind4 till visentliga delar liter sig rekonstrueras. Sista kontakten dem
emellan som gir att beligga daterar sig till virvintern 1837 dd de gamla
Uppsalastudenterna forenades i tanken pd att dteruppvicka Linnéska Institutet.
I korrespondensen kastar sig Robsahm sjilvsvaldigt mellan imnena; det kan
gilla vetenskapliga upptickter (och dd sirskilt "fiskerinytt”, baronens sirskilda
svaghet), frigor om vem som kan samla in figeligg for honom och Sociéeé
Linnéenne de Paris, politik, gemensamma minnen, men ocksd Gyllenstiernas
"Liljeskona” sviigerskor, vidare vikten av att baronen tar sig tid dt atr dricka
brunn — ett imne Robsahm vet allt virt att veta om — samt goda rdd till Gyllens-
tierna i egenskap av fader atc praktisera pa de avynglade dtteliggen. Medicina-
ren vet, ehuru ungkarl, hir klara besked. Vad som baronen rekommenderas ir
“en naturfrisk uppfostran, badande dina piltar i hafsvindens och infor dristigt
vilda naturskénheter i Kullabergens skir.”*

Av breven framgér dven att Robsahm i likhet med baronen pd “det borta-
niska Krapperup” pa 1820-talet slir sig pd hortikulturen, som under denna rid
kommit att alltmer fingsla min och kvinnor inom de bildade klasserna; bildan-
det 1832 av Svenska Tridgirdsforeningen, snart nog omfattande mer dn 1.000
ledaméter, kan i detta sammanhang ses som symptomatiske. Robsahm, vilken
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ling”, en “smirtsam occupation”, och medverkar till att vinnen fir en virdig
gravplats — vilket innebir att naturen i en eller annan form mdste ges plats.”* Till
slut stannar Robsahm och Carlings 6vriga vinner fér att pa Norra kyrkogirden
dstadkomma en griskulle, skuggad av ett antal pyramidpopplar. Négot av inten-
siteten 1 sorgen hirrér ur det férhéllandet att han finner Carling, denna "flit-
martyr”, illa behandlad av dennes arbetsgivare, Lantbruksakademien.”® Med
harm noterar Robsahm hur Akademien pa inget vis visade erkinsla for Carlings
oerhorda arbetsinsats vilken ska ha stricke sig till att omfatta arton av dygnets
fjugofyra timmar; arbetsdagen lir ha bérjat klockan 3 pd morgonen. Istillet
hade Carlings tjinstgéring vid Lantbruksakademien forbittrats av grava
ifrigasittanden frin den stridslystne sekreteraren Granberg, vilken dessutom
uppviglade tridgdrdsmistaren Hultén mot Carling. Till denna falang hade dven
slutit sig miktiga min som Josua Sylvander, Axel Adlersparre och Jons Jacob
Berzelius, vilka pd alla vis arbetade pa att géra Carlings bemédanden om intet.
Den otacksamma Akademien, vars vixter pd experimentalfiltet, med Robsahms
ord, samtliga holl sorg, brydde sig inte ens om att bestrida kostnaden fér popp-
larna vid Carlings grav.

Sidant smirtade. For Marklin i Uppsala delgav Robsahm hemska intericrer
frin Akademien, och det drjde heller inte linge f6rrin han bestimde sig for att
for allmidnheten sjunga ut med sanningen om “den 4dle vinnen Olofs lidanden”
ddr.>® Marklin fick i uppdrag att ge Robsahm de data han behévde for att kor-
rekt nedteckna Carlings akademiska och skriftliga meriter. Resultatet, till foljd
av omdjligheten ate fi nigon mot Lantbruksakademien negativ artikel trycke i
Stockh: ' ldngt om linge publicerat i uppsaliensiska Correspondenten (nr 1
& 2 1835), blev en svidande vidrikning med vad som 6msom kallades ”Ligan”,
omsom “Hydran”. Vilka storverk hade inte Carling utrittat med experimental-
falter? Aldrig att pd Stockholms polhsjd” nigonsin férr "en enda lokal haft sa
skilda” viixter "acklimatiserade som under Carlings hand.” Hade inte han «ill
minsklighetens fromma pafunnit en " Trigonograf, ett Instrument hwarmed
ytors innchall kan bestimmas, dfwen af dem som icke ldst Landtmiteri”? Och
hur hade inte Carling pa egen bekostnad latit trycka drsberittelserna, vilka "wise
min” s6kt undertrycka for ate pa sd vis desto bittre kunna pasta "att allt war 1
ligerwall.”

Med misantropens vakna 6ga fér minsklig futtighet milade Robsahm por-
tritten av Carlings belackare: ddr var Granberg, eller "nimdemannen”, kinne-
tecknad av en "ignorans dithin” att han inte ens kunde "skilja piron- och dple-
16£7; ddr var “sjelfwa Rittwisans President” (Sylvander) som innan han plotsligt
gick "ur tiden infor ett hogre Tribunal” arbetat pa Carlings fall; dir var "den
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kaustika Autokraten”, Berzelius, med sitt lika stora som menliga inflytande.

Tillsammans hade min som dessa lyckats gora Carlings forvaltarskap till et
inferno av "arbets-trassel och polemik”, och hindrat honom i hans vetenskap-
liga girning. En bitter Robsahm konstaterar inte bara att med "Carling dog idén
af Experimental-file.” Det var virre 4n si. | sin monumentala okunskap hade
Carlings fiender i Akademien dirtill tvingat fram att sparrissingar anlades pé
experimentalfiltet "utan att weta det sex dr fordras innan de ger skérd”, liksom
att diir odlades "Turska bénor och dylikt kéksram [...] f6r ate gora effeke”. Slut-
ligen hade Lantbruksakademien dven efter Carlings déd framhirdat i sin enfald
och underldtit atc vid bokauktionen efter honom képa in ett enda av alla de
oumbirliga verk inom agronomi, botanik och skogshushéllning som di bjods
ut, och derra trots atcr Akademien var ”i saknad [...] af dem alla.” Den anonymt
skrivna artikeln slutar bittrast méjligt med en uppmaning till Carlings belack-
are att ga till hans grav: "M4 sykofanten gi dit och se pa sin hand.” Robsahm,
inte helt utan himndkinslor, ligger hir till ett trosvisst: "Hon wissnar en dag.”

Robsahms penna har hirefter limnat £3 spir efter sig. Av en planerad his-
torik dver simskolornas uppkomst i landet blev aldrig ndgot, och inte heller 4r
de bevarade breven mer 4n en handfull ménga. I januari 1835 gir ett par epistlar
till Marklin, vilka till vdsentliga delar handlar om Robsahms nekrolog och reak-
tionerna pa denna. Marklin fir veta att i Stockholm gir "Nimdemannen” kring
”som ett odjur” och att Correspondenten inte stir att fi tag pd dd den har bli-
vit bortplockad i sévil lisesillskap som boklddor.”” Tv4 ar senare, i bérjan av
april 1837, hor Robsahm 4ter av sig till Marklin.>® Amnet ir di desto gladare,
vilket inte bara beror pé atc livet haller pd act dterviinda i naturen. Robsahm har
under en angenim afton triffat Gyllenstierna och Silfverstrahle i deras gemen-
samma viste i Bergianska tridgdrdsmistarbostaden, och med dem livats av min-
nena frin Uppsala. Av dem har han vidare inviggs i planerna pd att dteruppvicka
Linnéska Institutet, ndgot som fir Robsahm att bli eld och ldgor. Tink, att én
en ging f3 triffa kamratginget och dter bli “Robrits”, "Gyllrits”, "Silfrits” och
"Polrits” med varandra. Robsahm gér genast stora planer. Jakob Henrik af For-
selles maste stillas i spetsen, Linnés Hammarby inkopas och samlingar av na-
turalier dter goras. Kanske man dven kunde fira den nyligen avlidne Adam
Afzelius minne. Likasg maste efterforskningar efter alla de gamla institutioniste-
rna goras. Etc vet han; de har spritts {6r vinden. Ndgon lir ha hamnat som gu-
vernor pa S:t Barthelemy, en annan — Schagerstrom — har blivit provinslikare i
Landskrona.

Brevet slutar med en f6r romantikern Robsahm omisskidnnlig vindning:
"Mitte blott icke dfven de som deltogo sjelfve i vare Institue, blifvit Petrefacter!”
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NEDAN FOLJER TVA MANUSKRIPT AV ROBsaHM, det férsta tillginglige i N. M.
Lindhs brevsamling p4 KB, det senare férvarat i sekreterarens arkiv pd KVA,
vilka vil illustrerar hans intressen; simkonstens spridning och naturvetenskapens
studium. Manuskriptet till N. M. Lindh, skickat den 12 oktober 1813, lir aldrig
ha tryckts trots att Robsahm lovade skicka betalning f6r tryckkostnaden snarast.
Inte heller de till Vetenskapsakademen inskickade reflektionerna om djurs vin-
terdvala renderade nigon tryckning, utan lades ad acta.

Hvad &ligger Policen till Drunknades riddning?

At flera enkom dertill inrdttade Bérar finnas pa de stillen, der olyckshindel-
ser kunde tima?

At anskaffa alla redskap, som fordras till upptagandet och till frséken,
att bringa den upptagne till lifs; ace de dro tillgingliga och af tillriacklige
antal?

Att vissa personer finnas som iro skyldige att skynda till drunknades hjelp,
som derfor njura sirskild 16n och straffas for férsumlighet; ate de dro 6fvade
i sdttet ate uppta en drunknad och lirda huru de med en sddan skola f6rhélla
sig i borjan, dlls likare hunnit anlinda?

At utfista beloningar f6r den som f6rst pa behérigt stille gett tillkdnna, nir
nigon fallit i vattnet, f6r den som férst fice upp honom eller bjuder ill ate
ridda en sidan?

Act utfirda underrireelser om sittet att upptaga och till lifs bringa drunknade,
om stillen hvarest batar finnas, hvarest riddningsforsoken béra ske, och
hvarest nycklarne tll instrumenter férvaras?

At forekomma det inga obehoriga personer infinna sig och tringa dem
som med upptagandet och riddandet dro sysselsatte — och slutligen
Genom att péligga dem plike, som e¢j vilja mottaga drunknade i sina hus?

Forgifves forebyggas olyckshindelserna hirigenom — men viddorna kunna
vil minskas, att dessa forfattningar nodvindigt éfverallt bora finnas och all-
varligt efterlefvas. En enda drs-calcul af Europas drunknade tecknar tusende
i fasta landets hemfédda boljor. Om Hafvets och kustens forédelser ir icke
friga. Svenska Tabellverket visar arligen en drunknad mingd, och beklagli-
gen, framf6r andra linders lika locala Areal, ett blédande 6fverskott. Hvad
viller olyckan? Ett annat riddningsmedel mdste fattas, af osvikligare héllning
och kraft, och detta ensamt ir och blifver — Simkonstens utvidgande. 1 verlden
finnes intet land der denna konst, dnsként all sin friskande foruriftlighet, sa
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litet behjertats som i Sverge, si rikt pd sjdar och grund. Kongl.
KrigsAcademien 4r hos oss dnnu det enda stille, der Simkonsten ingir i all-
minna undervisningen. Vara Skolor och Gymnasier, vara Universiteter,
samlings cirklarne for Rikets ungdom, sakna den alldeles. I Dansen, Ridten
och Fiktningen funnos tidiga inrdttningar. Simningens alldeles férgitna.
Intet orimligare. Mina friskaste glidjestunder ha varit i béljan, och den
gladaste kinsla som genomflyter min sjil 4r atc ha riddat en drunknande
menniska. Mitte dock ingen usel férdom afhalla oss att i detta hinseende
taga lirdom och efterdome, kraft och verksamhet af vdra grannar.
Siméfningar borde tidigt utgsra den visentligaste delen af ungdomens fy-
siska uppfostran som de helsosammaste f6r kroppens obehindrade raska ut-
veckling. Inga forstréelsens hvirflar sysselsitta mer vilgérande sjil och kropp.
Denna kraftiga bildning borde isynnerhet tidigt bibringas redan vid véra ldg-
sta undervisningsverk, redan allmogens barn vid vira SockenSkolor. D3
skulle hirdade soldater framstd att med stark arm ridda landet ur néden. D4
skulle tusende krigare 6fversimma scrommar och djup, som filtets och byg-
dens djur, till var blygd icke frukta, och styrkans och helsans rop skalla med
béljans singer. Belonas borde barn som kunde simma, och en liten viss
kronoskatt pd alla de, som vidare férsummat sig pa vatturika orter.
Obesinnliga Fidernesland! Jag bor ¢j och jag kan ¢j forgylla dina refvor.
Jag vill blott tvitta dina sir. Férene sig i dig Patriotiske min till
SimGymnastikens utspridande, att den med tiden blifver alla &ldrars, klassers
och kéns! Ryse hvarje Svensk man for den digra mingd af bleknade likar
som kunnat riddas — och ridda sig sjelfva och andra genom en fornuftigare,
kraftigare uppfostran, hvad siger jag? Genom blott en ringa rorelse, hvari
redan djuret inéfvar sin afféda. Horen och blygens medmenniskor! O mina
Landsmin! Saken talar f6r sig sjelf. Jimrande Enkor och faderlsa barn an-
ropa eder. De inkast forslappade sjilar utskrika fortjena endast tyst forake.
Gripom verket an! En ljus och ritevis Regering skall skydda vira bemédan-
den — men Du! Lyckliga eller olyckliga Eftertid! Du skall anklaga oss som
forriadiska nidingar emot Sambhillet och oss sjelfva, om vi annu vidare farligt
slumra pa Helsans ruiner.
R-s-m.

Erinringar vid Djurs Vintersomn och Flyttning

Forra seklet sig fodas, och vért tidehvarf har firat minnet af en man i nor-
den, som, inom kort tid, bdde grundat och fullkomnat Sverges vetenskap-
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liga dra. Det ir ett verk, som senaste tider skida med lika férundran som vér.
Mossan och Palmen, Mygget och Hvalen teknades i Flora och Fauna. Men
¢j alla dimmor flyktade vid Linnés ljus. Annu iro gitor att 16sa om manga
naturalster, och blifva det linge. Djurens Tjusningskraft, deras Vintersémn
och Flyttningsdrift hur vacklande in till sin orsak! Naturens nitlika kedja
hur litet kidnd till sict inre! Men iakeragelser ge vinkar, och dessa omsider san-
ningen. — Sdsom vickelse f6r mina landsmin till djupare uppmirksamhet dn
min egen, fir jag derfor under gifna rubrik, hvars slutfoljd hvilar pa
physiologisk forskning, till Kgl. Wetensk. Academien iran vordnadsfullast
inlemna négra yeeranden vid Djurs Vintersimn och Flystning.

Ej sillan brys Naturforskarn med frigan: om Svalor ligga pé sjébotten hos
oss den tid de i Sverge saknas, eller om de flytta utrikes. En mingd dgonvitt-
nen — Adanson m. fl. — yttra sig sett dem pd Africas kustlinder undertiden
de i Europa foérsvunnit; en annan att de fingats hir i fisknit, och &nyo
qvicknat i eldrum. Tyvirr har hieeills ingen Naturkunnig bevitenat det 6gon-
blick, nir figlen sinkt sig under vattnet, dnsként man sett den i flockar hvila
pa vassen ofvanfér. Dess flere idldre och nyare vittnesgille uppgifter finnas
om Svalors uppfiskning. Utom Presidenten Carleson (Kgl. W. Acad. H.
1789), sjelf Ornitholog och dgonvittne hirtill, yttra dfven in och utlindska
skrifter slika fenomen, och de Americanske Wetenskapshandlingar isynner-
het om detta fynd ur vattnet. Jag har ¢j billigt skil att misstro flera eljest
trovirda min om denna uppgift, dd Svalor iro sa allmint, dfven af barn,
kinda faglar, att misstag om figel ej bor yppas. Fenomenet har séledes gt sin
grund, chur oférklarlige det 4n synes. — Men en erinran. Man férblande icke
species! Irringar om Svalors vinterlif flyter af tanken atc hos oss alla
Svalsigtets arter #ga lika lynne. Jag tror act bloce H. Rustica sdker det vita
hidet, vanligt drinkande sig i de tita vassbiddarne af Sc. Lacusta och Ar.
Phragm., der sillan eller aldrig notvarpas. I brist & dylika har hon funnits i
dvala i brunnar, dammar o. s. v. Férflutna Pasktid lyckades dfven mig vid
sj6n Vettern att en solskinsdag, ur en vattenskéljd kullerstensmur, se vid
vasstranden en alldeles vat Svala uppflaxa, skakande vingarne, sittande sig in
pa ett litet tridd, 4n pa girdesgirden. Jag nalkades henne helt nira & nagra for.
Hon var Ladusvalan, H. rustica. Efter en lingre stund bérjade hon i flygten
litet qvitera, dnskont liksom dufven och matt. Marken var dnnu skiftevis
snobeticke. Vattenytan isfri och stigande. Af virfiglar syntes blott Ander och
Snippor. Forst 13 dygn senare strodda Svalor af rustica, af alla sommarns
forsta budbirarinna. — A. urbica deremot har flockeals vincrat pd vindar (s3
hindelsen i Carlscrona i ett vértiden eldadt hus, der vid solskinet en mingd
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qvicknande utfl6go). I bergsskrefvor, under tradrotter och dylika gomslor
vid vatten ir troligt eljest dess vinterbo, liksom Strandsvalans H. riparia och
flera vira Motacillors. Hvem har sett Svalan, hvem har sett Arlan hos oss
flytta? Flycefdglars instinct irrar dem aldrig. Och just detta talar for min tro.
Svalor och Arlor t. ex. M. alba och Qenanthe senas stundom i fortid, med
sné och yrvider efter sin ankomst. S4 forhéller sig ej med verkliga flyttfig-
lar. Vissa vérar har jag funnit Tranorne i ovanlig mingd linge vistas pd
Uplands sldtter, s att de dfven skordat kornbidden. Och hvarfére? Deras
instinct var dem en barometer. Snéfall timade i héga norden, vid samma tid,
hvarom resande sedan talade. — Att dessutom Svalor och Arlor visa sig pa
Nordens haf och hvila p& skepp, bevisar ¢j deras flyttning. De dro irrande
och vinddrifna. Under segling & fjerran hafvet hostetid, har jag stundom sett
dem om bord, men som sokt land vid férsta skymt, dfven om dess lige va-
rit nordligt.

En fornuftig scepticism egnar mellertid hvarje Naturkunnig tills han sett
bakom naturens sléja; men makesprik dessinnan blott genvig till
forblindelser.

Siledes — mdnne ef nordens Svalor vintra i norden, och det stundom i vass-
rika strinder, i broar, stenrir o. d. men sodra Europas de som synas pa Africas
kuster? Hidr mota inkast. Skola nordens Svalor 4dga skild natur frin séderns
— och blott dessa senare Africas gister? Den Svalmingd, som sena hésten hir
ofverhvimlar dngder och vattenfillt, 4r ¢j den pé flyttning mot sédern? Jag
démmer det ¢j. Ett vdgar jag forsikra. Svalor dro Monogamifaglar, som en-
dast hésten hir flocka sig till mangdubbel mingd for lika fsdbehof, och e
af gemensam flytedrift, helst viljande vassnejder till flygrymd, der en hogre
virmgrad ur vattnet gynnar vilkoren for deras niring, Insekternas uppehall.
D3 denna temperatur nalkas fryspunkten, férsvinna de med dem; i Sverge
vanligt innan Septembermedlet, men senare pé Seeland, der jag sett dem in
i November, inskont mycket sillsynta. Om nu Sverges Svalor flyttade un-
dan kolden, skulle de kring samma tid pd Danska Oarne vara som ymnigast,
hvilket icke s dr. — Men de kunna ju, invinder man, flytta strodda bort, lik-
som de strodda synas &ter, och for sin kroppslitenhet och héga flygt dfven
som flockvis ¢j skénjas? Om jag billigar rimligheten af detta. Om jag lem-
nar oforklarligheten af deras vata vinterskjul, dd de ej ha sjéfagelsfjadrar som
athilla vattnet — om jag f6rbigar hela mingden af inkast; kan jag likvil icke
sluta mig till den egoistiska samling, som vidt och bredt apodistiskt nekar
Svalor vintring i norden. — Af Thunberg och Odmann m. fl. Naturforskare
har jag eljest hort uppgifter, som e¢j illudera denna sats. Naturens bok har
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inga tryckfel: Men vira glaségon géra oss for lirda. Der erfarenheten talar,
der giller ¢j speculationen {6r mer.

Svalors tusental pd sina stillen sena hosttiden idr mellertid undransvirde.
I Upland sdg jag ett tufvigt dngsfille 6fverholjde med deras blandade arter,
vid Septembers slut; isynnerhet var deras hvilopunkt kring en brobyggnad,
der en vassrik elf genomflét ingden, alldeles forvinande. Deras kulna qvitter
pa det bleka griset var drets flygt. Sddan 4r naturen. Dess rést malar hennes
kinder med &rstidens firg.

Tilldfventyrs dro flera vra, blott insektitande, sparfvar dfven vinterliggare.
S3 uppqvicknade Sidesirlan, M. alba, midt i snévintern i Februari pd
Vermdén, ur en tallstubbes hilighet, pa hvilken arbetaren hvilade sig. S3 har
jag funnit Nattsvalan, C. noct. domnad under vindfillda tridrécter den
frostiga hosten, men Ringsvalan, H. Apus, 1 hoga tridens hilor blott
Augustimedlet vistandes. Nyssnimda Salart 4r sannolikt var enda verkliga
flyttsvala. Dess instinct irrar henne aldrig. Dess ankomst vid Askens, Fr.
excels. blomning, och ej forr, 4n 1 hogre luftrymden dviljas insekter, 4r en
gifven barometer f6r orangerivexters utflyttning. — Hvad i Fauna Sv. om
Caprimulgus eljest yttras: ”proditur facile susurro continuo tremulo” ir en
uppgift (Buffon?) jag efter idkelig observation & denna fagel, anser som
irring. Detta surrande nattljud, ej olikt en spinnrocks, dr sparfvugglans, Sz
Pass. o. d. jag under detta lite skjutit. Af detta Nattsvalans formodade ljud
ha de binamn henne gifvits, som med ritea blott tillhdra R. Crex. — Act dess-
utom vid Djurens Vintersomn, vissa Orsligtets arter under snén lefva lingre
tid slumrande kan jag oférvillad bevittna, liksom de iakttagelser jag gjort vid
Kornknarren, R. Crex, i dess vilda och tama lif, ge anledning att han som
den diligaste flygare ej ut och inpasserar 6fver hafvet. Sidensvansar, Amp.
gar. Som anses bland Tartariets sommarfiglar, har jag funnit en ging flock-
tals i Juli m&nad i Nerkes barrskogar. — Bofinkhonans, F. coel. flytening till
Levantens skona verld dr blott poetisk. D4 barvintrar och fron finnas, visar
den sig. Konens firglikhet lingre tid, har vil foranlett misstron pa deras sam-
vistande. — Dessa facta, om dn stundom tillfilliga, och utan {6ljd for det hela
— liksom att jag funnit Knipanden, An. Clang. bygga fjerran upp i landet i
héga friska grantrids kronor, och Ladusvalan dfven uzanfor husets vigg — dro
likvil mirkvirda for hvaren, som forskar naturen, som sig bér, i det fria.

Mammaliers och Amphibiers Vintersomn tycks ej mindre naturstridig.
Denna dvala binder dock hos stérre djur ¢j lifsyttringen i den grad som hos
de smirre. Bjornen och Griflingen (Urs. Mela) yttra en viss modig liflighet
i denna period. Igelkottar, Cr. Europ. jag hyst i en hokorg under 6ppen him-
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mel vintertid, har jag sett qvickna i mildvider, och dfven lippja litet mjolk,
men Vespertiliones ¢j qvicknade af den virmgrad. Hos Odlor o. d. ir dvalan
in djupare, tills den slutligen hos Insekterna liksom blir en verklig dod. — Jag
nimde Vespertilioner — och vill hir yttra en egenhet jag vid en mingd af
dem iakrtagit 1 deras bon, vid klyfningen sommartid af ett hdligt Alerdd, den
att de spida ungarne fistat sig vid médrarnas kropp, som i flygten dfven
hyste dem under sina vingar. Af Prof. Afzelius har jag sedan hort, att dtven
4 en viss Lemur i Sierra Leone han mirke ungen qvarsittande.

Djurens vintersomn ir innu dunkelt utredd. Zootomin bor hoppas att
sprida mansken 6fver dess natt. Ar undertiden foramen ovale hos alla dessa
djur 6ppet? Ar hos alla glandula Thymus uppgist och rymlig? eller cellulosa
antis stipatior? Dissectioner mig yppats & Igelkottar och Fliderméss i denna
period, ge mig hopp om férklaring. Men hvilket 4r dvalans organ, eller om
ndgot eget sddant, som vid lifsqvickningen sedan absorberas, liksom bildas
i derta tillstdnd, kan blott bli slutfoljd af fleres forskningar pd Vintersomn-
ens olika djursligten, i en hos oss nog sillsam vetenskap. Ett ljusare sken
torde Djurkemin gifva. Emellertid erinrom oss Plinii: "mihi contuenti
persuasit rerum natura, nihil incredibile existimare de ea.”

Upsala 18 mars 1818 O. A. Robsahm
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Olof Abraham Robsahm. A linnean physician and swimmer.
By Jakob Christensson

The last few decades of the eighteenth century meant a serious blow to the memory of Linnaeus
in Sweden, perhaps best high-lighted by the sale of his collections to England in 1783.

However, soon a veritable cult of the great naturalist would emerge. In the nineteenth century

Linnaeus would thus increasingly become celebrated as a Swedish cultural hero. Olof Abraham
Robsahm (1784-1849), the son of an ironmaster, first came into contact with this budding cult
while studying natural history and medicine at Uppsala. Indeed, he participated in the
excursions and other activities arranged by a society called Linnéska Institutet, and his

admiration for Linnacus never waned. On the contrary, Linnacus was and remained “the
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immortal” master, and Robsahm began from eatly on to collect arcane information about him.
In letters to his friends, the young Robsahm seldom omitted the chance to relate anecdotes
concerning Linnaeus, and latet in life, when he lived in Stockholm, Robsahm would even go
on a pilgrimage to Linnaeus’s summerdwelling, Linnés Hammarby.

After having aquired his doctoral degree in 1813 Robsahm practiced as spa phycisian at
Medevi. Later on he became enrolled by the military and in his profession he ended a physician
at Karlberg, the Swedish Academy of War Sciences. His professional inclinations were,
however, weaker than his scientific ambitions. He wrore a tract on the udility of baths,
submirted statistical computations on his spa patients to the Swedish Society of Medicine and
was an early promoter of the art of swimming. As a writer he also treated the topic of
gymnastics and took interest in animal hibernation. Though his scientific accomplishments are
negligable, Robsahm is nevertheless interesting as a typical amateur in the nineteenth century,
zealously carrying on his research in leisure hours.

Firfattarens adress: Fil. dr. Jakob Christensson, Institutionen for kulturvetenskaper, Biskops-
gatan 7, $-223 62 Lund.



L.C. ROOKMAAKER
Specimens of rhinoceros in European collections

before 1778

n the tenth edition of the Systema Naturae, Linnaeus (1758: 56) stated that

he had seen a skull of the African double-horned rhinoceros, which he named
Rhinoceros bicornis. In those days, there was considerable argument about the
existence, validity and distribution of this species, partly due to the lack of spe-
cimens available for study. It is strange, however, that the skull studied by
Linnaeus never appears again in the literature and it is presumed lost. In an
attempt to clarify this historical puzzle with taxonomic implications, I have tried
to list the specimens of rhinoceros known to be in European collection at the
time of Linnaeus. This can also help to gain a perspective of the debate on the
number of rhinoceros species during much of the 18th century.

There were many cabinets or more formal museums exhibiting natural his-
tory specimens in the 17th and 18th centuries. Even mere lists of collectors
known in those days run into many pages, eg. Lowegren (1952) for Sweden,
Smit (1986) for Holland, Laissus (1964) for France, etc. Catalogues of the
contents of these cabinets, if they exist at all, are often hard to find in even
specialized libraries. It may seem, therefore, reckless or preposterous to attempt
to list the rhinoceros parts available in those days. I offer the following
enumeration in all humility, knowing that completeness has not been achieved.
While I believe to have covered the more general literature on the rhinoceros
published between 1500 and 1800, many items have been found more or less
by chance, in an odd sales catalogue or in secondary literature. Many other
examples must be hidden in similar places.

The following list has several limitations. I have covered the literature on
collections throughout Europe, but it must be realised that most items refer to
collections in Holland, Great Britain, Germany, France and Scandinavian
countries. Only a few examples from Southern Europe are known, which 1
believe may be due to personal bias in research interest. There is very little in-
formation earlier than the 17th century. I have stopped around 1780, because
around that time many new specimens arrived both from Africa and Asia, while
the old problem about the number of rhinoceros species was beginning to be
solved by the availibility of a system proposed by Linnaeus and by the rigid
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anatomical approach by Petrus Camper (1782).

Single rhinoceros horns, i.e. horns unattached to a skull or to a second horn,
were relatively common, and it is obvious that many more examples existed
than are found in the records. Double horns, i.e. two horns attached to each
other by the skin or a piece of bone, were much more rare, and more interesting
in the prevailing debate. They are more likely to have been noticed, especially
in the course of the 18th century. Mounted skins and skulls were very
uncommon. [ have noted a few horn cups, i.e. cups artificially made from a
rhinoceros horn, often set in elaborate mountings. These were collected for
artistic rather than naturalistic purposes. There were many examples in cabinets
in Germany, Austria and elsewhere. I have excluded these cups from my search,
but for some information on such items one can refer to Jenyns (1955) and

Clarke (1987).

The remains of rhinoceroses brought alive to Europe

There were six rhinoceroses alive in Europe between 1500 and 1775. This
shows that until at least the second half of the 18th century the animal was a
great rarity and few people were able to see it. The history of each individual
specimen has been elaborately documented from literary and iconographic
sources by Clarke (1986). It is remarkable that the remains of these animals
apparently were not preserved after their death, or at least this has never been
documented. Each rhinoceros can be briefly discussed here.

1. The first postmedieval rhinoceros arrived from India in Lisbon, Portugal on
20 May 1515, as a present to King Dom Manuel I. On 3 June 1515 it
succeeded to defeat an elephant in an epic, but rather disappointing battle. This
animal was depicted in the drawing and woodcut by Albrecht Diirer in 1515,
which was to become the most well-known depiction, copies and derivations of
which can usually be easily spotted from the small twisted ‘Diirer-hornlet’” on
the shoulders. The rhinoceros was shipped to Rome as a gift to Pope Leo X, but
in January 1516 the vessel wrecked off the coast of Porto Venere in Northern
Iraly and the animal drowned.

There are two almost contemporary sources which seem to indicate that not
all was lost. Paulo Giovio (1555: 49), writing almost fourty years after the
event, mentioned (in an English translation of 1585) that it ‘afterward drowned
by hard fortune, amongst the rocks a little above Porto Venere (for it was not
possible that such a beast could save itself being chayned, albeit it swam
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preserved in the Royal Museum of Vertebrates in Florence. This was for a long
time a feature of the Medicean Museum in Florence, and was originally
mounted for the museum of Ulysses Aldrovandus in Bologna. It dates from the
sixteenth century.” Although there appears to be no confirmation ar all about
the continued existence of such a mounted rhinoceros, there is still a chance that
the first Lisbon rhinoceros is preserved, which could maybe tell us the actual
truth about the existence of the Diirer-hornlet in this particular animal.

2. The ‘Madrid Rhinoceros’ arrived from India in Lisbon in January or February
1576. Again it was in the royal stables, now of King Philip II, with whose court
it moved to Madrid in 1583. It was alive in April 1584 and may have died a
little later. The remains have not been recorded in later sources.

3. The ‘First London Rhinoceros’ (female) again from India landed on British
soil on 23 August 1684. It was exhibited in London in 1684, but there is no
evidence what happened later. It probably died in September 1686. There is

nothing to indicate that any remains were preserved.

4. The ‘Second London Rhinoceros’ (male) arrived from India in England on
1 June 1739 and it was shown in London in 1739. There is no clue how long
it lived and where it died. One would expect that somebody would have been
interested to keep the skin or the skull, or at least the horn of the animal after
its death, but there seems to be no trace.

5. ‘Clara, the Dutch Rhinoceros’ (female) came from Bengal to Holland on 22
July 1741. Its owner, Douwe Mout, proved a good entrepencur and he took it
around Europe from 1746, visiting the major towns of Germany, France, Iraly,
Austria, Poland, Denmark, Great Britain. The animal was seen by many
people, scientists and laymen alike, and it greatly helped to improve the
knowledge about the rhinoceros. When the animal grew older, its novelty value
disappeared and records about its exhibition become rather sparse after 1755.
There is a poster (signed by Joh. Mich. Eben) produced in Germany, stating
that Clara died in London on 14 April 1758. The animal’s horn broke off in
Italy in 1750 and was kept. There is nothing in the literature to indicate that
Clara’s remains were preserved.

6. The “Versailles Rhinoceros’ (male) again came from Bengal and arrived in the

French capital on 11 September 1770. It lived until 23 September 1793, and
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skin and skeleton were duly preserved in the Muséum National d’Histoire
Naturelle in Paris, where they are still kept.

In 1779, the German Heinrich Sander observed the rhinoceros in Versail-
les, and at the same time reported about another specimen: “Vor einigen Jahren
sollte ein Rhinoceros, das 2 Horner hatte, und lange in Teutschland herum-
gefithrt worden war, bei Mannheim auf dem Rhein fahren, das Boot schlug um,
und das Thier ersoff im Wasser. Mat hat es aufgefischt, und fiir das
sehenswiirdige Kabinet des Churfiirsten ausgestopft’ (p.6). One assumes that
Sander visited the Cabinet of the Elector in Mannheim, and that its director,
the Ttalian Alexander Collini (1727-1806) showed him the rhinoceros and told
its story. The shipwreck on the Rhine may have happened between 1765 and
1775. No animal is known around that time to have toured Germany for many
years, certainly not one with two horns. Clara, the Dutch rhinoceros, of course
would be a candidate (except for the number of horns), but measurements prove
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that it was a different animal. The stuffed rhinoceros in Mannheim was
transferred, at the beginning of the 19th century, to Munich, where its new
curator J.A. Wagner described it in 1835 as a new species, Rhinoceros cucullatus.
The skin (now lost) was last studied by Zukowsky (1965: 133), who
conclusively showed that it was an artefact: it may have been an African black
rhinoceros (Diceros bicornis) with the skin shaped to resemble the Indian one,
certainly the skull and horns are African.

Enumeration of collections with rhinoceros specimens

The following European collections contained parts of the rhinoceros from the
16th century to about 1780. The sources are presented in detail here according
to country and name of the collector or institution, both in alphabetical order.
The records are summarized in Table 1. Horn cups are only mentioned in the
text when they are part of collections otherwise noted. In some cases the
measurements of the horns were given by the various authors. Those refering
to the length have been quoted below calculated in centimeters; in case of a
double horn, the two lengths are given divided by a / slash.

Austria
Unknown Collection: There are two drawings, one of two single horns, the other
of a double horn, made on an unknown date in an unknown collection by
Franz Anton von Scheidel (1731-1801). As the artist mostly worked in Vienna,
he may have seen the specimens in this place. The drawings were auctioned in
1982 (Madison Avenue Galleries, January 20, 1982), but present whereabouts
are not known.

Denmark
King Christian V, Copenhagen: He had a double horn (60 cm/30 c¢m), several
single horns and a piece of skin (Jacobaeus 1696: 4).

Olaus Worm, Copenhagen (1583-1654): In 1650, Johann Conrad Saur of
Stralsund gave a rhinoceros horn to Worm (Schepelern 1971: 169). In his
catalogue of the collection, Worm (1655: 336) only mentioned a cup from the
horn and two molars.

France
Cabinet du Roi, Paris: In 1687, two horns were presented by Mr. Constance,
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Don Pedro Davila, Paris: A sales catalogue (Davila 1767) listed seven single
horns (67 cm, 73.5, 81 cm) and one double horn (66 cm/25 cm).

Marquis de Seignelay, Paris: Two horns were presented to him by Mr. Constance
around 1687, possibly connected with the expedition to Thailand (Choisy
1687: 376).

Bibliothéque de Sainte Geneviéve, Paris: Molinet (1692: 193) catalogued one
horn (45 cm), a horncup, a piece of skin and a tail. The horn was illustrated

(fig. preceding page).

Germany
Unknown collection in Nuremberg. Among the papers on the rhinoceros left by
T.H. Clarke, there is a photograph of a rhinoceros horn, which is said to have
been made in Nuremberg in 1605. Although the source is unknown, it may be
placed on record here as the earliest recorded horn in Europe.

Jacob Theodor Klein, Danzig (1685-1759): Klein (1760: 36) himself mentioned
that he had several single horns. He obtained a double horn (40.5 cm/29 c¢m)
from G. Lehmann, apothecary in Danzig.

Kinigliche Galerie, Dresden: In 1739, the King received as a gift from a Mr.
Eilenburg a double horn (30 cm/24 c¢m) according to Klein (1760: 35).

King Wilhelm 1V, Kassel: When Worm visited in 1611, he saw a rhinoceros horn
in a beautiful mounting (Schepelern 1971: 76).

Kabinet der Churfurst, Mannheim: Sander (1779: 6) saw a double horn, and a
mounted skin of an animal with two horns, which would have drowned on the
Rhine (see above).

Joh. Georg. Michelius, Augsburg. Schroeckius (1686) here recorded a double

horn.

Great Britain
When a living rhinoceros arrived in London in 1739, James Douglas and James
Parsons collected prints and drawings of this animal. Around that time, Parsons
made 10 red chalk drawings of rhinoceros specimens, probably all available in
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London. There were drawings of the skin of a very young individual, two single
horns, one small skull and one larger skull with two horns (Rookmaaker 1978,
nos. 7.1 - 7.10).

Martin Folkes, London (1690-1754): When James Douglas addressed the
members of the Royal Society in June 1739, Folkes showed a hoof and a piece
of skin (2.5 cm thick) from his collection (cf. Rookmaaker 1978: 31). Possibly
this hoof was illustrated in Parsons (1743, pl.3 f.1).

Jobn Hunter, London (1728-1793): Camper went to visit Hunter on 16 October

1785 and was thrilled to find the head (skull) of an adult rhinoceros from Asia
(Nuyens 1939: 182). He went back the following day to draw the specimen
(Rookmaaker & Visser 1982, fig.4).

Richard Mead, London (1673-1754): Mead was a medical practitioner in Lon-
don with a large collection of manuscripts, books and naturalia. Parsons (1743,
pl.3 £.6) drew a single horn (68.5 c¢cm) in his cabinet. In his paper on the
rhinoceros published in 1743, Parsons had postulated the existence of two kinds
of rhinoceros, the first Asian with one horn, the other African with two horns.
Mead at first disagreed, but changed his mind when 4 months after this paper
appeared, he received the bones of the face of a young rhinoceros with two
horns in situ, from Angola, brought by a captain of an African trader (Parsons

1766, cf. Sloane 1749).

James Parsons, London (1705-1770): Doctor Parsons, who had studied the In-
dian rhinoceros alive in London in 1739, received a double horn brought from
the Cape by William McGuire, which he described and illustrated (Parsons
1766, PL 1II - see fig. next page.

Royal Society of London: Grew (1681: 29-31) catalogued the collection of the
society, with details of an entire skin of a young rhinoceros, a piece of skin, a
horn from the Duke of Holsteine, another presented by Sir Robert Southwell,
two other single horns, and a tail. The tail was figured by Parsons (1743, pl.3
£.2). The skin of the young animal was still present in 1739 when it was loaned
to James Douglas (recorded in the Journal Book, quoted in Rookmaaker 1978:
31). At that time it was drawn by Parsons, five of whose red chalk drawings are
in the Douglas Collection of rhinoceros prints and drawings in the Hunterian
Collection, University of Glasgow (Rookmaaker 1978, nos. 7.1-7.5).
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Ludovico Moscardo, Verona: In a catalogue of the collection, Moscardo (1672:
243) recorded different parts of the rhinoceros, like a double horn, a molar and
a drinking cup.

The Netherlands
Unknown collection: In 1630, a head brought from Java to Holland was
dissected and was found to contain a stone of 2 ounces in weight. This was
reported by Piso (1658: 52) in a footnote to the account by Bontius, and
possibly this head was the one depicted in the illustration on page 51.

Amsterdam [owner unknown]: When Jacobaeus (1910: 27) visited Amsterdam in
1672, he went to a ship (‘navigio’) where a number of animals were exhibited,
including a rhinoceros ‘udstopped’ (mounted). It may the same specimen
which was hired by the town of Delft to two traders in 1667, and even as the
one in Blauw-Jan in Amsterdam c.1700 (see below).

Blauw Jan, Amsterdam: This place was famous as a collection of living animals
and of mounted specimens exhibited for the sake of curiosity, from 1698 to
1784. Animals seen here, or in other localities in Amsterdam around 1700,
were illustrated by Jan Velten in his Wonderen der Natuur, an unpublished
volume of drawings (Artis-Bibliotheek, Amsterdam, unpublished; cf. Pieters &
Pinkster 1994). It includes a small drawing of a rhinoceros (fig. next page). No
living specimen was recorded in Holland then (the first arrived only in 1741),
which leads to the assumption that it was a mounted skin. However, it could
have been drawn in another locality although presumably in Amsterdam, or
Velten could have copied from another drawing - like a copy of Diirer’s animal
elsewhere in the same volume. If there was a skin in Amsterdam in those days,
it could be the same as the one exhibited in 1667, as mentioned above.

Joan Coenraad Brandt, Amsterdam (1703-1791): Camper (1782: 155) knew a
number of horns in this private collection, one of which measured 104 cm.

Petrus Camper, Klein Lankum (1722-1789): Camper collected many rhinoceros
specimens, including material from Java received in 1786/7, but most arrived in
the 1780’ (Rookmaaker & Visser 1982). Earlier he received the skull and skin
of the head of an adult black rhinoceros, sent from the Cape of Good Hope by
the Governor, Joachim Annema, in 1771 (described by Camper 1782). He also
had a nasal bone from the Cape with two horns (76 cm/26 ¢cm) and a similar
specimen bought in Paris in 1777 again with two horns (17 cm/6 cm).
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listed a rhinoceros horn cup (Drossaers & Scheurleer 1974, 11: 736). The same
book (I: 205) gives a description of the contents of the Palace Noordeinde in
The Hague in 1632 including a ‘copken van eenen rhinoceros’ which probably
was a teacup with a depiction of a rhinoceros.

Jan Jacobsz. Swammerdam, Amsterdam (1606-1678): In the sales catalogue of
1679, we find listed two double horns, three single horns and a molar. Bar-
tholinus (1678: 162) depicted one of the double horns in this collection (fig.
previous page).

Theatrum Anatomicum, Delft. In October 1662, the Dutch East India Co. gave
the skin of a rhinoceros to be shown in the Anatomical Theater in the town of
Delft. The town council decided in May 1667 that the specimen could be hired
out to two tradesmen from Amsterdam, Abraham van der Wielen and Maurits
Solomon. Although the council stipulated an annual rent, it seems that they
received only one payment (Houtzager 1980: 57-61). In 1684, Jacobaeus
(1910: 84) saw this or another rhinoceros again in the Theatrum Anatomicum.

Theatrum Anatomicum, Leiden: The first catalogue of this department of the
University of Leiden listed the skin of the head of a young rhinoceros received
between 1622 and 1628 (Barge 1934).

Theatrum Anatomicum, Rotterdam: Camper (1782: 154) recorded a double
horn, seen around 1773.

University of Leiden: The collection of naturalia was kept in the Botanical Gard-
ens for much of the 17th and 18th centuries. Catalogues of 1659 and 1692 list
rhinoceros ‘horns’ and ‘ribs’. In 1677, Johan Bax shipped a living rhinoceros
from the Cape of Good Hope to Stadtholder Willem III, but in died in transit,
and the skin was donated to the university (Heniger 1986: 71). It was still pre-
sent in 1736 when the London doctor James Douglas, accompanied by the ar-
tist Jan Wandelaar, saw it and made some notes and drawings of it (Rookmaaker
1976). Gmelin (1767) recorded three rhinoceros specimens in Leiden, said to
be all double-horned. Camper (1782: 164) mentioned a part of the lower jaw
of a large rhinoceros.

Russia
Academia Scientiarium Petropolitanae: In the 1770 Pallas (1780: 211, pl.9 £.2)
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received some parts of the skull of a rhinoceros from the East Indies.

Kaiserliche Kabinet, St. Petersburg: Klein (1760: 35) recorded a double horn.

Sweden

Collection of the Kings of Sweden: In 1632, the Swedish Royal family received a
rhinoceros horn from Germany (Léwegren 1952: 48). Linnaeus (1754: 11)
recorded just one horn, artificially shaped to show three end, in the collection
of Gustav IV Adolf. This may be the one listed in a catalogue of 1652 of
Drotnings Kunstkammer, and in the catalogue of 1773 of Ulriksdal (Lowegren
1952: 50, 298). There were others, as five from this source are still present in
the Zoological Museum of the University of Uppsala and in the Cabinet in
Drottningholm (Wallin 1994).

Kungliga Svenska Vetenskapsakademien, Stockholm: When Anders Sparrman
(1748-1820) returned to Sweden from his journey to South Africa and with
James Cook, he brought with him the skull, double horns, skin, penis and
vertebrae of a black rhinoceros from the Cape of Good Hope. This material
passed to the Academy collection in Stockholm, probably in the 1770’ or
1780s (Rookmaaker 1989: 147). The skull and a side view of a mounted skin
were illustrated in the travel journal by Sparrman (1783, pl. V - fig. next page).

Marten Knutsson Tornhielm, Stockholm (1663-1723): He had a rhinoceros horn
in 1737 (Léwegren 1952: 69).

Uppsala University: One rhinoceros horn was donated by Carolus Gyllenborg
(1679-1746) in the first half of the 18th century (Léwegren 1952: 194).

Discussion

Obviously the above list only scratches the surface. It appears from the available
records that at least single horns were quite common. These could have
belonged to any of the five extant species of rhinoceros, as even double horns
could become detached and offered separately. Double horns were rarer, but in
perspective maybe common enough to make one wonder why the debate about
the separate identity of these animals continued as far into the 18th century as
it did. Mounted specimens were very few and most belonged to very young
animals.
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Appendix:
Table 1. Rhinoceros specimens in Europe, arranged by item

Dates are those when the specimen was imported or first noted. Only reference to
contemporary illustrations is made.

Country and town Date No.items Ilustration

A. SINGLE HORNS

Austria

Vienna (?), unknown collection 1750 horns: 2 EA.von Scheidel, drawing
Denmark

Copenhagen, Worm 1650 horn: 1

Copenhagen, King Christian V 1696 horns

France

Paris, Marquis de Seignelay 1687 horns: 2
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Paris, St. Genevieve
Paris, Cabinet du Roi
Paris, Davila

Germany

Nuremberg, unknown collection
Kassel, Wilhelm TV

Danzig, Klein

Great Britain

London, Royal Society

London, Mead

London, Sloane/British Museum

[taly
Bologna, Cospi
Rome, Collegium Soc. lesu

Netherlands

Leiden, University
Amsterdam, Swammerdam
Leiden, Gronovius
Amsterdam, van Eversdyck
Amsterdam, Brandt

Sweden

Stockholm, Gustav IV Adolf
Uppsala, University
Stockholm, Térnhielm

B. DOUBLE HORNS
Austria
Vienna (?), unknown collection
Denmark

Copenhagen, King Christian V

France
Paris, Davila
Paris, Cabinet du Roi

Germany

Augsburg, Michelius
Dresden, Konigliche Galerie
Danzig, Klein

1692
1764
1767

1605
1611
1751

1681
1743
1743

1677
1678

1659
1679
1763
1766
1782

1632
1725
1737

1750

1696

1767
1776

1686
1739
1752

horn: 1
horns: 12
horns: 7

horn: 1
horn in mount: 1
horns

horns: 4
horn: 1
horns: 3

horn: 1

horns: 3

horns: several
horns: 3
horn: 1
horns: 2
horns: several

horns: 5
horn: 1
horn: 1

double-horn:

double horn:

double horn:
double-horn:

double horn:
double horn:
double horn:

Molinet 1692, f.I11
Buffon 1764, pl.8

Drawing, unknown collection

Parsons 1743, pl.3 f.6
Parsons 1743, pl.3 £.7

F.A.von Scheidel, drawing

Jacobaeus 1696, pl.3 f.4

Buffon 1776, pl.57

Klein 1760, pL.II



Mannheim, Electorial Cabinet

Great Britain

London, Mead

London, Sloane/British Museum
London, Parsons

Italy
Verona, Moscardo

Florence, Grand Duke

Netherlands

Amsterdam, Swammerdam
Leiden, University

Rotterdam, Gevers

Rotterdam, Theatrum Anatomicum
The Hague, Willem V

Klein Lankum, Camper

Russia
St.Petersburg, Kaiserliche Kabinet

Sweden

Stockholm, Gustav IV

1779

1743
1743
1766

1672
1678

1679
1767
1773
1773
1782
1782

1752

1754

C. MOUNTED SPECIMEN

France

Paris, Cabinet du Roi

Germany
Mannheim, Electorial Cabinet

Great Britain
London, Royal Society

Netherlands

Delft, Theatrum Anatomicum
Amsterdam, Exhibition
Leiden, University
Amsterdam, Blauw Jan

The Hague, Willem V

Sweden

1764

1779

1681

1667
1672
1677
1700
1782

Stockholm, Vetenskaps Akademien 1776
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double horn: 1

double horn: 1
double horn: 1
double horn: 1

double horn: 1
double horn: 1

double horns: 2
double horns: 3
double horn: 1
double horn: 1
3 horns attached
double horn: 1

double horn: 1

double horn: 1

Skin of foetus

Skin with 2 horns

Skin of young

Mounted skin
Mounted skin
Skin

Mounted skin

Skin, young, 2 horns

Skin from Africa

Parsons 1743, pl.3 £.8,9
Parsons 1766, pL.11

Bartholinus 1678: 163

Buffon 1764, pl.8 f.2

J.Parsons: drawings

Sparrman 1783, pl. IV
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D. SKULLS, HEADSKIN
Great Britain

London, Unknown collection 1740 Skull J.Parsons: drawing
London, Sloane/British Museum 1743 Bones of head

London, British Museum 1785 Several heads

London, John Hunter 1785 Head old Asian rh.

Netherlands

Leiden, Theatrum Anatomicum 1628 Headskin

Unknown (Piso) 1658 Head, bezoarstone  Piso 1658: 52
Klein Lankum, Camper 1771 Skull/head from Cape Camper 1782, pl.I-I11
Leiden, University 1782 Part of lower jaw

Russia

St.Petersburg, Academy of Science 1780 head/skull, Indies

Sweden
Stockholm, Vetenskaps Akademien 1776  Skull from Africa Sparrman 1783, pl. IV

E. VARIOUS MATERIAL

Denmark

Copenhagen, Worm 1655 Molars: 2
Copenhagen, King Christian V 1696 Piece of skin
France

Paris, St. Genevieve 1692 Piece of skin; tail

Paris, Cabinet du Roil764 Tail; bezoard stone
Great Britain

London, Royal Society 1681 Piece of skin; tail Parsons 1743, pl.3 £.2
London, Folkes 1739 DPiece of skin; hoof  Parsons 1743, pl.3 f.1 (?)
Italy

Verona, Moscardo 1672 Molar: 1

Netherlands

Leiden, University 1659 Ribs

Amsterdam, Swammerdam 1679 Molar

Amsterdam, van Eversdyck 1766 Tail

Authors address: Dr. L.C. Rookmaaker, Curator, The Rhino Museum, PO.Box 381,
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ARNE JONSSON

En frimling i det svenska landskapet

Om en Agave americana i Uppland pd stormakistiden

I september 1708 slog en Agave americana — eller amerikansk aloe som man da
dnnu kallade vixten’ — ut i blom i Uppland, pa herrgdrden Noor, som 4gdes
av kanslipresidenten greve Nils Gyldenstolpe. Det var forsta gdngen den arten
blommande i Sverige, och hindelsen vickte ett enormt uppseende, vilket visas
inte minst av det faktum att vixten i friga kom att behandlas i hela sju dikter av
fyra olika skalder: Sophia Elisabeth Brenner,” Olof Rudbeck d. y.,> Magnus
Ronnow* och Tobias Schubarth.” Rénnows tre dikter och Schubarths enda 4r
pa latin, medan Brenner och Rudbeck bada skrev pa svenska. Dikterna uppvi-
sar emellertid, som vi kommer att {3 se, ocksd andra, mer grundliggande skill-
nader. I denna artikel kommer jag att forsoka belysa hur de olika poeterna har
behandlat den blommande aloen, vad det ir for stoff de meddelar, hur de ser pa
denna unika hindelse och vilket formsprik de anvinder.

Agaver och aloer

Det gger i och for sig naturligtvis inget konstigt i att agavens blomning tilldrog
sig stor uppmirksamhet, det gor f6r dvrigt blommande agaver fortfarande, vilket
jag avslutningsvis kommer att ge ett exempel pa. Agave americana ir nimligen
en mycket spektakulir art. Den brukar, timligen 6verdrivet, kallas "hundradrig
aloe”, eftersom det dréjer mycket linge innan den gir i blom, i varje fall nir den
forvaras i vixthus. Vid blomningen skjuter blomstingeln fram hastigt och kan
bli uppemot 20 meter. P4 stingeln, som ser ut som en miktig kandelaber, slar
det ut tusentals gulaktiga, klockliknande, vildoftande blommor. Ofta kommer
det dessutom flera stiinglar. S3 ska t. ex. aloen pd Noor enligt Rudbeck ha fact
tio stdnglar under en period av knappt ett och ett halvt 4r. Efter blomningen
vissnar bladverket ner, men ur rotstocken utvecklas nya skott.

Nir agaveviixterna, vars ursprungliga hemlinder var Mexico, Mellanamerika
och Norra Sydamerika, forst blev kinda i Europa, antogs de, sisom namnet
"amerikansk aloe” indicerar, pd grund av viss yttre likhet (sdrskilt de kottiga, tag-
giga bladen) vara besliktade med Gamla Virldens aloer. Dessa var vilkinda av
flera skil. De hade vidstrickt anvindning inom medicinen,® och de forekom i
litteraturen och konsten som symboler av olika slag.” Eftersom aloen ansigs g3
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i blom bara en gang under sin livstid och blomningen dessutom var si spektakuliir,
kunde den ses som en sinnebild fér Jungfru Marie unika nedkomst.® Aven i Bi-
beln férekommer ndgot som betecknas med ordet "aloe”; diir handlar det dock
om ett rokverk som kommer frdn ect helt annat vixslikee, och ate detta triislag
i bibelgrekiskan kom att benimnas "aloe’ beror enbart pd en rent slumpmissig
likhet med det hebreiska ordet f6r vixten i friga. Den forste som separerade
Amerikas aloer fran Europas var Linné, som ocksd var den som gav det nybil-
dade sliktet namnet Agave efter det grekiska ordet “agave”, som betyder “ly-
sande” och 7idel”. Dirfor dr det alltsd inte forvinande att t. ex. Schubarth och
Rudbeck inte gér ndgon distinktion mellan dessa slikten.

Agaven kom redan pé& 1500-talet till Europa och blev snart vanligt f6rekom-
mande i Sydeuropa, dir den kom att viixa vild. Norr om Alperna kan den emel-
lertid bara odlas i vixthus, och ddr har den in i vira dagar forblivit en ytrerst
exklusiv och prestigefylld vixt. En blommande agave var en sd stor sillsynthet,
att man noga holl reda pd nir, var och hur nigot sddant intriffade. Forsta
gdngen en Agave americana blommade i Europa ska ha varit i Florens hos stor-
hertigen av Toscana 1586; férsta gngen i Frankrike var i Avignon 1599 och i
Tyskland 1658. Dessa hindelser uppmirksammades ofta i litteraturen pé olika
sdtt. Nir t. ex. en aloe 1668 borjade visa tecken pa att blomma pa slottet Got-
torp, som tillhdrde hertig Kristian Albrekt av Holstein-Gottorp, s& skyndade sig
Kielprofessorn Johan Daniel Major (1634-1693) att skriva en kort monografi.’
Han var i sjilva verket sd snabbt ute att han i inledningen ser sig féranldten act
ndgot ursikra sig for sin bradska. Han hade, skriver han, mést skynda pd med
publiceringen fér att alla entusiaster (Liebhaber’) skulle 3 tillfille att komma
och titta och dirfor att Frankfurt- och Leipzigmissorna stod f6r dorren. Vil act
mirka uppfattades aloen inte bara som en botanisk kuriositet, dven om man for-
visso dlskade sidana, utan man kunde ocks4 intolka en djupare symbolik i blom-
ningen. Man sig nimligen vixten som en sinnebild f6r dgaren-fursten i friga,
och Major skriver att vixtens blomning ir ett tecken pd furstens hjilcemodiga
karaktir och betinksamma klokhet. Att vixten stricker sig mot himmelen visar
pa furstens upphojda sinnelag.

"Sannfirdig och noggrann teckning av stirre amerikansk ALOE, som karakreriserats av
spetsiga blad. Detta var den forsta som blommade i Sverige, niimligen i herrgdrden Noors
park, beligen rvd mil fran Uppsala och fem mil frén Stockholm. Noeor tillhér Hans Ex-
cellens Greve Nils Gyldenstolpe, Kungligr rid, president i Kungl. kanslikollegium och
kansler for Karolinska akademin. Aloen blommade oavlitlig frin seprember 1708 och
under hela den foljande, ovanligr stringa vintern.” Teckning av Elias Brenner. Stick av

S. Spiegelberg.
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I det hir perspektivet kan man nog konstatera att det inte var s dumt om
ett land med sjilvakining kunde uppvisa en blommande aloe, och ddrfor 4r det
knappast férvinande att nir Sverige dntligen vederfors den utmirkelsen, s lim-
nades ingen méda ospard for att hugfista tillfillet. Det framhalls ocksd stolt pa
titelsidan till Brenners dikt att aloen pd Noor "war den Forsta som i Swerige
kommirt at bira Blommor”.

Ronnows dikter

1 som blom-

De tidigaste dikterna med anledning av "den férsta Swinska Aloe”
mat ir Rénnows. Hans tre dikter har datum angivna: 12 november 1708 samt
1 och 28 januari 1709. Rénnow (1665-1735) fick ett ridte brokigt — och mot
slutet direke tragiske — liv. Vid den hir tiden var han emellertid verksam som
rikstranslator och dirmed knuten till kansliet, vars chef alltsd Gyldenstolpe var.
Han ir for eftervirlden framfor alle kind som flitigt verksam latinpoet.

Alla Rénnows tre dikter riktar sig direkt till Gyldenstolpe. I den f6rsta som ir
skriven pa elegiska distika, vinder Rénnow sig till greven, som ju var kungligt

rad, med foljande ord:

Celse Comes, Celsi clarum jubar Ordinis, Orbem
Consilio Arctotim qvi sapiente regit!

("Adle greve, lysande stjirna i den iddla forsamling som med visa rid styr de
nordiska nejderna.”) Sedan fortsitter Ronnow med att rikna upp alla dem som
hyllar Gyldenstolpe, nimligen férst gudinnorna Pallas och Themis (naturligt
nog eftersom greven dels var kansler f6r Lunds universitet, dels aktiv i
lagstiftnings- och rittskipningssammanhang), sedan muserna och slutligen na-
turen sjilv, som visar sin gunst genom att helga aloen ("Nordens fornimsta
prydnad”) it honom:

Ipsa tibi Natura favens ALOEN, decus Arcti
Primum, florentem vult Tibi stare sacram.

Och detta sker vid en tidpunkt nir en annan vixt, den karolinska lagern,
Himm :ns giva, bir sina segerrika blad dverallt:

Tempore, qvo laurus CAROLINA, volentis Olympi
Munere, victrices fert ubicunque comas.
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Roénnow lyckas med hjilp av (den faktiska) aloen dels skapa en parallell till
kungens (bildliga) lager, dels ta fasta pd aloens rikliga blomning och se den som
ett forebud om riklig avkomma och vilging for det Gyldenstolpeska huset:

GYLLENSTOLPIACAE praesagia prospera prolis
Excelsaeque domus omina nempe bona.
Sjilva aloen apostroferas i fyra hogstimda versrader:

O ALOE, diadema novi praenobile mundi!
O sero nostris gloria nota plagis!

O nemus herbosum bissenis altius ulnis!
Vnius o herbae flore venusta seges!

(O, du aloe, den nya virldens lysande krona! O, du drorika blomma som sent
blivit kind i vira nejder! O du som grenar ut Dig som en helig lund mer i4n tolv

" u hég! O du filt som vunnit din skénhet genom att en enda viixt blommar!)
”Qvam vellem hoc cithara concinuisse mea!” utbrister skalden. Hur girna skulle
Rénnow alltsd inte vilja dikta om detta. Dikten avslutas med en piminnelse om
att det dr den upphojde grevens uppgift att som miktig mecenat ge std at
diktandet. Att déma av foljande dikt verkar det som om Gyldenstolpe férstod
vinken.

P4 nyiret tillignas han nimligen en nydrsdike, ett vanligt sitt for en klient
att visa sin patronus erkinsla. Rénnow ursiktar sig i denna dike for att han inte
varit inspirerad att skriva nigot mera virdigt om aloens blomning. Det finns
nagot trolltyg som hindrar honom, skriver han, killan pd Parnassen har torkat
ut, Pegasus hade fitt vingarna avklippta, och stringen lyder inte striken. Men
greven kan med sitt gyllene spé driva bort dessa olyckor:

Virga Tu potes aurea malignam
Hanc Pindo nocuam fugare pestem

Knappt hade skalden sagt detta forridn han tyckte sig sviva pa Pegasus’ och hora
sjungande gudinnor, och nejderna tycktes genljuda av hyllningssinger till
Gyllenstolpe och hans gemal Margareta Ehrensteén.

Rénnows tredje dike har titeln Vaticinium Apollineum de Aloe Americo-
Svecana (" Apollinsk profetia betriffande den amerikansk-svenska aloen”), och
Rénnow kan hir sigas gottgdra det som han férsummat tidigare, nimligen att
skriva en genomarbetad, virdig dikt om aloen. Passande nog, med tanke pa att
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aloen viixer i viixthus, liter Ronnow guden Vulcanus framtrida och schasa bort
tridgdrdsguden. Elden ir ju hans rike, och det dr den virmen som mojliggor
aloens blomstring. Guden passar pd att prisa elden som alla goda tings upphov:
”[...] ab igne pendet/Virtus, vita salusque tota rerum”.

Med den ambition Rénnow hade att skriva en dike i den hoga stilen fanns
det inte mycket utrymme for beskrivning av vixten, utan i stillet bygger han ut
den mytologiska apparaten kring aloen och liter gudapersonager svara for det
dramatiska momentet. Dikten avslutas med ett orakelsprik som den krigiske
Apollo en ging ska ha forkunnat. Orakelsprik passade i och for sig forurifflige
in i den hoga stilen, och Rénnow fann hirigenom ett uemirke site ate markera
vilken mirkvirdighet den blommande aloen var:

CUM, BELLIS POSITIS, COLENT OLIVAM
CIMBER, SARMATA, SAXO CAROLINAM,

CUM SEPTEMPLICE STABIT AVCTA CAULE

IN SVECIS ALOE JUGIS, AMOENOS
PRODVCENS, FERITATE SAEVIENTE

BRVMALI ET POPVLO STVPENTE, FLORES,
TUNC CONDET SVEO-GOTTA CORDE MOSCVS
PYTHON SPICVLA, MAXIMAQVE LAVRV
VINCTUS TEMPORA CAROLUS PER AMPLUM
PHOEBO MAJOR ERIT VOCANDUS ORBEM.

("Nir efter avslutade krig dansken, polacken och sachsaren odlar den karolinska
oliven, nir aloen stdr med sju stinglar i svenska berg och slar ut i blom mitt i
vinterkolden till folkets forvining, da skall sveo-gotiska pilar genomborra den
ryska drakens hjirca och Karl bekransas med lager och 1 hela virlden anses storre
in Apollon.”) Eftersom de i bisatserna nimnda forutsiteningarna ju redan var
uppfyllda, fir detta anses som en profetia vars uppfyllande bara ansigs vara en
tidsfriga. Men hirutinnan misstog sig Rénnow & det grundligaste.

Schubarths bidrag

Tobias Schubarts bidrag kan dateras av det faktum att han anger att aloen hade
fitt tre stinglar och ate tva till var pd vig, vilket betyder att det bor ha skrivies 1
mars 1709, nir yreerligare stinglar skét upp och vixten silunda overtriffade sig
sjilv.
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Schubarth, som till skillnad frin de andra tre méiste betraktas som ert ritt
obekant namn, var f6dd i Sachsen och disputerade i Leipzig 1689 och 1690. Se-
dan begav han sig till Sverige och har under dren 1697-1722 publicerat ett antal
skrifter av ritt varierande inneh8ll. Schubarths bidrag var inte en dikt enligt sam-
tidens sitr ate se pd saken. Idag skulle vi dock utan vidare kunna kalla det en
prosadikt, en genre som var okind pd den tiden. Han anger sjilv att det ér en
“inskription”, d. v. s. en kort, koncis prosatext, uppstilld s att de olika linga
raderna ir centrerade. Ofta satte man dessutom, liksom i de antika férebilderna,
punkt efter varje ord. Det gor dock inte Schubarth. (Ddremort kan man notera
att titelsidorna till Rénnows dikter dr punkterade, vilket ocksd ger en indikation
om ambitionsnivin.)

Under renissansen hade antika inskrifter vicke ett oerhorrt intresse, eftersom
de ju gav direktkontake med den s& hogt beundrade romerska hégkulturen. In-
skrifter samlades, studerades, trycktes — och efterbildades." Genren var oerhort
populir och mycket hogt ansedd pd 1600-talet och i borjan pd 1700-talet. Det
ir som en sddan fingerad inskrift Schubarth utformar sin aloedikt. Den 4r skri-
ven pd en mycket konstfullt utformad prosa med flitigt bruk av retoriska figu-
rer: antiteser, tretal, hyperboler och parallellismer.

P4 titelsidan anges explicit vilken aspekt Schubarth anligger pé aloen: /n
aloen hybernam septentrionis [...] visam tamquam insignem figuram magni char-
acteris Caroli XIImi, alltsd ”Till Nordens vinteraloe [...] som visat sig som en
figura for Karl XII:s stora karakter”. Anvindandet av termen figura visar att
Schubarth ansluter sig till den s. k. typologiska tolkningstraditionen, som inne-
bir ate gestalter och foreteelser i Gamla testamentet ses som forebilder, figurae
eller typoi, for gestalter (foretrddesvis f6r Jesus) och hindelser i Nya testamentert.
S& betrakrades t. ex. Adam som en figura f6r Kristus, och judarnas riddning ge-
nom uttiget ur Egypten som en f6rebild f6r minniskornas frilsning genom Jesu
dod. I derta fall fir den figurativa uttolkningen ses som et litterdrt konstgrepp,
men man bor inda tinka pd acr steger mellan den religiosa och politiska sfiren
inte var sd stort. Kungen benimndes, for att nimna etc exempel, Sacra Regia
Majestas, allesd Heliga Kungliga Majestit. Den barande idén i dikten 4r sdledes
att aloens sensationella blomstring kan ses som ett tecken for Karl X1I:s lysande
kungagirning.

Som s& minga andra inskriptioner, bade dkta och fingerade, bérjar denna
med en hinvindelse till lisarna: "Congregamini spectatores!” (Samlas hir, dska-
dare!) Naturen inbjuder alla att komma och beskdda de bada underverken:
drottningen bland séderns blommor som stdr i blom i Norden mitt i vintern
och konungen som genom site liv, sina vapenbragder och sin karaktir dversriffar
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sina kungliga forfider. ”Ar du férvinad”, frigar diktaren, "kom och tittal”'* Den
lilla aloen har transporterats till Sverige och vixt till. Nu visar den sina hoga
stinglar. P& samma sitt ndr Virtus Svetica, den svenska tapperheten, upp till
himmelen, sedan den vil slagit rot. Den omstindigheten att aloen blommar pa
vintern visar att naturen ger en storre giva till Norden in till Sédern. Som
nimnts, kunde aloen fungera som ett likemedel. P4 samma sitt kunde Aloe
Carolina, ”den karolinska aloen”, d. v. s. kungen sjilv, géra det. Ddrom kan,
papekar diktaren, kejsar Josef vittna och anger att han didrmed anspelar pé fre-
den i Altranstidt (1707), varigenom kejsaren tvingats dterstilla de rittigheter
som protestanterna i Schlesien fitt i Westphaliska freden, men som han for-
menat dem. Dirmed hade Karl XII "botat” den "férruttnelse” som genom for-
trycket av protestanterna drabbat fredséverenskommelsen.

Den karolinska aloen hade silunda visat sig vara ikta Sokotraaloe, alltsd den
bista av alla aloesorter och betraktad som ett ypperligt likemedel. Schubarth
utnyttjar siledes pa ett mycket uppfinningsrikt sitt de méjligheter som aloen i
sina olika uppenbarelseformer ger for att hylla kungen. Didremot maste man
konstatera att dgaren till aloen, greve Gyldenstolpe, spelar en ritt undanskymd
roll, om man ser till det antal rader som dgnas honom, namligen fyra av totalt
nittiofyra. Hir nimns det bara helt kort att Gyldenstolpe varit kungens larare
och att det faktum att Gud och naturen sate sitt sigill pd undervisningen, d. v.
s. l&tit aloen blomma, ir ett sikert tecken pd att den varit lyckosam. Man kunde
frestas konstatera att denna undanskymda roll vil motsvarade grevens politiska
betydelse, sd kanslipresident han var, men formodligen bér man i stillet forstd
saken sd att Gyldenstolpe anses vara tillrickligt drad redan dirigenom att den
vixt som fungerade som figura for Heliga Kungliga Majestit hade slagit ut pa
hans gard.

Det kan tyckas vara betinkligt att géra blommor till sinnebild f6r en ly-
sande kungagirning. De vissnar ju sd smaningom. Men nir Schubarth i
inskriptionens tvd sista rader formulerar en kort bén och skriver "Det DEUS
incrementum nunquam florum more dilabens!/Ita Svecia florebit semper”
(alltsd: "M3 Gud lata kungen fortsitta vixa och aldrig vissna som en blomma.
P34 sd sitt skall Sverige alltid blomstra.”), da befinner han sig tydligt inom den
typologiska tolkningstraditionens tankeménster. Liksom den ofullkomliga min-
niskan Adam kan fungera som figura (typ) for Jesus, den fullkomliga minnis-
kan, s& fungerar aloen som figura for kungen som till skillnad frin aloen blomst-
rar i evig fullkomlighet — eller i alla fall hans rykte. Man kan alltsd konstatera
att den ldsare som till dventyrs inte ldser titelsidan gdr miste om sjilva nyckeln
till tolkningen av dikten.
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Brenners dikt

Sophia Elisabeth Brenner (1659-1730) hade vid den hir tiden redan vunnit
stort rykee inte bara i Sverige utan ocksd utomlands som lird kvinna och poet.
Hon kunde uppvisa diktning pd fem sprik: svenska, tyska, latin, italienska och
franska. Emellertid ar det svenskan som helt dominerar, och hon hade gjort det
till en principfriga att anvinda det spriket. Hon skriver sjilv i foretalet till sina
samlade dikter: "mitt ritta indamal har alltd warit at skrifwa pd mit Moders-
mdl”."® Nu var detta inte helt okontroversiellt. Ndgot &r tidigare hade t. ex. hen-
nes vin Magnus Gabriel Block skrivit en dike till henne, dir han [ater personi-
fiera det latinska spraket som framtrider och klagar 6ver att hon sviker latinet,
som hon dock stdr i si stor tacksamhetsskuld till.**
forstdeligt att hon inleder sin dikt med att motivera sitt sprikval, och hir pas-

Det 4r mot den bakgrunden

sar den blommande aloen utmarke in. Liksom den 4dla aloen rotat sig vil i den
svenska mullen och vixer lika statligt hir som i andra linder, si kan virt moders-
mdl, menar poeten, utvecklas vil och limpa sig f6r minnesvird dikening 6ver
stora amnen.

PA der at d4 hwar inlinsk wet
Wirdera Plantans wirdighet,
Som frdn sd fidrran-ligen strand
Tog borgar-rict uti ware land,
Sé fordrar hoflighet och pliche
En allom tydlig wilkoms dicht,
Som underrittar hwar och en
At lyckan warit ogemen

[—]

At fora fram en rariter,

Den ingen {6rr i Norden set.

Frigan om modersmélets stillning, i synnerhet d i férhillande dll latinet, var
mycket diskuterad och dessa rader kan ses som Brenners inligg i debatten. Hon
dr for ovrige kind for act anvinda tillfallesdikiningen for att diskutera akeuella
samhillsfrigor. I andra dikeer resonerar hon t. ex. om kvinnans stillning och hur
ett gott dktenskap ska se ut.

Fru Brenners dike ir dill stérsta delen (v. 63-236) en beskrivning av {orst ar-
ten som sddan och sedan det exemplar som blommar pd Noor. Vi fir veta vari-
frin arcen kommer, vad den kan anvindas ull (som inhignad, som byggnadsma-
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terial, som papper, som dryck m. m.), och vilka delar som anvinds i respektive
syfte. Hir ska jag bara citera avsnittet om vilka anvindningsomriden saften har:

Af safften har han [d. v. s. indianen] nir han wil
Wijn, hining, sicker, surlig saft

Lik drtikan, och nir han haft

De tiocka blad i jorden ned

En tid, blir d en mat bered,

Som bittre smakar in Melon

Och kiins som sacker med Citron.

Det ir helt uppenbart att den omstindigheten att en aloe blommar i Sverige
fyller Brenner med patriotisk stolthet, och hon beskriver den i all dess prakt.
Samtidigt passar hon pd att ge en gliring till dem som klagar 6ver vinterkslden
1 Sverige:

Wil man dnnu oss forebri,

At Swenska wintern ir for grd,

Al fina plantors fiende? [—]

Ney, den beskylning ir for lahm.
Wi ha i manna minne knapt

S4 starck och stadig winter haft,
Hwar wid ey plantan wirre for,
An at hon Sommar hélt pa Noor.

Efter beskrivningen av aloen vidgar Brenner perspektivet och piminner om att
aloen inte dr det enda mirkliga. Ja, ”Alt hwad man frin wért Norden hor,/ 1
werlden stora dgon gior”. Och med dessa ord introduceras kungen, Karl XII. Ty

[...] lik som Aloen i alt,

I hoghet, tilwixt och gestalt,
De mindre plantor 6fwergir
Och allas 6gon pa sig fir,

S4 éfwergir hans dygders rop
De andra Kungars all ihop.

Och sedan pédpekas att det knappast var en slump att aloen blommade just pa
Noor, eftersom dgaren ju hade varit kungens lirare och uppfostrat honom till en
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god regent. Brenner avslutar med att uttrycka férhoppningen att aloen med sina
sju stjdlkar vill uttrycka nagot fordolt: "Sa gifwe Gud, at Swerge star/ I flor dnnu
sivhundra Ahr”.

Rudbecks dikter

Den enda av de fyra diktarna som kunde sigas ha ett yrkesmissigt forhillande
till viixter, var Uppsalaprofessorn Olof Rudbeck d. y. (1660-1740). Han var en
mycket erfaren botanist och kunde uppvisa ett omfattande forfatrarskap. Hans
bida dikter anges vara forfattade 1709 resp. 1711. De trycktes emellertid forst
1718, och enligt Rudbecks egen uppgift i den inledande dedikationsdikten till
landshévding Jonas Cedercreutz, som bekostade tryckningen, hade de inte skri-
vits for publicering. Den férsta dikten har rubriken ?Om Nor”, och herrgdrden
skildras som en ritt paradisisk plats. Aloen nimns egentligen blott 1 forbigdende
som en mirkvirdighet bland minga andra. Den andra dikten, som bestdr av 35
fyrradiga strofer, dr diremot helt gnad aloen:

Om thenna ALOE mig lyster ndgot qwida,
At wisa hwar ifran och nir hon kummit hit.

Vi far veta att 7[...]thes planta spida/l HOLLAND blifit klike, frin modren
skild med flit,” och att det skett nir "GUSTAV ADOLF Store/P4 sig hir kro-
nan satt’, allesd 1618. Till Sverige kom viixten 1630 och placerades pa Karlberg,
dir den sedan forblev till 1698 nir Karl XII gav den till Gyldenstolpe som pla-
cerade den pd Noor. "Ther finner hon sin lust, ther wixer hon och gronskas”,
och 1708 skjuter hon tre stinglar, i mars 1709 tre till, pd hosten ater tre. Till sist
pa nydret 1709/10 kommer en sista stingel. Totalt ska stinglarna ha burit 5021
blommor. Sedan ger Rudbeck, liksom Brenner, en éversikt 6ver vad vixten kan
anvindas dill.
Rudbecks aloedikt pAminner mycket om Brenners genom den detaljerade
eskrivningen av sjilva vixten. Till skillnad frdn alla sina kolleger héller han sig
emellertid strike till aloen; inte ett ord nimns om kungen eller dgaren.
Schubarth och Brenner drar politiska och patriotiska vixlar pd den blomst-
rande aloen och knyter pé olika sitt dess blomstring till framfor allt Karl XII:s
spektakulira kungagirning. P4 liknande sitt hade Ronnow anvint aloen f6r att
hylla dgaren, Gyldenstolpe. Hans dikter speglar pa ett évertydligt sitt ett patron-
klient-forhallande. Att Rudbeck i sin aloedikt inte passar pd att gora nigra si-
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dana markeringar kan naturligtvis bero pd att han utformade sin dikt som ett
slags metrisk motsvarighet till beskrivningarna pad prosa av mirkliga vixter,”
men foérmodligen ligger den viktigaste forklaringen diri att Rudbecks dike till-
kommit efter 1709, dé ju svira motgdngar drabbade bade kungen och den
Gyldenstolpeska familjen. Det dret dog bade Gyldenstolpe sjilv och hans bida
dldsta soner. I ljuset av sidana katastrofer torde det ha varit svérc att anvinda
aloen som symbol éverhuvudtaget, eftersom dess traditionella symbolvirde var
sd starkt triumfatoriskt. Vad som iterstod var att betrakta aloen som enbart en
mirkvirdig vixt.

En sentida agave

Det 4r forvisso inte ofta individer frin vixtsliktet gér ndgot visen av sig. En
Agave americana formar dock fortfarande vicka sensation. Nir silunda det ex-
emplar av arten som fanns i Botaniska tridgdrden i Oxford bérjade blomma pa
viren 1995, uppmirksammades detta faktum av ett antal engelska tidningar,
som skrev dtminstone korta artiklar om hindelsen. Daily Telegraph hade t. ex.
en liten artikel den 9 juni under rubriken "Flower that shows its colours once
every 100 years”. Den agaven ldr ha planterats 1894, si beteckningen "hundra-
arig aloe” for arten var i detta fall bokstavligen sann.'® Annu lingre i friga om
pahittighet gick Robin Lane Fox i ett tridgardskdseri i Weekend Financial Ti-
mes 13/14 maj 1995: [ artikeln och dven i rubriken skrivs ordet “agave” som
"agaVE”. D4 i4r ate mirka att de stora bokstiverna VE ir den gingse
forkortningen f6r "Victory in Europe”, varmed &syftas den allierade segern i
andra virldskriget pd den europeiska krigsskddeplatsen. 50-arsjubileet av den
hindelsen firades 1995 med stora festligheter varfor anspelningen torde varit
uppenbar {6r varje lisare. Till yttermera visso 16d rubriken: ”Fly the flags for
AgaVE day.” Sophia Elisabeth Brenner och hennes kolleger skulle sikert ha

uppskattat den formuleringen.’

Noter

' Jag kommer ocksé att anvinda benimningen
"aloe” nir jag bebandlar ildre tider for atr inte
tvingas till anakronistisk specificering. Vad betrif-
far citaten frin dikterna, sd har interpunkton och
kommatering varsamt moderniserats 1 tydlighetens
intresse.

“Sophia Elisabet Brenner: Minne ifwer den
firundrans-wiirde stora americanska aloen, hwilken

uppd |...] Gref Nils Gyldenstolpes Siite-gird Noor i
Upland [...] begynte blomstras i Seprembri 1708,
Stockholm [1709], 10 sidor. Aven trycke i hennes
Poetiske dikter, Stockholm 1713 samt 1 Samlade
vitterhetsarbeten af svenska forfattare [...] utg. af P.
Hanselli, vol. 17, Upsala 1873, s. 105-111.

*Olof Rudbeck Sonen: Sitegdrden Nor uthi
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Upland och thes hirlighet med den amerikanska
aloes hirkomst, resa, skapnad, blomstrande, natur,
nytta, kyaft, wirkan, dlder, did och urhgdng, Upsala
1718. Trycker innehdller tvd dikeer: "Om Nor”
("dichtat pd Nor ahr 1709”) och "Om aloe”
("dichrat i Upsala 3hr 17117), tillsammans 9 si-
dor. Aven tryckra i Samlade vitterhetsarbeten af
svenska forfattare ...} utg. af P. Hanselli, vol. 12,
Upsala 1869, s. 128-135.

“Magnus Rénnow: Ad illustrissimum et excelleni-
issimum comitem Dn. Nicolaum Gyllenstolpe [...] de
aloé americana, 2 sidor, daterad Stockholm 12
nov. 1708.

Densamme: Ad illustrissimum et excellentissimum
comitemn Dn. Nicolaum Gyllenstolpe, 2 sidor, date-
rad Stockholm 1 jan. 1709,

Densamme:  Vaticinium Apollineum de  aloe
americo-suecana [...] ad illustrissimum et excellent-
issimum comitem Di. Nicolaum Gyllenstolpe, 3 si-
dor, daterad Stockholm 28 jan. 1709.

“Tobias  Schubarth:  /n  aloen  hybernam
septentrionis in horto Nohrensi illustrissimi et
excellentissimi comitis Dn. Nicolai Gyllenstolpii |...]
visam tamquam insignem figuram magni characte-
ris Caroli XITmi, 3 sidor, Holmix [1709].

“John Lindgren, Likemedelsnamn, Lund 1918, s.
6-7.

© Emblemata, hgg. von Arthur Henkel und Al-
brecht Schéne, Stuttgart 1967, sp. 338-339.

$ Hans Biedermann, Symbollexikoner, Bords 1993,
s. 19.

? Americanische. .. Aloe, Schleflwig 1668 (4436 si-
dor).

' Brenner, vers 4.

" For en utmirkr éversike och analys av denna
genre se Per S. Ridderstad, Kousten att siitta puikt.
Anteckningar om stenstilens historia 1400-1765
(Kungl. Vitterhets Historie och Anrikvitets Aka-

demien. Handlingar. Filologisk-filosofiska serien,
14), Lund 1975.

' Congregamini spectatores!

Invitat nempe natura Universi hujus incolas
undecunque,

Quia universi compendium illustre in Svecia
expanditur

Nacture regimine & in regimine,

Regina florum meridionalium hyeme in
septentrione florente,

Et Rege Regiis moribis Majoribus Majore
1n vitd, in armis, in staru.
Miraris? specta.
'3 Poetiske Dikter, Stockholm 1713,

" Magnus Gabriel (von] Block, Lingue Latine
Querela ad Soph. Brenneram Sermonis Svecani
Fgregiam Cultricem, [Stockholm 1707], 2 sidor.
Aven trycke i S. E. Brenner, Poetiske Dikter, Andra
Delen, Stockholm 1732, 5. 135-136.

" Se t. ex. hans De Mandragora, Upsal. 1702.
 The Independent, 10 juni 1995,

* Jag framfér mitt rack dll fil. dr Valborg Lind-
girde, Klassiska institutionen, Lund, som list en
tidigare version av denna artikel och framfore
ovirderliga synpunkter. Jag tackar ocksa Jill Wal-
ker, Secretary to the Horti Praefecrus, The Univer-
sity of Oxford Botanic Garden, som tipsat mig om
engelska tidningsarciklar om Oxfordagaven. (Jag
hade sjilv glidjen att se den blomma vid ett bessk
1 Oxford 1 juni 1995.) Jag kan inte undanhalla l4-
sarna den antiklimax som ligger i féljande pépe-
kande som Jill Walker gér i ett brev dill forf. date-
rat Oxford 16 March, 1998: “I should just note
that once rthe plant actually flowered we
discovered that it had been wrongly labelled for
the lasc 100 years and it was in fact Agave ferox!™

Forfattarens adress: Docent Arne Jonsson, Klassiska insticutionen, Sélvegatan 2, 5-223 62 Lund,

Sweden.
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e foljande bida texterna handlar om hur Linné skulle ha upplevt Skine om

han gjort resan vid ett senare tillfille. Ingen av dem ir helt allvarlig. Den
forsta, av poeten Niklas Tornlund dr knuten till jubileeet kring 250-4rsminnet
av den skinska resan och rér sig i en ldtt arkaiserad nutid. Térnlund, med ett
antal diktsamlingar bakom sig, roar sig och oss med ett lagom madtt av anakro-
nismer. Den andra texten, tagen ur studenttidningen Lundagird 1952, har
ingen angiven forfattare. Man kan gissa pa nigon av den tidens skrivande zoo-
loger (Bengt Olof Landin, eller Carl H Lindroth som ungefir samtidigt begick
ett grymt mord pd Nemesis divina i dissertationsform). Den ganska platta resan
1952 excellerar i mirkliga upptickter sddana som att flox (Eupatorium
cannabinuwm) vixer lings vigkanten. Med sina hinvisningar till UARDA-spexet
kan denna "resa” kanske tyckas vara av mest internt intresse, men liksom Térn-
lunds text visar den hur historiska exempel lever vidare i nya former och hur his-
torien, sa hedervird den in 4r, ocksd til att skimrtas med en smula.

Carl Linnaei SCANIA FUTURA. Ett
dterbesok pa REGIONENS ALLERNADIGSTE
BEFALLNING genomfort ar 1999

Nedstigning

BILLEBJAR kvart 8 skilde himmelen fran jorden
och mig fran mitt bestindiga celesta uppdrag,

att for Herrens rikning artbestimma och beskriva
varje specie 1 Paradisets tridgardar, uti vilka Fadren,
d4 han ir fri frin forriteningar, soker sitt tidsfordriv.

SKANE LAN, genom dess dmbetsmin av bigge konen,
hade supplikerat mig s entriget, att blott for ndgra

dagar nederstiga till det jordiska och visa mig i trakten

till dess stora gagn och nytta; som vore jag dess skapare,

ej blott en urtima beskrivare av detta férlovade land

av flisk och flinta. Varder hirmed dven antytt, att regionen
for somlige i denna landsidnda kan liknas vid en religion.
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JUNIPERUS och rivarumpa stodo hedersvakr, nir jag pa
bibliskt manér nedsteg pa berget. Straxt omvirvdes jag

av himplingarnes ticka pladder, och fylldes mina lungor
av forsommarens ljuvaste essencer. Jag erfor da, att
himmelriket bleknade sdsom en drém.

GRASEN rérdes av den kvicka brisen och rojde
ddrmed en férsta curiositet som fingslade mittr 6ga.

En koboltbld burk av metall, vars inscription jag ¢j
formddde tyda, lig hopknycklad som av en jittes hand.
P4 dert att jag var kommen till det sillsammaste land,
ett Scania futura, var vil detta ett sannskyldigt tecken.

RIGOR MORTIS i sin efterdyning affecterade emellertid
min jordiska lekamen, vilket ter sig rimligt, betinkande
att mina en ging muskulésa vador, som burit mig frin
Lapplands myrar till kontinentens academier, ¢j p& mer
in tvenne sekler activerats. Jag avbdjde emellertid ett
erbjudande att visitera folkhilsoanliggningen i Skrylle,
for att ddrstddes inlita mig pé den pligsed, som pa
traktens mal benimndes jogga. Denna springsjuka
anfordes som det yppersta av sundhetstecken; jag
frigade mig dd om jag var ensam minniska bland

en ras av skenande kentaurer.

BRADSKAN syntes 6verhuvud prigla detta drtusendets
aftonland, dir vigarne med raka snitt som av faltskirs-
kniven voro utskurna i slittens buktande bringa.

Med egna 6gon beskadade jag nu den metalliska trafik,
vars svindlande farter recruterar mangen sjil till

vér Faders boning. Toge jag mig for att sjilv delta

i sagda panik, hade vil ddrav min skildring reducerats
till en flimrande flamskviv; ty min insikt 4r barn av

en mer ldngsam begrundan.

MOSE STENTAFLOR voro icke tyngre in mina
hjarnhalvor, vilka dignade av all den kunskap
som jag under en striavsam livstid hopsamlat.
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Besoket skulle snart dock utvisa, att en icke ringa del
av tidens djirva ging forvandlats till petrificat.

Prospecten

BILARNE blaste vid alla byar och stiader p4 slitten

i sina horn bittida om morgonen och skramlade med
sina avgasror. Forildrarna utsldppte barnen, som

pa en ging mottogos vid daghemmen och utf6érdes av
froknarne till lek, s3 ordenteligen att det var néje att se.
En inridttning, som vore nyttig nog f6r de ystra
kerubernas handhavande uti sjilva himmelriket.

TRANSPORTEN mellan berg och stad blev en aningen
penibel friga, i det att mina virdar tyckte att jag borde,
som det hette, firdas collectivt. Och jag, som ir ett unicum!
Med min dlders ansenliga ritt utbad jag mig om samma
procedur som vid min férra resa, och snart nog hérdes
hovklapper frin en anstindig vagn, som permitterats

fran ett i Lund beldget kulturhistoriskt museum.

AKRARNE vore firre till antalet, men tycktes mig

stora som hertigdémen.

GRANAR tringdes i anhopningar, vilka knappeligen
torde fortjina namnet skog. Dessa plantager voro sd
hopwuxna, att nippeligen ndgon menniska utan yx
kunde dem penetrera

SYNRANDEN it Malmé ingav momentan forfiran.

Ett vitt beligringstorn och en anstormande bro fick mig
att frukta vir danske arvfiendes omedelbara attack.

Vil hade han anledning att omintetgéra den férsmidliga
forlusten av sin kornbod! Det férsiikrades mig dock,

att byggnationen sker i bista samforstdnd och i det
ddlaste av denna tidens syften, si/lvixt. Alltsd samma
strdvan som ndr fransosen in i ugnen levererar sin sufflé.
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LAPPTOPP var en stor mirkvirdighet, fast liten till formatet.
Den gavs mig som skrivdon, och jag hipnade dirvid.

Ej blott 6ver denna synnerligen mirakulésa uppfinning,

utan fastmer 6ver att den vore en frukt av renskotarnes
lagmiilda snille. Jag haller det for troligt, att den sprungit

ur de gudpteh, trolltrummor, jag forevisades under min
Lapska resa.

TAKSTALLNINGAR av stal, likt underlag for storkbon,
befanns pd alla hustak. D4 jag papekade franvaron av
faglarne i friga, forklarades att anordningarna voro
antenner for fjarrskidare. Detta synnerligen utbredda
slikte, sades erhilla sina zele-visioner frimst genom
betraktande av sipa. Hade jag inte varit flykrigt orienterad

i det av Nostradamus uppfunna vattenbigaroraklet,

hade jag pd denna punket satt féga tilltro till mina sagesmin.

SALUNDA pi en ging konfunderad och upprymd,

gjorde jag mitt intdg i den Lund, dir en gng mina forsta
djdrva tankeskott banat sig vig genom de multnande teorier
som 1 stratum supra stratum tickte lirdomens filt.

Lund

LUNDS stad bestod numer av tiotals tusen borgare,
didrdill ett nira nog identiskt antal av mer mysterieusa
politiska grupperingar. Hattar och méssor dro timmeligen
avskaffade; sa tycks ock makeens frisyr blasa dn hit, 4n dit.

AKADEMIEN forevisades i all sin vildighet av dess

fru Rectrix Flodgrenia. En mansélder hade icke ricke till
for att lira kinna samtliga de institutioner, i vilka den
sedan min tid kreperat; tll ancalet dvertriffar de vida
julifloran i Tjornedala lund. Dock hérdes stor veklagan
bland filosofici betriffande den njugghet varmed

deras discipliner av Kongl. Maj:t traiteras. Hir ir
frihetstiden for linge sedan 6ver; nu ska vetenskapens



Linné i Skdne

stolta springare spinnas framfor nyteans plog,
och horisonten sinkas till rikenskapsarets slut.

SPRAKBRUKET bland studiosi antydde en omvilvning
i biologien, i det att dagens nyckelord var typ och inte arz.
Var det m&nne mitt System som bérjat vackla?

BLOCKET kallades en miktig borg, vars

upphojda situation gor staden till dess protégée.
Universitetssjukhuset hade diruti sitt fiste, vari
fladdrandet av vita rockar torde ge de sjuka
impressionen av en filial dll paradiset. 53 bestods

de nédlidandes skara dven dagligdags med underverk,
i det att operationer foretogs med ljus och inte kniv;
icke utan stolthet berittades om den dirstides uppfunna
metoden att skida in i kroppen medelst ohérbara ljud.
Och jag, som tvivlade pa slagrutan vid Tunbyholm!
Med egna 6gon sdg jag nu mina collegor iz fururo
lokalisera gallstenar i den dunklaste seans ...

KVALLEN spenderades pd Smélands Nation, dir
folkdrikten dock snarare minde om sjdmanskrogarnas
England. Med skri och rop dansades till musik,

jamte vilken en stampkvarn kunde te sig ligmald.

En ungmé med gront hir och anletet lika rasslande av
ringar som en herdestav, behagade mig approchera.
D4 jag, i ett anfall av uppsluppenhet, forestillde mig
som Blomsterkonungen, blev repliken att 4ven hon
var anhingare av flower power.

MIN SKANSKA RESA i dess forsta upplaga vart nyligen
i ett av stadens antikvariat forsild. D4 jag férhorde mig
om priset, nimndes 5 000 daler pappersmynt, varvid
min gamla migraine prompt gjorde sig pdmind.
Maéhinda var det en helig smélindsk vrede, infor det
ohemula i att guctores stidse dukar fram den taffel,

av vilken alla utom upphovsminnen sjilva bliva feta.
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ERICSSON var ett namn som, trots sin simpla klang,
ansdgs av den storsta betydelse for stadens framtid.

[ det stidformade komplex som rymde dess intrikata
industria, utlades tekniken for mig av ivriga ingenieurer;
hurusom sjilva luften kring oss genomtringdes

av osynlige kraftstrilar, vilkas budskap dechiffrerades

av de dosor som var en hogr skattad accessoir.

Som den frimling i tiden jag var, hyste jag annars
farhdgan act ndgot epidemiskre 6rspring fick

stadens flanérer att bestindigt taga sig for huvudet.

STATYN p4 Petriplatsen, besynnerligen dess
skamlésa forsjunkenhet, kom att stimma mig till
plotslig eftertanke. Ur mitt inre uppsteg en fraga,
den jag aldrig tillférne seille mig. Huruvida jag
med mina nitiska rapporter réjde vig, ¢j blott
for andra Naturens idlskare, utan dven fér hennes
sutendrer. Omvittnat ar 1999 ir, hur bristen

pa respeke och vidsynthet nira nog forvandlat
vért legitima bruk av denna Jordens hirligheter
till en nemesis humana.

S& star jag hir, ej lingre springlird Arkiater,

utan iter en forundrad pojke vorden.
Min andra Resa hirstides har f6rt mig till det ljuvaste av mil:
En Kunskapens begynnelse dnyo.
Blott trenne ting jag fann, som ej var annorlunda

in jag mindes dem: domens crypta,

stjirnornas constellationer éver slitten,

ock en gullvivas innersta ggmme.
Vad 6vrigt var, tarvade sin upptickare;

Ty HERREN stéper stindigt om sin virld

i nya skepnader, om idn Hans vax forblir detsamma.
S4 har det mig férunnats att koxa in i det mirkligaste
av landskap; Framtid, ditt namn 4r Skéne!

Niklas T6rnlund
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Resa kring skinska landsbygden
A AKADEMISKA FORENINGEN ANSTIFTAD OCH I ARET 1952 UTFORD
med rén och anmirkningar uti Oeconomien, Naturalier,
Antiqviteter, Seder, Lefnadssitt. Med tillhorige figurer.

Lunds academie hade ifrin tiden efter paskferierna genom stillasittande och lika
arbete qvarhallit mig pi tredje veckan, och begynte emot de sista dagarne i april
krafter och hilsan i ej ringa grad svikta, sd at den skinska resan icke i synnerlig

condition antriddes.

Dock vore dirur si mycken information om landets structur, befolkning-

ens seder och drigter, niringar och néjen at draga, at tévan kunde vara af ondo.
EQUIPAGET STOD opstilt pé girden, vil poleradt, med nyvattnade histar.
Dess personer voro, férutom EDER UNDERDANIGE T]ANARE, en STU-
DIOSUS THEOLOGIAE med djupa insigter i vixtkunskap och en STUDIO-
SUS MEDICINAE, vil insatt 1 folkets lif och seder.

Maj 1. Forsta Maj.

SLATTEN, som stricker sig frin Lund,
var til begynnelsen betickt med hus,
til formen sma och platte, i hvart och
et af hvilka ¢j mer 4n et hushall var situerat.
Pilarna, Fl. 812, som stodo plan-
terade vid husen och vallarna, hade
tilfolje den tidiga varen antagit den
tickeligaste apparance af ljus gronska.
FOLKS-WAGONER, opfylte af studiosi
medicinae, voro pa vigen 6fvermdttan
talrike representerade.
DALBY-HAGE, som anlagts til na-
turens bevarande, var 6fverbevuxen med
boketrid (Fagi, Fl. 785), alt medan
markvegetationen var temmeligen op-
blandad med conserve-burkar, dggskal,
samt urdruckne brinnevinsbouteiller.
DALBY, 4 quart ifrdin Lund, er-
bjod fér tilfiller det prigtigaste tak

ofver hufvudet, hvarifrin den pi et
stenkasts hill beligne, gamle péfviske
helgedomen, kunde tagas i 6gnasigte.

AKER-BRUKET foretedde, under
dess Stora Administrator, Stats-Ridet
Norups néddefulla protection, en den
mest blomstrande anblick.

ROMMELE-KLINT marquerades
til héger om vigen diraf, at Indet var
nagot uphégdt och var med gron be-
tesmark och academie-studiosi, hvilka
sokte pdminna sig vapnens ritta bruk,
pé alla sidor betickt.

EUPATIORUM CANNABINUM,
Fl. 665, forekom hir ymnigt vid vig-
kanten.

OSTARP, som dgt en den mist
atractiva beligenhet i bottnen af en
dijligt gronskande dild, befants nu i
den elindigste situation, i det blott
rudera diraf, jimmerligen sotige och
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afbrinte kvarstodo. Den yrtterligare
resrouten erbjod dirvid nagon distrac-
tion, och firden fortsattes férutan
onodigt drojsmal.

HJULEN, som bénderna bruka
p4 sina vagnar i Skéne, voro mist 6fver
alt af gummi.

RUNSTENAR hégde sig mingen-
stids 6fver landskapet.*

ANDERSLOF, et det tickaste lilla
bonde-samhiille, gaf {6r stunden det
fortriffligaste logis.

UARDA hade hir gifvits tre veckor
innan, och var befolkningen 4nnu inta-
gen af respectfull fasa.

EUPATORIUM CANNABINUM,
Fl. 665, vixte hir dfven pd de torraste
backar.

MONARQUE-RECLAM-
PLACATER kunde 6tveralt pé slitten
med ldcthet iakttagas, och riknades
diraf pa en kort stund flere, sdsom:
Allholmens, Sillesj6, Rydeholms, Lovise-
farms, Sorby, Alstadgirds, Visslebyirs,
Jordeberga och Fru Alstads monarque-
skiultar.

VELLINGE var en replie-punct,
hvarifrin snildigens ging mot Skangr
stundom kunde iakktagas.

UARDA hade hir for mindre 4n
tvd veckor sedan gifvits, och talade
ortsfolket dnnu med stor skiilfvan
ddrom.

GLACE-PERSONER funnos vid
kusten ymnigt utstrodde, och lirer
dessa med visshet minska den goda
skdnska griddans anseende och re-
nommé.

EUPATORIUM CANNABINUM,
Fl. 665 blommade lifligen pd dngar
och dikesrenar.

STAFFANSTORP, en pi den
norr dirom liggiande slitten utbredd
metropol, visade sig dga de utmarkt-
aste quarter, nigot, hvaraf idfven de
studiosi Lundensis esomoftast se sig
nddsakade gora bruk.

UARDA hade hir veckan innan
opféres, och visade danneminnen
innu i denne tid en skygg och mod-
stulen héllning.

BI-SKIOTSEL brukades hir i
cupor.

LODDEKOPINGE, som var be-
liget nira hafver, medgaf en behoflig
syresitning af den artielle bloden.

UARDA hade hir 1 denna samma
veckan gifvits, och sdgo dfven 6rterne
hir slokande och ymklige ut.

KLADE-DRAGTEN utgiordes
hir efter tragtens sed med afseende pd
manfolket af korte liderne rackar;
jimte cowboy-boxer, och fér quinn-
folkets del af hvad man hir kallar far-
mare-calsdnger.

HASTARNE blefvo vid denne
vue si alarmerade, si at de follo 1 sken,
och stannade de icke forrin vid ut-
[6parna af SODERASEN. Under
denne védlige fard hunno vi pa lands-
vdgen irnikna en ansenlig hoper af
motande automobiler, och voro diri-
bland marfaldelige fabriquater repre-

senterade, sdsom:

Ford, Chevrolet, Lincoln, Pontiac, De



Soto, Studebaker, Husqvarna, Austin,
Morris, Mercedes-Bendz soamt den
svinske Volvo, bade stérre och mindre
modellen.

EUPATORIUM CANNABINUM,
FL. 665, lyste hiir vidt 6fver dngarne.

MIGRAINEN hade af de ut-
stdndne sjilsskakningarne si ansenli-
gen aggraverats, at kraftige remedier
befunnos angeligne at snarligen in-
taga.

FLENINGE erbjod et hvilo-lager
med den exspecterade lindringen, in-
vid ODAAKRA, som ir beldget i et
Caanans land, opfylt af det herrligaste
dker-bruk och den ymnigaste boskaps-
skiotsel.

POTATOES foriddlades hir til den
liufligaste nickear, hvaraf man enligt
horsigen ofveralt 1 landet njuta ldrer.

BI-SKIOTSEL forekom #fven hir i
ansenlig utstrackning.

MARGARETETORP, beliget pa
grinsen til de dnnu langtifrdn utfors-
kade Samojediske omréden, var invin-
digt tapetseradt med drevérdige lius-
slickare och stinna Danska Dollar-
Tourister.

GOINGSKE bonader finnas hir i
liflige coulerer, och kisptes hir en sé-
dan at sitta om hufvudet, ty hatten
hade fsrlorats i ANGELHOLM, som
dger en liten nitt rddstufva.

BI-SVARMAR voro hir timme-
ligen talrike och besvirande. Meddela-
des det dock, at det brummande lju-
det férmodligen emanerade frin det
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til denne trackten forlagde krigs-flyg-
filtet.

VAGARNE blefvo alt framdeles
smale och krokige, och folkwagonerne alt
mera nirgangne.

DIKES-KANTERNE voro hir till
bredden af EUPATORIUM CAN-
NABINUM, EL 665, fyle.

SPANGEN var et stille, som local-
iserades til en den jungfruligaste nord-
skanske nejd, hvari flyg-machiner un-
derstundom pliga sld neder.

DEN NATIONELLA SYMBO-
LEN vajade stilt & gistgifveriets gards-
plan, och togo vi den ackeningsfult i
dgnasigte.

TRA-GOLVET, Fl. 2376, var hir
med drevordige drsrinder decoreradt.

FORGARDEN befants vid affir-
den med flaggstinger tite planterad
hvaraf equipaget ndgot démoulerades.

HOGER-TRAFIQUE syntes i
detta hiradet vara practiserad, och
kunde firdsittet endast med svarighet
laimpas hirtill.

EUPATORIUM CANNABINUM,
FL. 665, vixte hir helt nira vigkanten,
men voro histarne nu mycket torstige,
och befans det billigt at genast continuera.

BINA blefvo hir alt talrikare, och
VOro ej at taga miste pa.

ROSTANGA erbjod en tildragande
parquerings-plats ibland en dker med
rosor och tulipaner, hvilka ju eljest
blote i Halland i stérre mingder
kunna beskddas. Landtbefolkningen
visade sig imedlertid vara af et elake
och hetsigt lynne.
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STENSHUFVUD syntes pé af-
stind, men forekom det ¢j modan lont
at ddrpd opstiga.

BI-SVARMARNE férekommo
nu ymnigg, tillika med spanska flugor,
hvilka lira siga fordirfligen pa ask-
bladene.

HURVA idger en den priktigaste
utsigt fver CRONOBORG och den
Jutlandske custen, och ir det jimvil
5, 1 det hir ej
mindre in trenne kyrko-byggnader
iro anlagde, samtlige i dret 1734. Be-
folkningen visade vinligen vigen.

STAPPEN var hir med acacier
ofversillad, hvaraf girafferne erhollo
sitt ymka nodrorft.

LUND &pnade sig nu med an-
senlig méda 4t norr, men voro
midt 1
beldgne. Stenlidggningen var hir rite
hard,
sanslose. Rappningen & husen idr i
denne staden ej mycket stark, och dess
innebyggare af et coleriskt tempera-
ment.

HANDTVARCKSSKICKLIG-
HETEN ligger i Lund i ligervall, ty
kunde man hir sitta vart fordon i
stand, och métte resan til fots contnueras.

ACOUSTIQUEN var i staden
den herrligaste, och var det et ngje at
profva densamma.

KRIG syntes under vir bortovaro
i landet hafva utbrutit, ty befunno vi
oss strax af krigsmagten omgifne, i

den mirkwirdigste

infarten

bygnadswirken

och flere slogos diremot

uniformer med blankpolerade knap-
par och epauletter samt sablar vid si-

dan. En af desse drlige och godlynte
krigsmin erbjod sig at framdeles blifva
var ciceron.

DOMKYRKAN ir hir et anmiirk-
ningsvirt stort hus, hvars hvita rapp-
ning gladt lyser resendren til motes.

RADHUSET ir en prigtig, af
pyntade stenar optimrad bygnad, hvarest
militairen tagit  sitt
hufvud-quarter. Har anmodades vi af
var vilklidde ciceron vinligen at

synbarligen

couchera.

SALUNDA sléts denne resan,
hvarunder mingen mirkwirdig uptike
giorts, och ingen kommit till synnerlig

skada.

* Utgivarens not. Nedan reproduceras
originalets runslinga uttydd "Karlsson
ristadi thissi runor 1 karusellskolan”,
vilken pd ett intermedialt sdtc ankny-
ter till Lennart Hylands radioprogram
liksom antyder en méjlig, eventuell
pseudonym forfattarattribuering,

FHRMYPY RIGT+P
RDY+R )

bibyl
FARNLATRWEF M+



Smirre meddelanden

Drabanten Slichert i Nemesis Divina. [ Nemesis Divina iterfinns en lika kort
som suggestiv passage om en tidigare i forskningen oidentifierad drabant
Slichert, vilken sigs ha bragts om livet “med 3 rinkulor genom fonstret® vilka
sedan gick tvirt igenom veka livet pa den olycklige. Linné skriver att mérdaren
ska ha varit drabanten Slicherts mig, och dddet ska ha f6rovats efter det att den
kirlekskranke Slichert gett bort ett siteri till ankefrun von Byzen. Det gér sedan
mdgen illa; inom f3 &r avlider han efter att ha fitt krifta “i magen med 3 hold,
som grufweligen dédade honom®. Den dldrande naturforskaren 4r hir, liksom
i skriften i &vrigt, ute i drendet att visa pa jus ralionis, pa hur ogirningar belonas
med reciproka straff.

Undertecknad, som sdsom knuten till Stiftelsen Linnés Rashult pa senare ar
har bistdtt professor Michael J. Petry med uppgifter f6r en kommande hollindsk
utgdva av Nemesis Divina, tror sig nu med ganska stor sikerhet ha lyckats identi-
fiera den mérdade Slichert. Ndgon med det namnet dterfinns visserligen inte
i de militira rullorna for tiden ifrdga. Inte heller dterfann jag ndgon dnkefru
von Byzen, men diremot uppvisar slikten von Bysing en dnkefru, Charlotta
Catharina von Bysing (1703—1784), pd gdrden Hummelsta i Harakers férsam-
ling som fortjinar virt intresse. Ortografin var som bekant starkt vacklande pa
1700-talet och snabbskrivaren Linné kan myckert vil ha skrivit fel. Om vi ut-
gir fran att sd dr fallet visar det sig att mycket faller pa plats. Ankefrun von
Bysing, ildsta barnet till Peter Johan von Bysing och hans hustru Catharina
Cederstréom, var gift i ndrmare tjugo ir med vice korpralen vid livdrabante-
rna Carl Ludvig von Poll. Han dog pd Hummelsta 1739. Strax direfter forlo-
rade Charlotta Catharina von Bysing sin mor och sin dd sexdriga dotter Ulrika
Eleonora.

Det ir i denna svira situation den mordade Slichert, som i verkligheten
hette Tsaac Schleicher och faktiskt var livdrabant, kommer in i bilden. Tydligen
har denne Schleicher fungerat som juridiske bitride vid uppteckningen ef-
ter Carl Ludvig von Poll. Till yttermera visso blev han mérdad. “Corneten
och Lif Drabanten Hr. Isac Scheicher, hwilken f6dd bérjan af sin dhlder 35
ihr, blef Anno 1740 i 6 Decembr kl 9 aftonen igenom fonstret, da han tinkt ga
till sin nattro, pd sin gird Hummelsta i ett 6fverdddigt och mordiskt ddd besku-
ten”, heter det i dd- och begravningsboken for Harakers férsamling. Dir stdr
vidare: “at alla 3 Rinkulor gingo twirt igenom honom®. Formuleringarna
dr, som framgdr, i det ndrmaste identiska med Linnés.
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Indicierna ir fler. Dokumenten tiger visserligen pd punkten om Schleicher
sedan haft en romans med dnkefrun von Bysing, men Linnés koppling dem
emellan underbyggs av att dret efter livdrabantens valdsamma d6d sa skattar, en-
ligt bevarade mantalslingder i Landsarkivet i Uppsala, Charlotta Catharina von
Bysing for Hummelsta. I bilden finns ocksi Stockhumla kronorusthéll och
Stora Appelnis siteri, kring vilkas dgande det hele tydlige har utspunnic sig all-
varliga tvistigheter, sdvil fore som efter mordet pa Schleicher. Majligen ska mér-
daren sokas bland dem som kunde ha ndgot att forlora om Schleicher gifte sig
med Charlotta Catharina von Bysing och direfter flyttade 6ver ndgra av sina
egendomar pd henne. Det splittrade arkivmaterialet tycks emellertid inte ricka
till for ate nd inda fram till vem denne skulle vara. Likaledes dunkel forblir
Linnés passage om den “mdg” som skulle gitt en gruvlig dod i kriftan till mo-
tes. Sliktingarna var genom olika giften ménga, och med tidens ordbruk dgde
for den delen termen mig en vidare innebérd in idag. Den som 6nskar ytter-
ligare information och hypoteser pa dessa punkter kan dock vinda sig till un-
dertecknad, som dven har tillging till ett storre material om de genealogiska
forhillandena de minga inblandade emellan.

Hur Linné kommit i kontakt med den vildsamma episoden ir likaledes
oklart. Han kan ha hért historien av biskop Andreas Kalsenius i Visterds. An-
dra méjligheter erbjuder greven och riksrddet Jacob Cronstedt pd Fullerd i Vist-
manland, som han besdkte under sin vistgotska resa, eller friherre Eric Oxen-
stierna pd Eka i Uppland med vilken han ocksd sammantriffade. Man far anta
dadet, i dod- och begravningsboken omtalat som “ett forskrickligt och faseligt
mord®, var ett allmint samtalsimne i dtminstone Vistmanland med omnejd.
Slutligen erbjéd sikerligen Uppsala med alla tillstcrommande studenter en god
utsiktspunke for Linné.

Det dr intressant att notera att sonen till en av Schleichers mégar, dversten
Nathanael Franckenheim, p3 1740-talet studerade i Uppsala. Med sig hade so-
nen som ~ “yrmator Eric Duse, vilken var inskriven i Smilands nation dir Linné
som bekant var informator. Oversten Nathanael Franckenheim, vilken i
ungdomen bland annart deltagit vid slaget vid Poltava, bodde granne med
den mordade “Slichert® och visar sig ddrtill ha dott bara i ar efter denne.
Hans adliga vapen bir 3 réda kulor efter de olika tillfillen han blivit sirad
i strid. Om Franckenheim stdr vidare ate lisa 1 d6d- och begravingsboken i
Dingtuna forsamling: “hade pa slutet virk af sina strapagier och Blessurer, han
til kom under hetsig siukdom varvid han saligt afled.” Hans gard, Kiflinge i
Dingtuna, kom till yttermera visso sedan i von Bysings dgo och heter idag
Bysingsberg. Mahinda, om undertecknad avslutningsvis fir framkasta en tills
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vidare overifierbar hypotes, har dessa yttre fakta varit stoff nog for Linné att
skipa sin “gudomliga rittvisa®.

Kerstin Lindblom, Gamlelycke skola, 343 74 Liatorp

Ett jubileumsér. Firandet av tvdhundrafemtiodrsminnet av Linnés Skdnska re-
san - allesd sjilva resan och inte berittelsens utgivning - tog sig manga uttryck.
Projektet var samkort av Region Skine, Linsstyrelsen och Lunds Universitet.
Sjdlva resvigen utmirktes med skyltar och lings strickan kom en levande Linné
pd besok. Sirskilt hade botanikprofessorn Sven Snogerup fitr axla Linnés mantel
- eller snarare ta pd sig en sjuttonhundratalsperuk. Matz Jorgensson spelade
sekretaren Olof Séderberg, och dirtill skrivit och forskat om tiden (nedan).
Mingden evenemang inkluderade en utstillning p& Lunds Universitetsbibliotek,
som bl a innehall ndgra ark ur originalmanuskriptet (fyllig katalog av Jan Olof
Fristrom). Bara i Lund har under ret pagitt sju storre eller mindre utstillningar.
Linné och skénska gistgivargirdar dgnades en elegant publikation med 1700-
talsrecept; text av Jorgensen och matforskande etnologen René Valeri. Jérgen
Nashs firg-sprakande Linnétavla, mélad till 200-jubileet av Linnés déd donera-
des till Lunds universitet f6r att hiingas pa Botan och som slips och scarves pryda
bemirkta lundensare. Niklas Térnlunds Linné-ode kan lidsas ovan. Ute i Skine
oppnade Fredriksdals friluftsmuseum i Helsingborg en myckert inne-hallsrik
utstillning om Linné. Kulturen i Lund erbjéd likasa en utstillning medan Kris-
tianstad har haft exkursioner och cykelutflykrer i linneanska vatmarker, Hissle-
holm har anordat sommarvandringar (samling vid Linnéskolan!) och berittaraft-
nar, t ex Jan Danielsson om "Linné - naturfilosof f6r 2000-talet” - ett féredrag
héllet pd dagen 250 &r efter det att Linné besokte Tykarpsgrottan, Ignaberga; ddr
framfordes horspelet "Neder-stigen till underjorden” av K Arne Blom med An-
ders Granstrém i rollen som Linné. Sirskilt visentlig har satsningen pa skolan
varit. Oraliga teckningar och uppsatser har dgnats Linné och den skdnska natu-
ren. Information har legat pd nitet och tdgresenirer mellan Stockholm och
Malmé kunde i SJ:s kulturvagn under maj och juni resa i en kupé i mild 1700-
ralsstil. Overallt dessutom olika tidningsartiklar och foredrag av nigra av de ovan
nimnda liksom av andra.

Skéneresan foranledde flera publikationer . Ove Torgnys Linnés skinska resa
(W&W och arsbok for Skines hembygdsforbund) ir en liten licker volym, bra
tryckr och med fina firgfoton av Torgny. Bildmaterialet dtergdr pd det som arer-
finns i den ursprungliga reseberittelsen men ett gott grepp 4r ocksa att anvinda
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Gerhard Buhrmanns detaljrika karta ver Skine frin 1684. Framstillningen ir
rak och enkel, det ir berittelsen sisom sddan som ska fram, Torgnys arbete skil-
jer sig diri frdn Snogerup Jorgesens I Linnés hjulspir runt Skine som visar land-
skapets forindring genom drhundradena. Lund pi Linnés tid (Historiska Media
1999) av Matz Jérgensen som denna ging bide skrivit och fotograferat. Inne-
hallet framgar klarc av titeln: ldsaren fir veta mycket om Lund, om professorerna
och den lilla akademin, mer nytt finns i avsnitten om borgarna och staden.
Skriften, som dr ansprékslost tillealande, foljer i samma serie efter en liten bok
om Karl den XII i Lund och en om slaget vid Lund 1676. Fér den som uppskat-
tar freden gir det i rite rikening. Linné i Skine (1999) ir en liten guidebok ut-
given i serien The Explorer’s Handbook och med engelsk parallelltext. Den bér
fungera utmirke for den som vill bese Skine utifrdn kulturhistoriska perspektiv.
Fredrikdals herrgdrd i Helsingborg, slutligen, har gett ut en typografiske
licker volym betitlad Blommors poesi utifrdn idé, urval, arrangemag med
mera av Lisbet Celander och Lottie Hermansson, som med hjilp av olika
Linnécitat hyllar naturen och dess beskrivare. Resultatet ir stiligt, synd bara att
man inte dgnat mer uppmirksamhet dt korrekeur och kontroll av termer. — Allc
detta vittnar om vad ett jubileum kan astadkomma. En summering av hela sats-
ningen dterstir, om den gir att gora. Men Linné bor ha nickat nddige i sin him-
mel.

Forhallandet mellan Swedenborg och Linné, internationellt betraktat de
bada frimsta svenska kulturgestalterna under 1700-talet, har tilldragit sig ett
okat intresse. Lars Bergquist har i sin essdsamling Biblioteket i lusthuset
(1996) publicerat en uppsats "Det himmelska dktenskapet” som parallelliserar
den swedenborgska liran med Linnés sexualsystem, ett grepp som inte tycks ha
provats tidigare. Bergquist har vidare i den utmairkea tidskriften Virldarnas
mdite. Nya Kyrkans Tidning (1998:1-2) utvecklat deras respektive livsdden,
tankevirldar och mojliga méten. Act sidana maéste ha skett dr uppenbart.
Bada hérde till det tunna skike av tidens kulturbirare, de var dessutom genom
dktenskap besliktade. I samma nummer av Virldarnas mite ingdr ocksa av
Nils-Erik Landell en uppsats om Linné och Swedenborg som tridgardsmis-
tare. Landell har letat upp ett intressant arkivariskt material Landell om
Swedenborgs tridgird, och stiller utan att komma till ndgot avgsrande fra-
gan om inte det dtridda l6jtnanshjirtat blommade hos Swedenborg, fast vix-
ten annars inte anses ha hictat till Norden férridn pd 1800-talet. Vidare ingdr en
uppsats om Sparrman och Wadstrom, tva av tidens av swedenborgianismen in-
fluerade mest intressanta gestalter.
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Linné som musikdramatik — tv operor om Linné har spelats upp. Den forsta,
benimnd Systema naturae, text Sanne Bjerg, musik Mogens Christensen och
med undertiteln "Botaniskt requiem” hade premiir i Képenhamn hésten 1998.
Bjerg, som tidigare skrivit libretto till en opera om kirurgins dramaturgi tog sig
denna ging alltsd an klassificeringen. Musiken ska enligt uppgift ha blandat ba-
rockens och modernismens tonsprik och utnyttjat ett instrumentarium innehal-
lande savil cembalo som synt. Handlingen cirklar kring den gamle Linné som
glomsk om sin egen konst sjilv straffas av Nemesis.

Den andra operan om Linné, Tridgdrden av Jonas Forsell, hade premiir pd
Drottningholms slottsteater sommaren 1999 - libretto Leif Janzon utifrin
Magnus Florins lilla fina bok med samma namn (se SLA 1997-98). Roll-
uppsittningen ir ovintad. Borjan sker med motet emellan Artedi och Linné
som unga studiosi, senare moter vi lirjungar, men inte de vanliga. Rolander far
dra den sorgliga katalogen dver det 8de som drabbade s minga av apostlarna.
Platsen framfér allt fir Magnus Zisberg, upptickaren av det muterade exempla-
ret av Linaria vulgaris i Roslagen. Den annars knappt kinda Zisberg bli pa sitt
och vis till utmanare av Linnés ordning genom sina envetna frigor om mojlig-
heten av nya arter. Fru Linné, glad och ungdomlig, och de fyra dottrarna ir
ocksd med, diremot av ndgon anledning inte sonen. Som en fri fantasi framstar
tridgirdsmistaren, som varken har drag av den verkliga historiens Nietzel eller
Broberg utan stdr som en sorts naturens oregelbundna liv. Problematiken ror
spanningen mellan ordning och kaos, om majligheten av monstra - pelorian
och kentauren - viktig fér Linné, men ocksa hans egen utveckling, hir framstille
nirmast som ett misslyckande och en tragedi. Det kan sigas, men pd sitt och vis
blir Linné for blek. Det ir svart att forstd hur sd manga kunde falla f6r hans
budskap. I rollen som Linné sdgs och hordes Loa Falkman, som Zioberg Mag-
dalena Erdmann, alltsd en kvinnlig rost i elevernas kor. Operan ir full av lekar
och allusioner till musikhistorien. Musiken ir modernt eklekrtisk, njutbar i sin
mix mellan nytt tonsprdk och gamla instrument. Operan, som lanserats stort i
pressen, gavs bara dtta ginger under sdsongen och man hoppas att den far ater-
komma pi reportoaren.

Skalbaggebocker. Jean-Henris Fabre Entomologiska minnen pi Skarabé(!) ir en
utgdva som maste glidje alla insektvinner och vinner av den udda litteraturen.
Fabre finns ju 6versatt till svenska, senast i serien Levande litteratur men det 4r
nu for mer 4n tre decennier sedan. Den generdsa urvalet denna ging, i dversitt-
ning av Birgitta Dalgren och med personligt forord av Gunnar Brusewitz, ger
ménga exempel pd kulturhistorisk lirdom och zoologisk skarpsynthet, de ir
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dessutom skrivna med en siregen charm, som forhojs av bilderna pd den gamle
nirmast spindellike forfattaren. Fabre var en ging pa tal som nobelpristagare i
litteratur men beléningen gick i stillet till belgaren Maeterlinck, som tagit in-
tryck av Fabre. Ndgot nobelpris i biologi finns ju inte heller si Fabre fir néja sig
med att vara en klassiker inom populirvetenskapen. Det ir inte inte heller att
forakea. - Samma forlag, Skarabé, gav samma ar, 1998, ocksd ut Alexander von
Humboldts Resa till Sydamerika (1814-25), en utomordentlige viktig text i Syda-
merikas uppticktshistoria och central {6r latinamerikanernas uppfattning om sin
kontinent (6vers Birgitta Dalgren). Humboldts roll i vetenskapshistorien mar-
keras numera av att man talar om "humboldtian science”, som nirmast ska ses
som en syntetisk framstillning av vixt- och djurgeografi, ekologi, taxonomi,
etnografi och geologi. Litteraturvetaren Hans Lund betonar i sitt férord med
ritta just detta tvirvetenskapliga grepp hos Humboldt, liksom att detta ar ut-
mirke litteratur. P4 nytt miste man konstatera att det 4r de sma forlagaen som
presenterar den stora litteraturen pd den svenska marknaden.

Nils-Erik Landell, nyss nimnd, hér till de outtréctliga iaktragarna av naturen.
Han har nu producerat upp mot fyrtio volymer i olika imnen, p4 sistone med
allt mer markerat kulturhistoriska inslag. I férra SLA uppmirksammades hans
bok Tridgirdsmistaren Linné och dven i rets giv finns linneanska inslag. Ett
arbete med titeln Besjilad natur (Carlssons) ir en sorts resa genom Sverige med
Linné och Strindberg som ciceroner. Stilmissigt odlar Landell en allt snabbare
och impressionistisk prosa och innehallsligt 4r pA motsvarande sitt essin hans
form. I en annan bok, ocksé frin 1998 och pé Cartlssons, Grinlingens marker,
gors nedslag i en speciel biotop, dalgingen vid Ulriksdal. Hir finns ménga
mojligheter att kombinera nutid och datid, natur och kultur, det enskilda med
det allmingiltiga. Landell har lagt flera andra bécker pd liknande litet 16sa sitt,
och det med gott resultat. Blandningen gor att vi kommer nira den mangfald
omvirlden utgor. S4 hir, i stycken och som helt, som minnen och snabba im-
pressioner, upplever vi den.

Den naturalhistoriska resan. Pir Eliasson, Platsens blick. Vetenskapsakademien
och den naturalhistoriska resan 1790-1840 ir titeln pd en avhandling i idéhistoria
1 Umed nyiret 1999. Ett par inledande kapitel resonerar om resandets betydelse
for vetenskapen och den speciella form av litteratur som den s k apodemiken
eller resechandledningen utgér. Linnés Instructio peregrinatoris ir en av flera skrif-
ter i genren, som med Eliassons avhandling fir en vilkommen introduktion i
den svenska idéhistorien. En rad av Vetenskapsakademien stédda natural-
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historiska resenirer behandlas i de foljande kapitlen, Fahlberg i Vistindien,
Wahlenberg i Lappland (Gunnar Eriksson har i Brid och salt. Festskrift til] Sven
Gustavsson nyligen behandlat Wahlenberg pa resa i Karpaterna 1813) och Lars
Levi Laestadius reseforetag. Olika resenirers naturalhistoriskt inventeraden
Nordenresor, Arwidsson i Jimtland, Myrin och Lindblom i Norge, vidare mark-
lin, "sjilvplagaren Mellerberg” (som undertecknad girna skulle vilja dterkomma
till i annat sammanhang) och den store Sven Nilssons resor liksom Bengt Fred-
rik Fries insamlingsarbete. Som synes en rik uppsittning av delvis av forsk-
ningen ganska bortglomda gestalter vilka tillsammans vittnar om Vetenskap-
sakademiens betydelse for att skapa en stark svensk naturforskning. Med tanke
pa de mojligheter Eliassons tema innehiller borde hans avhandling, kanske efter
en del justeringar, goras tillginglig for en bredare lisekrets. Vara institutions-
tryck dr inte avsedda att nd utanfor en sniv krets och gor det inte heller, tyvirr.

Dagboken 6ver Linnés resa pa Oland utgiven efter handskriften av Sigurd Fries
under medverkan av tolv studerande vid Institutionen for svenska vid Umea
universitet 1971 har nu /!/ 1998 utkommit i institutionens serie Nordsvenska nr
9. Den ir bara trycke i 300 exemplar sd det giller att forsikra sig om ett. Redan
1970 gav visserligen Bertil Gullander ut det mesta av texten i sin Linné pd Oland
men i moderniserad stavning och utan att dterge texten i ett sammanhang. Den
dr hir dessutom sprékligt kommenterad i 1186 noter. Vi vill hidr ocksa hinvisa
till utgivarens artikel "Linnés resedagbécker”, som utkom dnnu tidigare, nim-
ligen i denna arsbok av ar 1966. Bakom denna utgiva finns alltsd en ling och
betryggande fortrogenhet.

Spanien och Linné. En férelidsningsserie vid Villaneuva Pavilion i Real Jardin
Botdnico i Madrid i juni 1998 foranledd av utstillningen Biodiversidad de Lin-
neo hasta nuestras dias upptog féredrag av Enrique Martinez Ruiz, Miguel Angel
Puig-Samper Mulero, Alan Cox, Gunnar Broberg, Joaquin Ferndndez Pérez,
Tomas Anfilt, Staffan Miiller-Wille, Maria Teresia Telleria och Francisco Diaz
Pineda. Den som skriver detta hade oturen att rala samma kvill som Spanien
spelade en 6desmatch i fotbolls-VM —vilken férlorades. Intresset for Linné och
hans spanska forbindelser tydde inda pa att naturen liksom historien kan trésta
och férmana. I tryck foreligger dessa foredrag i en ver-sion pa spanska och en pa
engelska, den senare med titeln Car! Linnaeus and Enlightened Science in Spain
(Fundacion Berndt Wistedt 1999). Av sirskilt intresse dr Pérez’ fylliga pre-
sentation av José Celestino Mutis, Linnés frimste spanske lirjunge och central
i den spanska botanikhistorien.
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I nyttans namn. Erland Moralds lic- avhandling i idéhistoria i Umed, 7 Miter
mellan jordbruk och kemi. Agrikulturens framvixt pi Lantbrukakademiens
Experimentalfily 1850—1907 (Kungl Skogs. och Lantbruksakademien, Skogs-
och lantbrukshistoriska meddelandenn 21, 1998) ankyter till — om man s& vill
— den linneanska nyttovetenskapen. Nyttig 4r ocksd denna skrift.

Magnus von Wrights dagbok den andra delen (Svenska licteratursillskaper i
Finland, Atlantis) omfattande dren 1835-1840 och den tredje delen for dren
1841- har nu kommit (om den férsta se forra argingen av SLA) Vi hoppas att
lasarna hittar fram till dessa volymer som kommer att bli klassiker i den svenska
naturalhistoriens historia. Mer sviritkomlig ir en artikel av Georg Henrik von
Wright, den berémde filosofen och idttlingen, i Hufvudstadsblader 31 oktober
1999, som berittar om familjetraditioner och som vill férankra de konstnirliga
bréderna i en hantverkslinje som horde till den tidens bide nddvindiga och
glidjerika sysslor pa de finska godsen. P4 Haminanlax férenades denna yxans
och snickrandets tradition med den linneanska och resultatet blev figlar och
fiskar och blomster forfirdigade av minniskohand fast man knappt tror det.

Enkel resa till Orinoco. La Comision Naturalista de Lifling en la Expedicion de
Limites al Orinoco (Red Pilar de San Pio Aladrén, Real Jardin Botdnico, Mad-
rid 1998) offers a handsome volume treating the life and accomplishments of
the Linnean pupil, who died in Venezuela 1756. Chapters on the Linnean pe-
riod and the results of expedition is followed by a catalogue on pictures on
plants and animals as well as som ethnographical illustrations. Introductions
about Linnaeus ("Dios cred; Linneo puso orden”) and his apostles seem
correct. An extensive catalogue about the manuscripts is helpful for the
historical scholar. Too bad that this splendid volume was not published in
English. — Lofling’s small library, among other things, is registered in Daniel de
Barandiardn "Testamentaria de Pehr Loefling” (80 sid) in the Venezuelan
periodical Paramillo 16/ 1997. This newly found inventory must be of general
interest for understanding the conditions of the travelling Linneans. Lofling
brought with him a good collection of natural history reference books, many
written by his master in Uppsala, but also a copy of Ovid’s works, perhaps in
order to understand the marvelous metamorphoses of nature in the new world.

Drawing from Nature var titeln p& en konferens vid British Museum (natural
history) i april 1999. Man kan siga att den var en uppfoljare pd det symposium
som anordnades vid Konstvetenskap i Uppsala med Allan Ellenius som
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inititativtagare for ett antal dr sedan. Key note speach gavs av Martin Kemp med
reverenser bl a for D’Arcy Wenthworth Thompsons miirkliga arbete On Growth
and Form. Uppmirksammad bland dryga tjoget féredrag var ocksa t. ex. geologi-
historikern Martin Rudwicks diskussion om George Cuviers forhallande till il-
lustrationen. Deltagarantalet och deras geografiska och dldersmissiga spridning
utgjorde ett tecken for att imnet tilldrar sig uppmirksamhet, inte bara frin
arkivarier och bibliotekarier utan ocksd frin konstvetare och vetenskaps-
historiker. Arrangdr var det synbarligen ndgot tautologiska och mycket anrika
Society for the History of Natural History.

Taxonomins grunder i tysk avhandling. Botanik und Weltweiser Handel. Zur
Begriindung eines Natiirlischen Systems der Pflanzen durch Carl von Linné (1707—
78) VWB Berlin 1999 (351 s) ir en lird och intringande studie av klassisk art
med mycket latin och en hel del kunskapsteori skriven av Staffan Miiller-Wille.
Sirskilt ansluter Miiller-Will till de teman som James M Larson behandlade i sin
avhandling fran 1971 och till de frigor som Michel Foucault stiller i sin klas-
siska (mdjligen i Uppsala koncipierade) Les mots et les choses. Miiller-Willes fram-
stillning 4r bade tesdrivande och intrikat och det finns anledning att terkomma
till den med stérre utforlighet. Titelns "Weltweiser Handel” antyder den bety-
delse forfattaren ldgger till historisk-sociologiska forklaringar. han prévar analo-
gier mellan forskningspraxis och varuproduktion och hinvisar till Alfred Sohn-
Rethels tes fran 1985 enligt vilken “die Warenform einer gegebenen
Gesellschaftsformation sich in ihren Denkformen wiederspegelt” — varemot
Miiller-Wille emellertid fér detta fall reser en rad invindningar. Avhandlingen
saknar alltsd inte utgdngspunkter i den sociologi-institution vid universitetet i
Bielefeld dir den framlagts. Stellenindex, Wortindex med mera férhéjer virdet
av en undersokning pd hég ambitionsniva och av stérre djup 4n vad som kan
antydas hir.

Duvans kutter. Den kulturhistoriska litteraturen om naturen ékar snabbrt i
omfattning. En rad djur fir slunda sin historia skriven. Ett sddant arbete dr Die
Taube. Vom heiligen Vigel der Liebesgiittin zur Strassentaube (Schwabe, Basel
1999) skriven av biologen Daniel Haag-Wackernagel. Arbetet 4r fint och rike
illustrerat med 312 vil valda omvixlande bilder, minga i firg, frdn en rad olika
filt i historien. Duvans rykte har frindrats frin att vara fredsingel och kirleks-
symbol till att uppfattas mest som en orsak till fororeningar i véra storstider.
Hir finns alltsd en historia att beritta alltifrin Noak och framat. Duvan har varit
kirlekens budbirare liksom nyttig postiljon i storsta allminhet. Duvskjutandet
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i form av lerduva har rentav blivit olympisk tivlingsgren. Atc duvorna ocksi
forekommer vid spelens invigning som obligatorisk fredssymbol kan alltsd verka
en aning ironiskt. For svenskt vidkommande kunde vi nimna en rad inslag:
Linnés namngivning, idag mindre gdngbar romantisk poesi, duvan Paloma i
Korsbirsdalen, den fredens budbirare som blir forridaren Jussis offer, dven
Kristina frin Duvemadla, vars namn bir nagot av den lingtans poesi som gor sig
sd vil i sing. Haag-Wackernagels exemplifiering gir i en annan geog-rafisk rike-
ning men ir likafulle mycket omfattande. Avsnitten om orientalisk, grekisk-
romersk och medeltida duvlore imponerar. Som ofta i den hir typen av bocker
ligger en svarighet i att texten blir ett antal notiser. Men just mingden uppgif-
ter gor att tematiseringen till sist framerider. Mangfalden 6vertygar om att his-
torien inte bara ir en tillfilligt hopsatt upprikning. Duvan, det visar denna bok,
dr inte bara en forakdlig tiggerska pi ett novembergritt torg.

Linnés landskap. Lars-Ola Borglid, linge vid TV, har dtervint till sin uppvixts
Sméland. I boken Linnés landsskap (Prisma 1999) gér han lingre 4n vad man
tidigare gjort f6r att forstd Linnés barndomslandskap i Réshult och trakterna
ddromkring. Han tar sin utgdngspunkt i ett tal som hélls pad Smalands nation
1749 av studenten Magnus Elgh om Smalands dkerbruk och foljer sedan vidare
enligt en rike varierad disposition olika debatter om skogsplantering, om svedj-
ande, om merkantilism etc. Amnesviven ir intessevickande men man saknar
illustrering — med gamla kartor, med illustrationer dir nigon detalj hade kun-
nat forstoras, med fotografier frin igir och i dag, med skisser pa redskap och hur
de fungerade. Av ndgon anledning saknas detta, om férlaget uppfattade det som
for dyre eller av ndgot annat skil, i vilket fall 4r det en brist, alldeles sirskilt som
Borglids text ibland nistan hinvisar till illustrationer. Hans text dr ocksa nigot
sviroverskidlig beroende pa mingden citat och uppsplittringen i sméstycken.
Boken uppnar dirmed inte riktigt sitt mél att komma nira inte bara det for-
flutna utan ocksd dagens och framtidens Smailand. Den slutar med en intervju
med forfattaren Gunnar E Sandgren, som skrivit ett teaterstycke om Linné och
som vill visa oss en annan Linné 4dn den fromme och snille blomsterkungen.

Den svenska jorden. Tva volymer har nir detea skrivs utkommit av Der svenska
Jordbrukets historia. Den forsta som omfattar perioden 4000 f Kr til 1000 e Kr
ir skriven av tre forfattare, Stig Welinder, Ellen Anne Pedersen och Mats Wid-
gren, Den andra betecknad ”Jordbruket under feodalismen” av seriens redakeor
Janken Myrdal. En mingd upplysninagr och teman flitas samman, boskap,
grodor och teknik, klimat, hushallning och mat, befolkningsférhallanden, ar-
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betsfordelning och landskapets omvandling. Det mesta tyder pd atc det blir ett
storverk. Man kan gliddjas ac det rejilt tilltagna utrymmert, den genomeinkra lay-
outen och det fina utférandet. Texten 4r lirorik utan att vara docerande, akade-
misk utan att bli snarig. Jordbruket har varit Sveriges moderniring, det har for-
mat det landskap vi alla dlskar och det finns nirvarande i vir konst och littera-
tur. For Linné-intresserade har denna serie dirtill sitt givna intresse; det var i ett
jordbrukssverige som han verkade. Det finns all anledning att se fram emot
nista volym som just ska behandla 1700-talet. De dirpa foljande for oss fram till
nutiden. En serie som denna ir tankevickande bara genom sitt linga tidsper-
spektiv. La longue duree ir sillan anvint i vetenskapshistorien, liksom historia
underifrdn, och borde tas mer pd allvar. Det storre greppet ger ocksd mojlighet
for en rad specialister att syntetisera sitt vetande. Popularisering har ibland en
negativ klang for forskaren men det 4r ingen litt sak. Popularisering 4r nimli-
gen inte bara en kondensering av ett antal specialstudier utan genren tvingar
ocksd fram andra och storre frigor.

William Turners Libellus de re herbaria novus frin 1538 har ederats, 6versatts
till engelska och kommenterats av Mats Rydén, Hans Helander och Kerstin
Olsson (Skrifter utgivna av Kungl Humanistiska Vetenskaps-samfundet i Upp-
sala nr 50 (1999). Denna lilla skrift, bevarad i ett enda exemplar, dr den forsta
vetenskapliga framstillningen av sitc imne som utgivits i England. Arbetet, som
inte ska forvixlas med Turners omfattande Herbal som utkom pd 1550-talet,
har sedan dterutgivits ett par gdnger. Turner, innu knappt trettio r gammal,
beskriver ca 175 vixttaxa och anger ca 255 engelska vixtnamn. Denna utgava,
460 ar efter den forsta, innehéller en facsimil, en komplett éversittning och en
omfattande kommentar. I all sin knapphet dr det en personlig skrift, dr fram-
stallningen girna hélls i forsta person singularis. Bland annat dirfor hjilper den
oss att 1 fantasin se engelska renidssansminniskor i ett behagligt landskap. Vi
tackar f6r denna nirkontakt med en forfluten blomstervirld.

Kvaliteter, krafter och ekonomi. Qualitates vegetabilium, vires medicamentorum
und oeconomicus usus plantarum ir den innehéllsrika titeln pd en avhandling
framlagd i Brauschweig av Gerlinde Hovel (Braunschweiger Veroffentlichungen
zur Geschichte der Pharmazie und der Naturwissenschaften Band 42 (1999). P4
drygt trehundra sidor plus ganska omfingsrika Anhinge beskrivs och analyse-
ras temat. Sexton avbildningar ingar i enkelt utférande. Boken nddde oss alldeles
fore pressldggningen och vore vird en noggrannare anmilan. Den ir avsedd for
specialisten, men en vilkommen utredning av ett imne som Linné dgnade stor
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uppmirksamhet och som forskningen inte bryte sig lika mycket om. Frin
svenskt eller finlandssvenskt vidkommande kan indd Gustaf Drakes och Otto
Hjelts nu gamla men fortfarande anvindbara framstillningar nimnas. Sirskilt
intressant dr nir det enkla nyttotinkandet ersitts av den svéra taxonomiska Sver-
kursen, dvs forhallandet mellan vixternas "krafter” och deras "naturliga system”,
en friga dir tdigare forskning girna velat se Linné som modernare 4n vad han
var. Det dr nog riktigt att som forfattarinnan inte berémma Linné som ndgon
foregdngare till senare tiders kemotaxonomi. Beldggen f6r en aktiv insats saknas.

Pelorians gata. I Nature 9 sept 1999 skriver Pilar Cubas, Coral Vincent och
Enrico Cohen om Linnés Peloria-fall, alltsd den naturliga mutation som fick
honom att tvivla pd arternas konstans. Deras forklaring till "pelorismen” ligger
i genen Leyce, och dennas modifiering ir érftlig. I mnet skrev Linné sin avhand-
ling De Peloria (1744), senare har Tore Linnell i denna arsskrift (1954) behand-
lat det och Ake Gustafsson skrev i Theor. Appl. Genet 54 (1979).

Vetenskapen i provinsen (Adantis 1999) av Jakob Christensson (denna
arsskrifts delredaktér) uppmirsammar den ganska bortglémda roll som amats-
ren spelat i vetenskapens svenska historia. Christenssons studie underséker sir-
skilt godset Krapperup vid Kullen i norra Skéne och tva generationer Gyllens-
tierna dir. Deras egen verksamhet bl a inom ichtyologin, deras samlande och de
kontakter man knét med Sven Nilsson i Lund, utgor ur flera aspekter grunden
for den skidnska naturalhistoriens framvixt under 1800-talet. I en annan studie
tar Christensson upp linneanen och hovrittsridet Gustaf Silfverstrile, som full
av mirkvirdiga infall ocksd konstruerade en sorts vattenskidor. Denna historia
lider ingen brist pd roande detaljer vilket - om nigon fortfarande tvivlar - inte
utesluter dess betydelse for solid vetenskap. Polemiskt kan man inom
historieskrivningen tala om en fixering vid Stockholm och universitetsvirlden
som visentligt bor vidgas.

Svensk etnobiologi. Vi hoppas att lasekretsen har observerat den framstét som
gors for svensk etnobiologisk forskning genom den skriftserie Studia
ethnobiologica (Swedish Biodiversity Centre, S-75007 Uppsala) och de olika
uppsatser som publicerats bl a i Fauna och Flora (1998:4). Sirskilt kan pekas pa
nummer 5: Borge Pettersson, Ingvar Svanberg & Hakan Tunons Minniskorna, dju-
ren och viixterna: etnobiologi i Sverige. Kort projektpresentation och forfattarhandledning
(1999). Alla av ildre svensk naturalhistoria intresserade hittar ndgor anvindbart i
denna litteraturgenomging. Mer 4r pa vig, amnet 4r utomordentligr rikt.
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Dansk etnobiologi stir stark genom V.J. Brondegaards stora seriec om Folk og
Flora (tre vol), Folk og Fauna (3 vol) och Folk oh Fae (2 vol) alla utgivna pd
Rosenkilde og Bagger och numera med klassikerstatus. Nyt Nordisk Forlag
Arnold Busck satsar pd en liknande svit av Mads Lidegaard, som inledde med
Danske sten fra sagn og tro vilken {6ljts av Danske traer fra sagn og tro (1996). Om
ndgon tycker att imnet verkar begrinsat si ricker en enkel upprikning ur
innehdllsforteckningen for att visa motsatsen: "Den heliga natur, Traets
vaesener, Trac og skaebne, Traer og livskraft, Traer og helse, Sagntraer,
Ulykkestraer, Tingtraer og majtraer, Historiske traer” osv. Amnet kan sedan
spaltas upp efter de olika tridslagen och efter individuella trid ute i den danska
geografien. Det senare 4r kopplat till detaljerade kartor s& att den som s3 énskar
kan resa till respektive trid. Illustreringen 4r ojamn och blandar konst (Bror
Hjorts fina mélning midsommarfesten med triden som raka livskraftssymboler
kinns foga dansk), fotografier och teckningar. De senare kiinns for bleka. I
Danske Hdje fra sagn og tro (1998) dr uppliggningen densamma men
illustreringen, ocksd denna ging av Jette Jérgensen, har nu en évertygande bur-
lesk kraft. Arkeologi, landskapshistoria, naturhistoria blandas i dessa bécker om
den dnnu icke (med Max Webers term) “avfortrollade” gamla virlden. Natur-
ligtvis fragar vi oss — och hittills visavi Centre for biodiversity (se ovan) ganska
njugga anslagsmyndigheter — nir fir vi se en motsvarande svensk inventering?

Gunnar Broberg

Fortsatt rustning av Linnémuseet. I foregdende arsskrift, SLA 1996—97, redo-
gjordes for den da paborjade rustningen av Linnémuseet. Glidjande nog har
rustningen kunnat fortsitta och kommer att fortsitta i den takt som ekonomi
och andra resurser tilliter. Under 1998 och 1999 har en rad dtgirder kunnat
genomforas, nigra av dcgirderna ir gjorda i nira samarbete med Statens
fastighetsverk, som forvaltar huset. Det fortsatta samarbetet med arkitekt Anna
Sandberg, Henrik Hellbergs mobelsnickeri och belysningsspecialisten Ljus-
design har resulterat i bland annat indamaélsenliga magasinskdp och en helt
nyinredd textilkammare.

Siledes kunde Linnémuseet under 1998 ta i bruk ett grundligt reparerat
magasin med ny belysning och funktionella skip anpassade f6r hur museets
olika foremélsgrupper bér forvaras. I magasinet finns ocksa en arbetsplats for in-
tendenten.

Under forsommaren 1999 6ppnades en ny permanent textilutstillning med
montrar dir arkitekten l3ter textilierna komma till sin fulla ritt. Linnémuseet
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dger en anmirkningsvirt rik samling av textilier speglande bade vardag och fest
i det linneanska hemmet. Textilierna daterar sig frin rokoko och gustaviansk tid,
det vill siiga perioden frin omkring 1740 till fru Linné dédsar 1806. I utstill-
ningen kan ses bland annat Catl von Linnés rikt broderade vita vist, en av dott-
rarnas brudklinning av higklassige blommonstrat rokokosiden, skuren enligt
tidens mode som en “robe 4 la Francaise®, flera exempel pé drikesiden, bland
annat av kinesisk sidendamast, fragment av handmadlade kinesiska sidengardiner
och rutiga taft- respektive linnegardiner, sticksomsticken av siden och ménster-
trycke kattun, prakefulla borddukar och servetter av linnedamast och enklare
bordslinne av hemvivd linnedrill, mirkra och numrerade lakan, fru Linnés
knyppeldyna och mycket mera.

Av textilsamlingens manga foremal hade flertalet konserverats tidigare, yt-
terligare négra textilier behévde nu konserveras for att kunna stillas ut. Arbetet
utférdes nu som tidigare av Riksantikvarieimbetets textilkonservering. Ett stort
och mycker angeliget konserveringsarbete av museets silver och andra metall-
foremal drog sig merallkonservator Elin Térnquist, nypensionerad konservator
frin Stockholms slott och Kungliga Husgerddskammaren, att genomféra under
1998. S skedde ocksa.

Betriffande Fastighetsverkets arbete med byggnaden kan rapporteras att
man noggrant foljer alla sprickbildningar och andra akuta problem. Vintern
1999 konstaterades mogel under salsgolvet, som omedelbart méste rivas upp
och saneras. Liknande atgirder vidtogs med koksgolvet for ndgra ar sedan. Vi-
dare kan nimnas att Fastighetsverket nu projekterar en restaurering av ytrerligare
ndgra rum, s till exempel fru Linnés férmak.

Inger Estham

En nyforvirvad rokokospegel i Linnémuseet. Svenska Linnésillskapet har un-
der férsommaren kunnat forvirva en forgylld rokokospegel fran det linneanska
hemmet, inképt fran fru Anna-Greta Svensson. Fru Svensson ir dttling till Sara
Lisa och Carl von Linné genom parets dldsta dotter Lisa Stina, gift Bergencrantz.
Spegeln har av specialister pa Nordiska museet daterats till 1740-talet. Den finns
nu pa plats 1 Linnémuseet.

Inger Estham

The passion of wonder. Wonders and the Order of Nature 1150-1750 by
Lorraine Daston and Katherine Park, New York: Zone Books, 1998. 511 pp. In
1616, the Paduan professor of medicine, Fortunio Liceti, announced in his
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treatise De monstrorum natura... that there was “nothing under the sun more
rare and wondrous than monsters.” He considered them a “convergence of both
Nature and Art“ since nature had contrived a new amazing form out of defect
materials. The marvel that Liceti and many intellectuals with him expressed over
monsters and other extraordinary phenomena was, according to Lorraine Das-
ton and Katharine Park, the delightful marvel of the connoisseur.

Today wonder is in disesteem. It is associated with ignorance and most
inconvenient to express in learned societies. Daston and Park trace the history
of wonder and wonders, both as passion as well as objects of elite culture. They
focus particularly on the role of marvels in scientific inquiry, their positioning
from periphery in the Middle Ages to a brief but central place in the seventeenth
century and then back again to the margins. The aim of the authors is twofold:
to historicize the passion of wonder and from the standpoint of wonders
historicize the order of nature. It is an ambitious task. Their theme embraces
natural history, theology, aesthetics, voyages of discovery etc.

Daston and Park dismiss a linear evolution of attitudes towards wonder and
its objects. The history of marvels can neither be explained as part of a progress
rowards naturalisation, nor as subject to a movement towards secularisation.
They point out that naturalisation of marvels had its advocates even among
medieval writers. While princes and priests paid great attention to wonders and
took pleasure of the emotions they inspired, medieval natural philosophers con-
sidered wonder rather a foolish expression and aberrations of nature irrelevant
to their studies of types. Their interest of wonder was later awoken by the
multitude of oddities due to the voyages of discovery. Apocalyptic atmosphere,
religious and civil wars, further centred the attention on marvels. The authors
assign the latter half of the seventeenth-century as the culminating era of
wonders in natural philosophy. Strange facts became central to the empiricism
of the early scientific academies. Simultaneously a general dismissal of wonders
emerged. Theologians, physicians and philosophers joined in debunking them.
Puzzling enough, the same period contained both the culmination and down-
fall of wonders.

Instead of relating marvels to the process towards naturalisation, Daston
and Park have chosen to explain the history of wonder from the standpoint of
emotional shifts. The method is most evident in their case study of monsters. It
is organised around three different feelings: horror, pleasure and repugnance.
The kind of emotional reaction was in turn connected to the political and
religious stability in the region where the monster was born. The first two
responses had coexisted since antiquity while the third emerged at the end of the
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sixteenth century and came to dominate among intellectuals by the carly
eighteenth century. Daston and Park explain the unison repugnance of mons-
ters among the elite with new aesthetic, metaphysical and political norms. New
moral of utility diminished the role of monsters in natural philosophy and since
they had been overused in religious propaganda, even theologians rejected them
as divine signs. Ultimately monsters and marvels became a question of bad taste.

The authors have further situated wonder in the context of power and eli-
tism. The wonder of Liceti, was the distinct feeling of the erudite in recognition
of nature’s ingenuity, thus separated from the simple wonder of the vulgar. A
function of the collections of marvels was to transfer the emotion of wonder
from object to owner. Given this relation between wonder and prestige, it is pity
that the authors do not mention the prodigies (monsters, comets etc.)
surrounding the persons of royal and ruling families.

Wonders and the order of nature 1150-1750 is a well-written and complex
work, containing several subthemes like the meeting of east and west and the
history of automata. It is also generous with illustrations. The acid-green cover
of two court monsters incites great curiosity to know its content.

Shirley Niislund
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Verksamhetsberittelse 1997

Svenska Linné-sillskapet har under aret haft f6ljande stadgeenliga ssmmankomster: Vir-
sammankomst med &rsméte Adgde rum l6rdagen den 17 maj 1997 pa Brosarps gistgiveri i
samband med sillskapets exkursion i Skine. Ett trettiotal medlemmar hade installe sig.
Héstsammankomsten dgde rum den 18 november i Uppsala universitets nyinrittade
universitetsmuseumn 1 Gustavianum, vilket efter forhandlingarna visades for de trettiofem
nirvarande medlemmarna.

Styrelsen har ssmmantrict den 15 april och 11 november. Styrelsens sammansitt-
ning under verksamhetsiret Bengt Jonsell (ordf.), Eva Willén, Lars Jonasson Karin
Martinsson (frén den 12 december), Kire Bremer, Gunnar Broberg, Gunnar Eriksson
(till den 18 november), Eva Nystrom (frin den 19 november), Inger Estham, Nils-Erik
Landell, Orjan Nilsson, Bertil Nordenstam, Roland Moberg, Lars Wallin (till den 18
november), Karl Fredga (frin den 19 november) samt Tomas Anfilt.

Intendent pd Linné-museet: Pia Michélsen. Linné-museet har héllic ppert frin
maj till och med september.

Museiutskott bestdende av Bengt Jonsell, Inger Estham, Eva Willén samt Pia
Michélsen. Inventeringsarbetet har under dret fortsatt liksom omdisponeringen av
museilokalerna. Museet besoktes under dret av 3009 personer varav 1127 var utlin-
ningar. Sillskapets lokaler i hotell Linné skadades genom 6versvimning i augusti var-
vid viss utrustning forstordes.

Sillskapet har utdelat 75 000 kr ur Linné-fonden till projekt projekt.

Utgivningen av Linné-korrespondensen har dven under 1997 administrerats och letts
av Svenska Linné-sillskapet. I styrgruppen har foljande personer ingdtt: Projektledare Bengt
Jonsell, Gunnar Broberg, Gunnar Eriksson, Tore Fringsmyr, Gina Douglas (Linnean So-
clety of London), Ulla Kélving (Voltaire Foundation, Oxford) samt Tomas Anfilt. Den
ekonomiska forvaltingen har skotes av Lars Jonasson . I redaktionen har Tomas Anfilt
haft huvudansvaret. Ovriga redaktorer har varit : Ann-Mari Jénsson, Eva Nystrom och
Toon van Houdt (Leuven, Belgien), Kris Delcroix (Leuven). Under verksamhetséret har
brevprojektet framfér allt dgnas &t Linné-korrespondensen mellan dr 1728-1740.

Linné-sillskapet deltog med egen monter i Bokmissan 1 Géteborg i oktober. Sillska-
pet representerades dir av Tomas Anfélt med assistans av Ann Mari Jénsoon och Eva Nystrom.

Sillskapet har svarat for vandringar pa Linnéstigarna ledda av Gunnar Eriksson och
Karin Martinsson. Linné-sillskapet deltog i Linnéveckan i Uppsala i augusti.

Antalet medlemmar var vid verksamhetsirets slut 550.

Bengt Jonsell Tomas Anfilt
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Verksamhetsberittelse 1998

Svenska Linné-sillskapet har under &ret haft f6ljande stadgeenliga sammankomster: Vir-
sammankomsten med &rsméte dgde rum den 6 juni pd Linnés Hammarby. Professor Paul
Cox holl ett anférande om etnobotaniska aspekter pd Linnés resa i Lappland 1732. Ett tret-
tiotal medlemmar hade instille sig. Hostsammankomsten holls den 1 december pa
Medicinhistoriska museet vid Karolinska sjukhuset. Vid detta méte valdes en ny ordfs-
rande i sillskapet, professor Carl-Olof Jacobson. Bengt Jonsell tackades varmt for trettons
ars ordforandeskap i Svenska Linné-sillskapet.

Sillskapet arrangerade en utfird till Angso slotr den 10 augusti under Eva Willéns
ledning. Guider var Katarina Piper och Ake Nisbeth.

Styrelsen har sammantritt den 15 april och 19 oktober. Styrelsens sammansittning
under verksamhetsiret Bengt Jonsell (ordf.), Eva Willén, Lars Jonasson, Karin Martinsson,
K&re Bremer, Gunnar Broberg, Eva Nystrom, Inger Estham, Nils-Erik Landell, Orjan
Nilsson, Bertil Nordenstam, Roland Moberg, Karl Fredga samt Tomas Anfilt.

Linné-museet: Intendentstjinsten har under aret uppehallits av Pia Michélsen. Museet
har héllit 6ppet frin maj tll och med september. Museiutskottet har bestdtt av Bengt
Jonsell, Inger Estham, Eva Willén samt Pia Michélsen. Inventeringsarbetet har under dret
fortsatt liksom omdisponeringen av museilokalerna. Museet bestktes under dret av 4141
personer varav 1373 var utlinningar.

Linné-fonden: Sillskapet har utdelat 100 000 kr ur Linné-fonden.

Linné-korrespondensen: Utgivningen av Linné-korrespondensen har dven under 1998
administrerats och letts av Svenska Linné-sillskapet. I styrgruppen har foljande personer ingatt:
Bengt Jonsell, Gunnar Broberg, Gunnar Eriksson, Tore Fringsmyr, Gina Douglas (Linnean
Society of London), Ulla Kélving (Centre international d’étude du dix-huitiéme siecle de
Ferney-Voltaire) samt Tomas Anfilt. Den ekonomiska forvaltningen har skdtts av Lars Jonasson
. I redaktionen har Tomas Anfilt haft huvudansvaret. Ovriga redakeérer har varit : Ann-Mari
Joénsson, Eva Nysuom och lektorerna Johnny Strand, Leif Feltenius och Brita Larsson. Under
verksamhetsdret har brevprojektet framfor allt dgnats dt korrespondensen mellan ar 1728-1740.

Linné-sillskapet deltog med egen monter i Bokmissan i Goteborg i oktober. Sill-
skapet representerades dir av Tomas Anfilt med assistans av Ann Mari Jénson och
Eva Nystrom, Nils Erik Landell och Pia Michelsen

Sillskapet har svarat fér vandringar pa Linné-stigarna ledda av Gunnar Eriksson
och Karin Martinsson. Linné-sillskapet deltog i Linnéveckan i Uppsala i augusti.

Antalet medlemmar var vid verksamhetsirets slut cirka 550.

Bengt Jonsell Tomas Anfilt
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Carl-Olof Jacobson ny ordférande

Bengt Jonsell, som dven dr professor Bergianus, har varit ordférande under en ling rad
ir och en tid under vilken mycket har hint i Linnésillskapet: en stark upprustning av
museet, sjosittningen av The Linnean Correspondence, en rad mycket uppskattade
utfdrder i provinserna, stipendieverksamhet, ekonomisk forstirkning. Bengt har ett
eget linneanske forfattarskap, bottnande i sin egen sakkunskap men ocksd i ett genu-
int historiskt intresse. Ofta har han t ex synts pd Carolina rediviva férdjupad i hand-
skrifter rérande den ildre botaniken. Bengt Jonsell har varit ovirderlig for Linné-
sillskapet. Han eftertrids av professor Carl-Olof Jacobson, Vetenskapsakademiens
tidigare sckreterare, tillika professor i zoologi vid Uppsala Universitet och med ett
forflutec i Linnésillskapets styrelse. Ett varme tack till Bengt Jonsell och ett lika varmt
vilkommen till Carl-Olof Jakobson!
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Svenska Linnésillskapets styrelse 1999

Ordférande

Carl-Olof Jacobson

Norra Rudbecksgatan 13

752 36 Uppsala

018-50 11 23(bost.), 018-501124 (fax)
018-471 26 60 (arb.)

carl-olof jacobson@devbiol.uu.se
1999

V. ordférande

Doc. Eva Willén

Slagrutevigen 4

756 47 Uppsala 018-30 27 47 (bost.), 018-67 31 14 (4.).
Fax. 018-67 31 56

Eva.willen@ma.slu.se

1999

Sekreterare

BibliotekarieTomas Anfilt
Bandyvigen 4

741 30 Knivsta

Tel 018-380904

Fax 018-380236

Mobiltel. 070-7176955

e-mail Tomas.Anfalt@ub.uu.se
1999-2001

Skattmdstare

Bankdir. Lars Jonasson

Morkullevagen 51 B

756 52 Uppsala

018-32 13 67 (bost.) 08-614 74 68 (tj.)

Fax. 08-614 94 80 samt priv.nr Mobiltel. 070-631 65 15
lars.jonasson@nb.se

1997-1999

Redaktor

Prof. Gunnar Broberg

Lilla Algatan 3

223 50 Lund

046-15 13 98 (bost), 046-222 75 89 (tj.)
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Fax . 046-22244 24
Gunnar.Broberg@kult..lu.se
1999-2001

Prefekt for Linnémuseet
Avd.dir Inger Estham
Torsgatan 2

75315 Uppsala
018-51 50 15 (bost.)
1998-2000

Ovriga ledamdéter

Prof. Kére Bremer

Sveaplan 4

752 36 Uppsala

018-50 73 19 (bost.)

018-471 2778 (arb.)
Kare.Bremer@systbot.uu.se

Utsedd av Uppsala universitets konsistoriumn

Fil. kand Eva Nystrom
Baverns gr. 18 B

75319 Uppsala

Tel. 018-711110
eva.nystrom@idehist.uu.se
1998-2000

Overlikare Nils-Erik Landell
Pokalvdgen 5

11740 Stockholm

08-84 23 62 (bost.) 08-658 42 49 (j.)
landell@algonet.se

Suppl. 1999-2001

FD Karin Martinsson

Norrlandsg. 36 C

752 29 Uppsala

018- 550459 (bost.), 018-4712874 (arb.)
e-mail: Karin.Martinsson@botan.uu.se
1997-1999

Doc. Roland Moberg
Banérgatan 14A,
752 37 Uppsala
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018-50 89 95 (bost.), 018 471 27 91 (4j.)
Fax. 018/471 2794
roland.moberg@fyto.uu.se

1999-2001

Docent Orjan Nilsson

Bellmansgat. 166

754 26 Uppsala

018-26 07 13 (bost.), 018- 471 28 30 (4.)
1997-1999

Bertil Nordenstam

Krutvdgen 4

19155 Sollentuna

08-35 56 69 (bost.) 08-666 41 48 (tj.)
Bertil. Nordenstam@nrm.se
1998-2000

Prof. Karl Fredga

Skogsmyrsv. 7

756 45 Uppsala

018-301802 (bost.) 018. 67 13 20 (4j.),
Fax. 018-67 27 05
Karl.Fredga@genetik.uu.se

Suppl 1998-2000

Intendent for Linnéniuscet
Eva Bjorn

Tel. 018-13 65 40
eva.bjorn@linnaeus.uu.se

Administrator, register, bokforsiljning
Marie Ericson

Morkullevagen 51 B

756 52 Uppsala

Tel./fax 018-321367

Mobiltel. 070-3147407

Linnemuseet

Svartbédcksgatan 27

Tel. 018-13 65 40. Fax 018-12 65 47

Oppettider: Juni-aug tis-son 12-16. Dessutom &ppet enskilda helger i maj och
september 12 16. Avgift: 20 kr vuxen, barn gratis intrdde tillsammans med
vuxen (max 15 ar). Gruppvisningar: 500 kr + intrdde (ca 45 min) alternativt 250
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kr + intrdde (ca 20 min). Skolklasser 250 kr. Intréde for skolklasser under

Oppettid: 6 kr/barn. Annan verksamhet dér intendenten deltar: 250 kr/tim.

Museiutskottet
Inger Estham, Carl-Olof Jacobson, Eva Bjorn, Eva Willén

Valnimnd

Doc. Per Sérbom , Sveriges ambassad, London
Karin Martinsson (se ovan)

Prof. Bo Fernholm. 08-666 41 10

Revisorer
Bankkamrer Jan-Olov Sandberg, 018-39 17 35 (bost.)
Doc Mats Thulin, 018 46 33 07 (bost.)

Revisorssuppleanter
Doc. Anders Nilsson, 018-30 01 01 (bost.),
FD Borge Pettersson (018-20 48 95 (bost.)

Linnétridgdrden
Linnégatan 6

753 32 Uppsala
Tel. 018-10 94 90

Linnés Hammarby

755 90 Uppsala

Kristofer de Korostensky
018-32 60 94

Svenska Linnésdillskapets adress:
Box 1530
751 45 Uppsala

Postgiro 5518 55-0
Bankgiro 626-1169
Organisationsnummer 81 76 00-4409

Medlemsavgift 1999 dr

100:- for vanlig medlem

50:- for familjemedlem

150:- f6r medlem bosatt utomlands

2000:- for standig medlem (ej juridiska personer)
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